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5. Moderatur morum ali Solarski sirah.

V sredo 29. oktobra je nabil oce prefekt Gre-
gor Venko zopet po nekaj letih redno oklic za
novo Solsko leto. V sredo 5.novembra pa se ie
zacela 3Sola, revocatio studiorum, kakor so temu
rekli po latinsko in uradno. Ob pol sedmih zjuiraj
so se predstavili zbranim dijakom novi ucitelji.
Nato so 3li vsi v cerkeyv, kjer so bili pri masi in
poslusali pridigo o. magistra poetike. Propovednik
si je izbral za pouk domislico o solncu, ki je vse
toplejSe in svellejSe, ¢im vise se pne; guo altior
ardentior. Iz te besedne podobe je vzpodbujal
dijake, naj se z vso vnemo lotijo uéenja. Naslednji
dan se je prebral dijakom urnik, 7.in 8. novembra
je bilo nato prosto, da bi si mogli zunanji dijaki
poiskati stanovanje, 10. novembra so izvedeli za
Solska pravila, dvanajstega nato se je zacel pouk.
Ze trinajstega pa so zopet poéivali in praznovali
god svetega Stanislava, ki je bil patron tretjeSolcev
ali gramatikov. 15.novembra je bil cesarjev god,
po dobrem tednu redne Sole pa najvecji domaci
praznik, god svete Katarine z vecernimi litanijami,
obhodom in razsvetljavo, ki je privabila na Stari
trg vso mlado in staro Ljubljano. Pri tej vederni
slovesnosti bi bilo prislo kmalu do grdih neredov.
Dijaki, katere je vodil Ivan Kristof Fabijani¢ z za~
nikarnim Saplo, so se sprli s ¢evljarskimi pomo¢&-~
niki. Povod je dala neka pesem. Po besedilu in
napevu pobozne 3olarske pesmi na cast Studen-
tovski patroni sveti Katarini so, peli dijaki izzivaje
v patvori o lepi krémarski Katrici, ki se je zanjo
potegoval najmlaj$i mojster Schwertl. Razposajeno
ie bajala pesem:

»Thesis prima:* ved kraljica
veda je, ki u¢i modrost.

Te modrosti zornolica,
vedra to¢i nam devica

v krémi Na Crevljarski most.
Salve nostra Catharinal«**

* Prvo je.
** Zdrava, nasa Katarinal
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Oce prefeki je naslednji dan na splosno grajal
dijake in razglasil prepoved glede pesmi, no¢nega
nemira in izzivanja. Po Solskem slugi ali bidelu
je pozval med Solskim poukom Petra Markovi¢a
k sebi. Bil je ogoréen in je dal svoji nejevolji duska.
Da noce za prvo, je dejal, preiskovati, kdo je kriv
grdih neredov. Nikakor pa ne bo irpel, da bi se
z mladim Solskim letom zacele zopet stare Solarske
norcije. Cakal je nato, ali bi morda Peter kaj po-
vedal. Ko pa je dijak samo potrdil, da je prav,
kakor misli ravnatelj, ne da bi kajkoli zinil o po-
rednih svojih vrsinikih, je vprasal redovnik:

»Da se mislim s teboj posvetovati, sem ti po-
vedal zadnji¢. Ali nisi ni¢ ugenil, o ¢em? Nisi, kaj
ne? Ker te ni¢ blizu ni bilo.«

»Cakal sem, da me poklicete,« je odvrnil Peter.

»Tako? A razmislhal si,« je dejal prefekt, »in
uganil? Glej, torej se nisem motil v tebi! Upravi~
¢ujes mi upe, ki jih stavim vate. Govori svobodnol«

»Ugibal sem,« je rekel Peter, »da mi morda
hocete poveriti posel 3olskega koreklorja. Saj je
potreben, le zal, da jaz za tako sluzbo nisem.«

»Korektorjev,« je povzel besedo redovnik,
»imamo dovolj, strahov navadnih s Sibami, ho¢em
re¢i. Tebi smo odmenili plemenitejSe opravilo, ce-
tudi je nekoliko v sorodu korektorstvu. Poslu3aj
me in potem odgovori.«

Redovnik je za kratko umolknil, potem je dejal:

»Boljsih 3ol mimo nasih nima svet. Ne mi, na~
Sega reda in svete Cerkve najljutejsi nasprotniki
nam to priznavajo. Po nasSem Solskem redu in
vzorcu snujejo svoje Sole. Da vendar nimajo takih
uspehov kot mi, je kaj prirodno. Virtuti et scientiae,
pravijo, kreposti in znanju. Mi u¢imo in zivimo iz
gesla, da vse v veéjo bozjo ¢ast. Nam je Cednost
in znanje iz Boga in za Boga. Nismo samopridni.
Pray zato je Bog na3e delo blagoslovil in ga bo
blagoslavljal. Pa kaj govorim o tem! Znano ti je.«

Peter se je vljudno poklonil.

»Nismo samopridni,« je zopet povzel ravnatelj
besedo, »pa tudi ni¢emurni nismo. Mimo 3$e sijaj-
nejsega videza se nikoli ne tlapimo z mislijo, da
so nase Sole popolne. Vse notranje hibe vidimo in
spoznavamo. Tudi tajiti jih noéemo. Saj jih ne
smemo. Nase Sole nasa vest! Kako pa da slabega
le ne moremo izrvati, kako da nam mimogrede
vendar zopet in zopet zene med zdravim zitom
ljulilka? Smo mar lenobni in spimo, ko prihaja
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sovraznik po noc¢i in seje plevela? Nismo! V nasi
njivi, v ustroju Sole same in vsake Sole sploh ie
to zlo. Med uditellem in uc¢encem zija prepad.
Ucenec ucitella more spostovali, se ga boji in se
mu podreja po predpisih, jubiti pa ga ne more
IN noce.«

»Jaz ljubim,« je pomislil zase Peter in si pred-
o¢il z Zivim ganotjem oceta Bernarda. Na glas je
rekel:

»Umejem, oce prefeki. O, dobro bi bilo, ¢e bi
vsak dijak imel nekoga, ki bi posredoval med njim
in uciteljem. Pa to nikoli mogoce ne bo.«

»Mladina ima svojo pamet,« je odvrnil redov-
nik, »ima svoje oc¢i in svoje c¢ute. Oklene se ¢lo-
veka, ki mi ucitelji komaj vemo zanj, od njegove
misli in besede Zivi in se navdusuje. Blagor, ¢e je
fisti ¢lovek dober, gorje pa, ¢e je satanl«

Presenecen je zastrmel Peter. Z rahlim, komaj
vidnim nasmehom je povedal redovnik.

»Nasi dijaki izven Sole takega cloveka Se niso
nasli. Imamo pa na zavodu samem froje mladih
moz, ki imajo tako mo¢ do svojih stanovskih dru-
gov. Prvi, ki je tak, je tisti, ki jim je tisto neumno
pesem dal, da pojo o krémarski Katrici. Ivan Kri-
stof Fabijani¢ mu je ime.«

Peter je moral priirditi.

»Drugi je Jurij Mihajlovié,« je rekel redovnik.
»Vanj zaupam in zaupajo vsi ocCelje ucitelji, da
ne bo samo kos Fabijanicu, kateremu je prvensivo
iztrgal v znanju in meé¢evanju — tudi to vemo! —
in si priboril celo tekmeéevo spostovanje, vanj za-
upamo, sem rekel, da bo storil svojo dolznost tudi,
ko ga klicem na pomoc¢ proti nekemu satanu na
zavodu, ki ga mi ne, pa¢ pa ta Jurij Mihajlovic
pozna.«.

Peter je zbledel in nato zardel. Potem je uprl
prose¢e oko v predstojnika in dejal zmedeno:

»Gospod oéel Non sum lupus — nisem ova-
duh.«

»Ali sem te vprasal, da ga povej?« je rekel
trpko redovnik. »Rekel sem, da ga poznas. In ker
ga pozna$s, bos tudi vedel, kaksne vrste korektor~
stvo Zelimo od tebe. Moderatur externus — nad-
ziralelj naSe zunanje Sole boS$, za notranje v za-
vodu, za seminariste skrbijo nasi profosi. Govoril«

Nemo in zbegano je strmel dijak v ravnatelja.
Cutil je, da se mu zgrinja na duSo silno breme.
Predoéil si je zopet prezivo, kdo in kaj je pravza-
prav. Da je preklicanec s strasnim zlo¢inom za
seboj, da je slepar, ki se Sola pod tujim imenom,
da Se najmanj vredni dijak v Soli ne nosi takega
bremena, kakor ga mora nositi on. Pa mu dolocijo
ocetje ucitelji sluzbo, ki ga odlikuje ¢ez vse, ho-
¢ejo, da se sam ponasaj nad drugimi kot boljsi,
brezhibni, vzorniski! Vzporedno ob takem obcutju

pa je trpel dijak 3e drugace. Rezko in nepri¢ako-
vano, je videl, je postavil predstojnik preden) pro-
tivnika, ki se ga je Peter skrivnosino bal in ga
oprezoval kot strupeno, nevarno golazen. Kar je
delal Peter doslej iz nekega nepojmljivega nagona,
to naj zda) nadaljuje zavesino in smotrno v do-
govoru s Solskimi predstojniki in po njihovem na-
ro¢ilu? Le kako si to mislijo? Le kaj hocejo?

Kakor da mu v duSo vidi, kako trpi, je teda)
spregovoril zopet redovnik:

»Morda se cudis, kako 1i sploh smemo toliko
zaupati? Res je, odlikovali smo te. Sprejmi po-
nizno, kar smo nalozili. Bog ve, da je prav. Kaj
in kdo si, o tem si nas sicer sam poucil v svoji
nalogi ob koncu leta.«

»Ne znam, ne morem, nisem vredeng, je vzklik-~
nil kréevito dijak.

»Znas, mores in si vredeng, je odvrnil redovnik
slovesno. Potem pa je nadaljeval prisréno:

»To vemo mi prav za trdno in vemo tudi, zakaj
st vreden in kje je tvoja mo¢. Povem 1, ki morda
res ne ves. Tvoji lasje so tvoja mo¢, Samsonl«

Dijak je strmel.

»Lasje,« je tolmacil redovnik, »ki te tako pre-
cudno razlikujejo od vseh tvojih vrsinikov. Pod-~
rejali se 1i bodo, privlacujes jih. V dobrem pod-
jarmil pa si bos tovariSe s svojo mocjo, z lepoto,
ki jo v sebi nosis in te, hoti ali ne hoti, sili, da za
satanom gledas, ki ljuliko seje, in trpis. Povej, ali
ni res tako?«

Zaupno je pogledal dijak predstojniku v obraz.
Ta je stegnil roko in dejal:

»Velja! Jurij Mihajlovi¢! Moderator noster ex-
ternus — nadziratelj nas zunanji. V vecjo bozZjo
c¢ast... in pa za — pokorol«

Dijak je segel ravnatelju v roko in mu jo po-
ljubil. Prefekt je nato Se poudil Petra, kako naj
iI5¢e osebnega stika zlasti s tovarisi v kongregaciii,
da bodi vselej gore¢, a ne vsiljiy. Previdno in z za-
fajevanjem samega sebe naj obenem pridobiva
tiste dijake, ki so manj hvale vredni.

»Satanu pa,« je povzdignil nato glas, »satanu
pa zanko nastavi, y zasedo ga izvabi, ¢e drugace
ne mores, da bo vsem océito, kako zapeljuje, in
se bo sam ujel.. .«

»QObljubim, da se bom boril z njim,« je skoraj
nevljudno zaklical Peter v redovnikovo besedo.

»Bodi gore¢, a ne sovrazi ga osebno,« je ne-
kako miril prefekt. Nato pa se je obrnil, stopil
k svoji uradni mizi in vzel list papirja. Ponudil je
Petru, naj bere. Peter je bral:

»Zdrava, nasa Katrical Se vedno bolie do-
stojna Sala nego hlinjena svetost. Zdrava,sveta
Snedceval«

Petru je zagorelo lice.
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Fr. Zupan: Juzna pokrajina. (Iz Rijeke Dubrovacke. Akvarel)

»Razumes?« je vprasal ravnatelj. »Pokazal
sem h, da bo3 videl, kako te cenim in da ti zaupam.
Vrni, ¢e ves, kdo je pisal. Fabijani¢u menda.«

Peter je zmajal z glavo:

»Pisava je spacena.«

»Ne poznas?«

»Poznam. Po tej ¢rki fu, ki je kakor kaca ali
Pa kriva turSka sablja.«

»Po tem Esu?«

»Po turdki sablji, ki meri za hrbet in udarja
vV obraz.«

»Bo3 torej vrnil?«

»Pokazal samo, pred pri¢ami.«

»A meni povedal seveda ne«, se je nasmehnil
prefekt. »Nisi lupus. Nisi ovaduh.«

; Peter se je poklonil, da bi Sel. Oc¢e prefekt ga
1€ spremil kakor prijatelja do vrat. Tam pa je dejal
hladno uradno:

»Ko se vrnes$ v razred, povej Gregorju Kavé~
marju, naj pride k meni.«

Osuplo je pogledal Peter. Potem pa se je
poklonil in rekel: «Poklicem.« — — —

g8a*

Storil je tako. Gregor je 3el. Po kratkem se je
vrnil. Bil je bled, usinice so mu drhtele. Stopil je
trpko pred razred, ne da bi se menil za navzodega
ucitelija. Na ves glas je rekel: !

»Cenjeni drugovil Pomilujem vas! Med vami
sedi lupus. Jurij Mihajlovié mu je ime.«

7 ropotom so vstali uéenci. Nemo je vstal s
svojega mesta Peter, stopil k o¢etu Bernardu in
vprasal: )

»OcCe magister, ali se smem braniti?«

»Moras sel« je vzkliknil Zivéno uditelj. Tedaj
se je obrnil Peter k soSolcem in dejal syetlo:

»Qregor Kavémar se je lagal.«

Nato je pogledal Fabijani¢a in dejal:

»Gospod Ivan Kristof, blagovolite povedati,
ali ste pisali fo pismo?«

Fabijani¢ je preletel list, ki mu ga je ponudil
Peter, in vzkliknil:

»Jaz to pisal? Ali sem mar prepal ¢lovek?«

»Niste,« je odvrnil Peter, »in spoStujem Vas.
Le Va3o pisavo je skuSal ponarediti prepal ¢lovek.
Tu poglejte, potem boste morda vedeli, kdo.«
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Le kratek irenutek je gledal dijak v pismo.
Nato se je rezko obrnil proti Gregorju in vzkliknil
ogorceno po nemsko:

»Beil Gott — Pri Bogu — Ti?«

Potem se je obrnil k soSolcem in povedal slo~
VEeSno:

»Kdor bo gospoda Mihajlovi¢a 3e tako psoval,
ima z menoj posla.«

Peter pa je ponudil Gregorju pismo in dejal:

»Qlejte, prijatel), kako hudo ste prepalil«

6. Njegovo ljubljansko solnce.

Snedcevi so bili ugledna in bogata ljubljanska
druzina. Gaspar Snedec je bil krznar. Dedje so
mu bili mesarji in posesiniki s Poljan. Ze njegov
oc¢e pa si je bil kupil hiSo na Novem irgu in se
porocil s h¢erjo iz najuglednejSe mescanske rodo-
vine pl. Dolni¢arjevih. Njegov edini sin Gaspar je
ocetno dedis¢ino Se povecal. Ozenil se je z naj~
starejSo Medic¢evo in stopil tako v sorodstvo mimo
Dolnidarjev Se po zenini strani z najstarejSimi pa~
tricijskimi hisami v mestu. Kot takemu mu je bil
nato prost vstop v notranji mestni svet, ki se je
redno sestajal vsak teden ob petkih k sejam. Sne~
dec je vriil tu posel mestnega komornika ali uprav~
nika, ¢in, ki je bil takoj za ugledno sluzbo mestnega
Spitalskega 'mojstra. Bil je gospodarsko ves¢ ¢lo-~
vek, sicer pa le zunanje pomesc¢anjen. Nikoli ni
mogel popolnoma skriti znac¢aja, ki ga je podedo-
val po prednikih mesarjih. V druZini vsaj je bil
nekam bahasko oblasten. To je kalilo sre¢o njego-
vega prvega zakona, iz katerega je imel héer Ka-
tarino in dvoj¢ka, ki sta umrla kmalu po rojstvu.

Ob ribarnici v Trogiru. Fol.fr. KraSovec.

Leto dni za zadnjima otrokoma je odsla tudi Zena.
Za njene bolezni ji je moz z velikim premagovanjem
svojih slabsih lasinosti skusal nadomestiti ljubezen,
ki je prej, ko je bila zdrava, ni uzila veliko. Dve
leti po Zenini smrh se je pa Snedec Zenil v drugo.
Zena je bila Vodopivéeva. Prinesla mu je za doto
posestvo v Stepanji vasi. Dala je Zivljenje otroku
L.eopoldu in umrla nato v otroc¢ji postelji. Tedaj je
vzel Snedec v hiSo neomozeni teti svoje hcere.
StarejSa Anastazija mu je gospodinjila in skrbela
za otroka, mlajSa UrSula je gospodarila zanj v
Stepanji vasi. Katarini je bilo tedaj enajst let in
oc¢e jo je dal Solati. S sedemnajstim letom se je
vrnila v domaco hiso. Vzrastla je bila v lepo in
pameino deklico in prevzela je vzgojo svojega po
poli brata. Bila je ena najbogatejsih ljubljanskih
nevest. Celo plemiski so pogledovali za njo in neki
Ivan Kristof Portner, ki je bil tedaj ceirtoSolec —
poet, pa je pozneje Solo na klin obesil in se po-
svetil vojaskemu stanu, ji je zlozil na ¢ast italijan~
sko pesem, primerjaje Katarino grski bozici Veneri,
njenega bratca pa Amorju. PobozZno vzgojeni Ka-
tarini pesem ni ugajala. Sram jo je bilo. Resna in
pameina deklica je postala poslej 5e bolj hladna
in tisti Portner je pesnisko tarnal in se pritoZeval,
da je »hcerka matere Zime in. oceta Severac.

V to hiSo je nameril oc¢e bBernard svojega
dijaka Petra. Zgodilo se je slu¢ajno. Pray tiste dni
se je bil zglasil Snedec pri magisiru zaradi do-
macega ucilelja. Ko je Snedec zagledal Petra, je
osupnil sprico njegovih las. Pa je pri tisti prici
zacel tleskati z rokami mali Leopold, da hoce prav
Petra za uditelja. Snedec je prebral priporocilno
pismo oceta Bernarda in sprejel Petra. Bil je za-
dovoljen. Ze po nekaj dneh se je mogel prepricati,
da zivahni in poredni otrok, ki ste ga razvajali teta
in sesira, svojega ucitelja poslusa, da je marljiv,
da se je celo oklenil o¢itelja s pre¢udno zaupnostjo.
Snedec, ki je bil nekajkrati pri pouku navzoc, ie
mogel tudi spoznati, kakSen vzgojitelj je Peter.
Da sam ne ve povedati, kaksna Sola je to, je po-
vedal Snedec pozneje neko¢ ocetu DBernardu.
Ucitelj in uéenec da sta zdaj oba oiro¢ja, zdaj spet
preé¢udno moska. Ofrok se uéi igraje, precudno
Zivo mu zna ucitel) tolmaciti. On sam da je hva-
lezen Petru, ki mu je prvi pokazal, kaj je Sola brez
Sibe. Poslej se je Snedec popolnoma zanesel na
Petra. Leopoldovega pouka pa ste se udelezevali
slej ko prej sesira Katarina in teta Anastazija.

Bile so ure precudne druZinske lepote, ko so

tako v Stirih sedeli v sobi, ki je kar tonila v pre-
progah in krznu. U¢itelj resen in nekoliko utesnjen
v nenavadnem razkosju, a vendar prirodno nepri~
silien, obenem tuj in domad, svojski in obziren.
Njemu ob strani otrok, Zivahen, zdrav, duSevno
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spocii, pazljiv. Na nizkem stolcu ob oknu plete
Katarina, prestane z delom za irenutek, se na-
smehne, zgiblje z ustnami, kakor bi hotela Se sama
odgovoriti na vprasanje, ki ga je ucitelj zastavil
ucencu: haec Musa, hujus Musae ... ta Muza, te
Muze ... »Katarinal« zaklice teta v naslonjacu
kraj lave polglasno in deklica se dvigne in gre
k njej. »Botrici Marjeti v Novo mesto je treba pisaki
za godl« U¢enec se ozre, preslisi ucitelijevo vpra-
Sanje in postane nepazljiv. »Pri nas ob morju so
zivali,« po¢ne pripovedovati ucitelj, »pridne Zivali,
ki imajo le eno napako. Sredi poti obstanejo pa
pozabijo, da jim je nositi tovor. Pa pride priganjac
s Sibo in jih vzdrami s klicem: hej, osell Sirasno
smesno je videli, kako tedaj zamisljeni osel po-
sko¢i.« Ucenec je posluhnil. Zopet lepa zgodba,
caka, pa se nato nasmehne in deje:

»Gospod Jurij! Ali mislite, da ne pazim? Saj
imam dvoje uSes.«

»Z duSo poslusamo ne z uSesi«, pove toplo
ucitelj. Uéenec ga ne ume popolnoma, sluti pa, kaj
je hotel povedati uéitelj...

Uéni ¢éas je pri kraju. Peter Se obsedi in
kramlja z deckom. Prisedla je Se Katarina. Teta
je ob lavi prijetno zadremala. Dedek se obrne
k sestri in deje:

»Poslusaj gospoda Jurija, Katarina! Njegove
besede imajo o¢i.«

»Kako to?« se zacudi deklica in pogleda po
Petru, ki fudi ne ume oiroka.

»O¢&1 vendar,« tolmaéi otrok, »da gledajo.«

»Qledajo, kakor tvoje, moj mali prijatelj,« od-
vrne tedaj uditelj. »Vsaka beseda zivi z oémi in
usti in usesi, ¢e je od srca. Besede so telesa,
rojena iz duse in samo ¢lovek jih ima.«

Decek moléi nekaj ¢asa. Potem vprasa:

»Lupus — to je volk, kaj ne?«

»Volk«, pove ucitelj. »Pa tega se Se nisva
ucila. Kako ves?«

»Slisal sem 3Solarje,« pove decek, »da je v
Ljubljani tak volk.«

Ucitelju se zjasni, da je c¢ul decek dijasko
najhuj3o psovko in mu razlozi njen pomen.

»Prav, da vemg, se oddahne oirok. »Kaj ne da,
Katarina, jaz nikogar ne toZim in ovajam.«

»Pa ovaja tebe nekdo,« se nasmehne sesira,
»Sam ima3$ svojega volka. Za svoj nos se primi.«

»O, saj vem, zaka) govoris tako,« se zasmeje
decek. »Ker sem vé&eraj skrivaj poslusal, kaj le
opravljata z Medi¢evo Evico gospoda Jurija.« ,

Zivo zardi deklica in pogleda Petra. Potem
vzklikne nejevoljno.

»Ti grdun! Si pa le Ze pravi Solarski volk.«

»Niseml« se brani decek, a je v hudi zadregi.
Pomaga si. Vidi, da je teta zaspala, pa Sepetne:

»1itho! Bosta videla, kako bo teta poskodila.
Moléimol« Res molé&ijo. Res plane teta iz spanja
z glasnim vzklikom:

»Jezus Marija, kaj pa je?« — — —

Trikrat na teden ostaja Peter pri Snedéevih
do vecerje. Ob takih prilikah povabijo Snedé&evi
nekaj prijateljev in znancev. Pride Mediceva Evica,
ki ji Je gospodicna Anastazija tudi teta, sesira
njenemu ocetu. Evica je mlajSa od Katarine, Zivah-
nejSa in bolj nicemurna. Pride stari ucitelj Sen-
klavske cerkve Jeronim Pistorio, ki je neko¢ uéil
Katarino. Ves vecer brlja s Katarino po lasko.
Evica medtem vprasuje Petra neutrudljivo o nje-
govih v Primorju, o Soli, o uciteljih in dijakih.

»lvan Kristof Fabijanic je Vas sotcenec,
kaj ne?«

»Je, gospodi¢na.«

»All je priden?«

»Je, gospodicna.«

»Ampak lahkomiseln in nereden.«

»Ni, gospodicna.«

»Uh, Se prav neumno otrocji.«

»Ni, gospodiénal«

Deklica se hvalezno pokloni. Pa je sama 3e
ofro¢ja in se ne more premagati, da ne bi po-
sepetala Katarini:

»Zabaven gospod, ta Jurij. Preve¢ zgovoren
pa ni.«

»Ze spet opravlja,« deje Leopold ucitelju. ..

V&asih povabijo Snedéevi odlicnejSe goste,
clane noifranjega in zunanjega mesinega svetla,
nadzornike raznih zadrug. Tedaj govorijo Snedec
in prijatelji, Gregor Staudach, mesini sodnik, ki pa
je tega posla ze sit, Gabrijel Eder, ki se zene za to
sluzbo in upa, da ga bodo v juliju tudi res izvolili,
Janez Tolmajnar, najnizji med devetimi v odboru,

Po vodo ... (Iz Kotora.) Fot. Fr. Krasovec.
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France Kralj: Sv. Gregor (medalion za Skofovsko palico).

mestini pisar. Za Peilra se zivo zajemlje Gabrijel
Eder. Moz dijakov ne more, ponovno je ze omenil
Peiru, da dajejo ocetje magistri svojim ué¢encem
potuho. Potem zopet vpra3a Ze v tretje, kdo ije
mesini sodnik na Reki.

»Gospod Tossinil« pove dijak in povesi oci
ob spominih, ki mu jih je zbudil moz...

. - -

- Zgodilo pa se je vc¢asih, da je ostal Peter sam
s svojim gojencem, ki mu je postal drag in mil,
kakor mlaj3i brat. Pri neki taki priliki je rekel otrok
neposredno sredi med poukom:

»QGospod Jurij, ali veste, kaj bi rad imel?«

»Kaj pa?« je vprasal Peter.

»Vase lasi«, je povedal dijacek.

»Otrok moj, Bog te jih varuj v mojih letih¢, je
dejal prisréno vzgojitel).

»Sestricna Evica je rekla, da ste prav zaradi
las tako lepi«, se je preprosto poklonil otrok.

»Pa sem jih drago kupile, se je nasmehnil Peter.

»Kako pa?« je silil ofrok.

»Smrt sem videl«, je odgovaril uéitelj in hotel
ponoviti izmidljeno zgodbo z volkom. Pa ga je srce
zabolelo, da bi lagal tudi nedolznemu otroku in je
dejal Zalostno:

»Aqguiescamus — pustiva to, moj mali! U¢iva
sel«

»Samo Se to povejte, ki ste jo videli. Kak3na
pa je?«

- »Smri? Vedel bos, ko bos vedji.«

»Saj Ze vem,« je rekel oirok, »izmed Stirih
poslednjih reci je prva.«

»Dovolj ves, uCiva sel« je pozval uditelj zopet
ofroka k delu, ki je ho¢es no¢es moral za uéiteljem.

»Est comune trium — 2«

»Generi quod convenit omni.«*

»O maribus —?«

»Finita dabuntar ut pugio, sermo.«*
»Sors, sortis?® Nadaljujl«

»Morti, mortem, morte.«*

»Zakaj ne pazis?« se zresni ucitel).
Otrok zastrmi, zajo¢e in vzdihne:
»Saj Vas imam rad. Ne hudujte sel«

* » -

Nekaj dni po tem pogovoru je bil Peter zopet
na vecerji pri Snedcevih. Ze po devetih se je vra-
¢al domov po temi, ki jo je redéil prvi krajec me-
seca. Ze blizu svojega doma je bil. Tedaj je udarilo
z bridkim ropotom nekaj tik za njim na ilak in se
razdrobilo na tiso¢ ¢repinj. Po Petru je pljusknila
nekaka necedna mokrota. V nejasni mesecini je
vendar spoznal dijak, da je padel nekje z okna
tezek in poln vré. Za las, pa bi bil zadel Petra
na glavo. Nagonsko je skocil dijak nekaj korakov
dalje, potem je obstal in pogledal po oknih na-
vzgor. Tedaj ga je streslo: spoznal je hiSo in je
vedel, da je vré res veljal njegovi glavi.

»Hic niger, hunc tu cavetos,* se je spomnil
besede, ki jo je nekod rekel njegov soSolec Ga-
brijel Sapla o Gregorju Kavémarju. Eno okno je
bilo v vsej hiSi odprto. Bilo je okno v Kavémar-
jevem stanovanju...

»Zlodinece, je vzkliknil Peter in stopil domov.
Vzel je knjizico, kamor je pisal svoj dnevnik. Za-
belezil je kratko: :

»ZloCinec Gregor mi je po Zivljenju stregel,
moj angel varuh pa me je otel.«

Drugi dan je bila sobota. Peter je opravil
spoved in nato v molitvi bedel vso no¢. Nikomur
ni povedal niti besedice o dogodku ...

Mesec dni pozneje, ko je Sla Ze prva pomlad
s cvetno nedeljo in poboZnostmi vélikega tedna
v deZelo, je dozZivel prvokrat zopet nekaj nena-
vadnega. Bil je z Leopoldom, Katarino in njeno
sestricno Medicevo Evico pri posini pridigi v stolni
cerkvi. Vracali so se v mraku. Pa je postala Ka-
farina ¢udno nemirna in je vzkliknila skoraj Za-
liivo bridko:

~»Stopimo, da bomo Ze domal«

»To imamo pa daled«, se je oglasil Zivo in
posmehljivo mali Leopold. Katarina se je pozneje
opravic¢ila Petru:

»Ali Se nikoli niste opazili, kake nas redno
zalezuje neki Vas so3olec?«

. 7‘7‘Tr'i'$pole imajo besede, ki znacdijo mosko, Zensko
in srednje.

* Moskega spola so besede na o, kakor bodalo, govorilo.
4 Usoda, usode.

* Smrh, smrt, s smrijo.

* To je nevaren Clovek, ¢uvaj se gal
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»Sem opazil,« je odvrnil Peter. »Gregor Kavc-
mar mu je ime. Sovrazi me, ker ve, da ga poznam.«
»Kaj pa je ta ¢lovek?« je vprasala deklica.
»Delator,« je dejal Peter bridko, »ovaduh.«
»In morda Se kaj hujSega«, je dodal tiho.
Minil je praznik svetega Jurija in veselo juri-
jevanje. Zemlja se je odela v zelenje in cvetje.
Cvelje se je osipalo, prvo sadje je prihajalo na
ljubljanski trg. Bili so binkostni prazniki. Dijaki
so ze pozabili svoj veliki pomladni praznik, ma-
jales ali majniski izlet in izbirali med seboj, kdo
bo strazil oltarje po noé¢i pred Telovim. Izvoljenci
so morali obljubiti samemu ocetu prefektu, da se
bodo vedli dostojno. Posredoval je Peter in pri-
dobil v Fabijanicu pomocnika. Ce tfista no¢ ven-
dar ni presla brez neredov, niso bili krivi sirazarii.
Kriv je bil togoini Petrov soSolec Pirnai, ki je
z nekaterimi petoSolci ali poeti povzrocil pretep
z nekimi obriniskimi vajenci. Sapla, ki je bil tisto
no¢ zopet enkrat pijan in je prispel iz neke gostilne
na Poljanah, je zaSel sluéajno med pretepace in
dobil po nedolznem nekaj prav krepkih po plecih;
izgubil je pokrivalo in se otel s hudo razirganim
jopicem. Kazenska 35olska preiskava ni dognala
vsega dogodka do kraja. Toliko je ugotovila, da
jie bil z dijaki tudi Gregor Kavémar, ki je dajal za
pijaco. Kaj je delal pozneje, ko so se dijaki zaceli
sporekati z me3c¢ani, ni vedel povedati nihce.
Morda pa dijaki povedati niso hoteli. Zgodilo se
je pa, da je zafel od tistega dne Ivan Kristof
Fabijani¢ oéitno prezirati Kavémarja. Povedal ni,

~ zakaj. Peter je bolj uganil, da se nicemurni Kristof

jezi, ker mu je zacel Gregor prevzemali dijake iz
njegove druzbe.

Peter je tedaj zivo zacdutil, da je prisel cas,
ko bo moral nastopiti, ¢e hoce ostati zvest ob-
liubi, ki jo je dal ocetu prefektu kot moderator
externus ali nadziratelj. Pregledal je tozadevno
svoje delo sedmih mesecev. Ugotovil je, da sia
dve fretjini dijakov pohvalnega obna3anja. Nekako
Sestdeset dijakov je nasel nezanesljivih. Osemnajst
ith je bilo med temi, ki je Peter vedel, da jih za-
vaja Gregor. Nekaj vec je bilo tistih, ki so sluzili
Fabijani¢u. Obzirno in prizanesljivo je hotel Peter
te svoje ugotovitve priob¢iti predstojniku. Pa je
zadevo zadnji ¢as odlozil in se skesal. Bilo mu je
tezko: ¢im dalj, tem bolj je ob¢util, da je posel
zoprn, da je vsako tako porocilo nevredno vest-
nega c¢loveka, ki ni kar sluzbeno zato pozvan.
Zato je s trudom iskal, kaj je pravzaprav obljubil
prefektu, in kaj je bila njegova dolZnost. Pola-
goma mu je postajalo jasno, da bi smel brez
strahu poroé¢ati o svojih uspehih, o svojem vzgoj-
nem delu. Priznal pa da bo, da mu v marsi¢em
njegov trud ni uspel, in zakaj mu ni uspelo. Ode

Arh. L. Vurnik: Grb Skofa dr. Gregorja RoZzmana.

ravnatel] in magisiri naj potem sami ukrepajo in
odlocijo, da se vse zlo zaire. Skoraj nejevoljno je
tedaj obcutil dijak:

»Sa) imajo oci,« je dejal, »sa) m tako tezko
spoznati, kje je v zdravem zitu snetjav klas. Na
dale¢ se strup ne seje. Ob klasu, ki je bolan, naj
i15¢ejo. Klas sam pa naj prvo izrujejo.«

»Ta klas —« je frpel Se dalje, »ali ga morem
zamoléati? Oce prefekt je sam govoril o satanu,
ki pogublja, pa da ga ne pozna, pa¢ pa jaz. Saj
ne verujem, da ne ve za Gregorja. Mene samega
je hotel preskusiti. Ne bom, tudi o Gregorju ne bom
govoril, ¢e Ze ne vedod . . .«

V tem smislu je Peter belezil tudi v svo) dnev-
nik. Za god svetega Alojzija, ki je bil Solski patron
drugo3olcey, je napravil Peter s Sned¢evimi daljsi
sprehod ¢ez gozdove na Golovcu. Vrnil se je
zvecer. Tedaj mu je povedala gluha gospodinja,
da ga je obiskal njegov »brat« in dolgo cakal.
Bral? se je zacudil Peter in povedal, da ga nima.
Ni¢ se ni razburil. Uverjen je bil, da je Zena gotovo
nekaj narobe umela. Ko je bil sam v sobi, mu je
vendar postalo tesno. Imel je Zivo obculje, da
v sobi ni vse, kakor navadno. Odprl je v omaro,
kjer je hranil obleko in svoje vrednosti. Vse je
nasel v redu. Potem je preiskal mizo, svoja pisanja,
svojo stanovsko knjigo, svoj dnevnik in pisma. Ni
iskal dolgo pa je mogel ugotoviti, da je prvo pismo
iz Mosc¢enic izginilo.

~ Sel je k gospodinji in si dal svojega »brata«
opisati. Zenica je bila gluha, zato pa tem boljsih
oc¢i. Kar je videla, je vedela povedali. Po njenem
opisu je Peter zlahka uganil, da je bil lazni brat
njegov sosolec Gregor Kavémar.
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Tedaj je sklenil Peter in dejal: »Zlo¢inec! Satan
prefektov. Povedal te boml«

Svojega sklepa ni izvrsil. Nasel ni ne c¢asa
ne misli za svoj nadzorniski posel. Grozece se
mu je zacela obujati v spomin njegova bridka
proslost. Bridkeje kot kedaj prej je zacelo znova
tezati breme, ki mu je lezalo na dusi. Krcevito je
izpovedoval to svojo bolest v svoj dnevnik, z bol-
nim gnevom, da cel6 ti listi niso ve¢ samo njegovi,
temvec, da jih je bral hudoben &lovek, nevarnejsi
in odurnejsi od mladega Cattinija, ki ga je nekoé
gonil z orozjem.

»Moje ljubljansko solnce uga$a,« je 'pisal,
»ugasa sredi poletja. Plaé¢ilo prihaja za dveletno
laz, za breme, ki ga odloziti nisem znal. Sramota
prihaja nadme. Moj zoprnik ne bo miroval, dokler
ne izve, kaj je vsa moja skrivnost. Ali mu bo tezko
najti sledov? O gospod fra Joze! Kako nerodno je,
da ste tako posteno zgovorni. Saj niste v svojem
pismu ni¢ povedali. Mojemu nasproiniku pa ven-
dar vse.. .«

»Bodi! Prestal sem grozote na begu pet dni,
prenesel sem strah na Ucki, zadel bom tudi osra-
mocenje v Ljubljani. Océe Jankovi¢ mi bo morda
dobrohoten odvetnik, oc¢e Bernard me ne bo za-
vrgel. Samo océe prefekt bo uZaljen v svojem
ugledu. Volku je dal ovce pasti.. «

»Katarinal Leopold, moj mali! Le kaj bosta
vidva rekla. . .«

Obiski pri Snedcevih, ki so bili postali Petru
dotlej skoraj vecja sreca kot njegovo morje in
juzno nebo, tiste dni so se mu zazdeli bridko
breme. Ze po nekaj dneh je res opazil, da se je
zacela Katarina drugace obnasati naproti njemu.
Bila je precudno potria, dasi zelo ljubezniva.

»Bolni ste, gospodic¢na¢, se je posilil nekega
dne v zaupnost Peter.

»Jaz pa sem mislila, da niste Vi zdravi¢, je
odvrnila tiho...

On pa je nekega vecera ucil Leopolda o psu,
ki so ga pisali stari Rimljani pred svoje veze.

»Cave canem — Cuvaj se psa,« je rekel, »po-
novi, prijateljcek!«

Deéek je pogledal zvedavo, oprezujoce in
otrosko posmehljivo svojega ucitelja. Potem se je
igral z besedo:

»Ca, ca... Cattini?« — — —

Strahoma je nato strmel ucitelju v obraz. Po-
tem pa je planil Zivo, skocil k Petru in mu ovil
roke krog vratu. Zajokal je kréevito. Ves prepaden
ga je miril ucitel). :

»Cave canem, boj se psa,« je-vzklikal decdek,
»boj se volka, ki ovajal Saj Vas ljubim, gospod
Jurij. Poznam VasSega sovraznika. Bom gal Mir
naj Vam da! O, mu ze pokazem! Prav ni¢ se ga

ne bojim. Nikogar se ne bojim, Se smrii ne, ki ste
jo Vi videli.. «

Tisti frenutek je vstopila Katarina in se za-
cudila. Bled, a miren ji je stopil Peter naproti in
dejal:

»Ni¢ hudega, gospodic¢na. Moj mali prijatelj
se je razzalostil, ker meni, da me je uzalil. Pa je
povedal vse prav. Imenoval je neko ime, ki mi je
ZNnano . . .«

»Cattinil« je vzkliknil dec¢ek in znova zajokal.

Katarina je rahlo zadrgelala. Rahla bledica ji
je stopila v lice. Potem pa je stegnila roko in se
bridko nasmehnila. Rekla je:

»Tu moja roka, gospod Jurij! Poznam Vas in
verujem, da ste najboljsi c¢lovek. Ni¢ drugega
nocem vedeti.«

Tako je rekla in zardela. Preden je Peter
dobro umel, je bila deklica ze odsla. Tisti trenutek
pa je sklenil, da se ji bo popolnoma zaupal. Iskal
je le prilike. A deklica se ga je ocividno ogibala.
Ko pa je priSel za praznik svetega Petra in Pavla,
jo je nasel samo v sobi. Stopila mu je nasproti.
Bila je vsa bleda in razburjena. Peter je videl, da
je Se pred kratkim jokala. Ni 3e nasel besede, ko
je spregovorila:

»Gospod Jurij! Leopold je zbolel.«

»Moj mali mili! Kaj pa mu je?« je vzkliknil
Peter.

»Pojdiva k njemu. Povpraseval je ze, kdaj
pridete«, je rekla in vzela Petra za roko. Hotel je
vprasevati, govoriti. Pa je polozila prst na ustnice
in je Sel mol¢e z njo po stopnicah v gornje pro-
store. : (Dalje prihodnji&.)

VECER POD KOZELCEM.

V oknih temni zastori visé —
detelja — in pod kozelc disé.
Crna reka mraka

mrko se pod njim pretaka.

Zadaj jasna odprtina —
bel oto¢ek — mesecina.

Glej — prek voz tipaje seza,
tiho na deskah opreza,

ljubko hodi po kolnicah,

pleSe plugu po rodicah;

zrd ovija s srebrnino,

stika na podsires$ju skozi lino,
utrnila je v temino — —

Pljusk! O — glej jo, mesecéino —

Crna reka mraka

mrko se pretaka. ..
VINKO ZITNIK.
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GREGOR — NOVI LJUBLJANSKI SKOF.

Kriz nad Sc¢itom, na $¢itu tri rozice, pod njimi
vejica irnja, okrog pa napis: CRUCIS PONDUS ET
PRAEMIUM (kriza teza in placilo) — tak je grb
novega ljubljanskega Skofa Gregorja. Preprost,
da zazebe, pa mocan, da pretrese. Sebe je dal
vanj: prepros¢ino in moc.

Téko nemirno dobo. zivimo, da se vse spreme-
fava, vse bezi: bezé dogodki, bezé mnenja, bezi
Zivljenje — bezijo potniki

tako. Temved kdor je najvecji med
vami, naj bo kakor najmanjS$i, 1in
predstojnik kakor streznikc« (Lk 22,
25—26.)

Po ¢lovesko govorim in ne prerokujem, Bog
je gospodar. Dr. Gregor Rozman je med mladino —
mladec, med mozmi — ‘moz, med trpec¢imi — Sso-
¢utno srce, onim, ki so zablodili, sodnik — nikoli

obsojevalec, vsem. pa

po tleh in po zraku, bezé
besede in pesmi po va-
lovih bliska preko gora
~in voda. In vprav v fem
nemiru c¢lovestvo, ki je
z zmagoslavnim krikom
zavrglo vsako veljavnost
bozjega in ¢loveskega,
danes la¢no hlepi za
njim, ki bi ga vodil, hoc¢e

mocnih, i8¢e  veljavnih.
Noc¢e pa veljavnosti
meca in bi¢a; narodi

hocejo tistih, ki so po-
gnali korenine iz ljudskih
src, iz trpecih dus, iz vrst
ponizanih. Kdor je pil
Zivljenske sokove iz teh

- vrelcev in rastel in pre-
rastel mnozice, ne zato,
da bi jim bil frinog-
vladar, nego zato, da
bi jim bil o¢e~gospodar,
tega iS¢ejo duse in srca
in mu klicejo: Bodi nas
pastir!

In ¢e velja ta klic za
materialne dobrine, velja
tembolj za duhovne. Je
tako, da samo kolar in
talar ne pomenita mnogo.
Morda nekdaj, danes je
tok &asa tak, da grebe &lovek skozi obleko ¢loveku
v dudo in srce. Morda 3e zlepa kdaj ni koleklivna
dusa narodov tako prirodno obé&utila Zvelic¢arjevih
besedi pri zadnji veéerji, kakor jih obcuti danes:
»Kralji narodov gospodujejo nad njimi, in tisti, ki
imajo oblast nad njimi, se imenujejo dobrotniki.
(Dobrotnik je bil ¢astni naslov vladarjev na Vzhodu.
Liudstvo je imelo tako zmedene pojme in tako malo
svobode, da je mnogokrat tudi svojim tlaéiteljem
nadevalo priimke dobroinikov. Op.pis) Vipane

vselej najbolj ljubeznivi
streznik in  dobroinik.
Pisana dolznost, ki mu
jo - je nalagal poklic
vseuciliSkega profesorja,
mu je sveta. Toda prav
tako sveta, e ne Se bolj,
mu je dolznost ljubezni:
vsem biti vse vselej in/
z vsem srcem. Odkoder-
koli se je oglasil klic:
s hribov, iz mest, s Ko-
roSke, s Stajerske --
»Pridi! Pomagajl« — je
Sel in delal kot pastir dus,
»in zavezaval, kar je bilo
ranjenega, uravnaval, kar
je bilo zlomljenega, iskal
kar zgubljenega.« — Ni
Bog poslal preroka z
rogom olja in z naro-
cilom: Pojdi, pa mi ga
mazili za kralja- dus.
Toda zaslutila ga je ljud-
ska duSa in irkala na
bozjo Previdnost, ki ima
svoje stezé, da je vse
prav.

Tako se je zgodilo, da
je bil maziljen za visjega
pastirja vseuciliSki pro-
fesor dr. Gregor RoZman.
Korotan ga je zibal in mu razZaril prirodno ljubezen
do vsega Slovenstva. Kot bozji otrok — s svetlim
smehom na licth — je hodil vso dosedanjo dela
polno pot, zapisano mu po Previdnosti, in nikoli se

. ni ustavil in ni vprasal: »Zakaj, Gospod?« Tako —

vérujemo — pojde naprej. Ob sirani vélikega du-
hovnega preporoditelja Skofa Antona Bonaventure
pricne vrsiti tezki poklic — zares sin ob ocetu.
Naj mu je po njegovem geslu delo za kriz sladko
breme in delez kriza v kronano placilo.

NA MNOGA LETA!
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UTOPLJENEC.

FRANCE BEVK

6.

Oblaki so se zgostili, dan je postal mracen.
Izpod neba je zacel padati droben, gost dez. Od
severa je pihala mrzla sapa.

Primoz spocetka ni opazil ne oblakov ne dezja.
Mokre roke so tis¢ale culo in zaprt deznik. Stopal
je pocasi, pod tezo mishi je bil vsak hip trudnejsi.

Milo se mu je storilo pri srcu. Sel je z doma,
ki ga je zapuslil le dvakrat v svojem Zzivljenju, Se
takrat le za dva dni. Spomini so oziveli pred
njegovimi ocmi, prizori radosh so vstajali iz duse.
Od davnih bridkosti so ostale le rahle sence. Vse
je objemal z enako ljubeznijo.

Videl je hiSo z okni, ki ga je zacudena po-
zdravljala. Spomnil se je na sina... Ta spomin
mu je zagrenil vsako sladko misel. Ofresel se ga
je in se ozrl ...

Presel je ze lep kos poti, po vijugah in po
klancih, obsel je hrib, stal je sredi samoine vasice
pod hiSo, na kateri je visela smrekova veja. Vsto-
pil je.

V izbi je sedela druzba fantov, pila vino in
govorila o dekletih. PrimozZ je sedel k vintoli in
naro¢il zganja. Suhljata krémarica je postavila
posodo preden) in sedla.

»DeZ se nam ponuja.«

»DeZ,« si je PrimoZz z rokavom obrisal usta.
Njegove misli so bile daleé. Ni se rad spuscal
v pogovor. Izpil je, placal in stopil na prag.

Okrenil se je: »Koliko je 3¢ do Znojil?«

»Dve uri,« se je oglasil rde¢elas fant. »Zame bi
bilo manj, za Vas bo vec.«

»Grem v boZjem imenu,« je dejal PrimoZz.

Od dezja izprani klanci so bili globoki ko
potokove siruge. Noga je izpodletala, telo se je
pocasi vleklo dalje.

Zdaj zdaj je klanec popolnoma izginil. Pot je
vodila po mehkem mahu, med drevesi, noga se je
vdirala v ilovico in v fravo... Korenine so pre-
pletale pot. Noga je skliznila, starec se je opotekel
in se ujel z rokami na ileh.

Dez je padal gosteje. Pot je dosegla vrh brega,
sla nekaj ¢asa po ravnem in se znova obrnila
v dolino. Ni videl drugega ko tenke curke gostega
dezja, drevje in otozne, tesne grape, ki so se
stekale od vseh sirani v glavno dolino; ta se je
odpirala ko brezno pred o¢mi.

Rad bi bil pocival; ni se upal, da ga ne dohiti
no¢. Noge so bile tezke, le pogum je rastel v nje~
govem srcu. Tiha bridkost po domu je izginila.

»Andrejc, ali si mislil, da me boS Se za fa
denar?« je mrmral glasno. »Seveda... hiSo bi i

dal in ti nasul denarja! Kaj pa sem jaz dobil od
oceta? A? Dal bi ti, i bi mi pa skril Se posteljo,
ne samo Zzlicol«

Primoz se je razhudil in glasno govoril predse.
Pot je postala ozja in zloznejsa, Sla je preko pas-
nikov, ki so bili porasli z okleS¢enimi gabri in hrasti.
Zavila je v gozd in se potopila v globoko, blatno
strugo.. ..

»V skrinjo ste mi lomili... Hoteli ste mi vzeh,
kar sem prigaral,« je nadaljeval s pogledom na
mokre drevesne korenine in razpletal svoje misli.
»Seve, ti bi me pa preklinjal in Se tepel po vrhu . . .«

Kamenit klanec je zazvenel pod nogami, med
kamenjem je tekla voda. Nebo ni kazalo, da bi se
spreletelo. Goste kaplie so bi¢ale obraz.

»Norec! Poc¢akal bi bil in dobro delal z menoj.
Po moji smrti bi itak dobil vse . . .« se je skrivhostno
smehljal predse.

Prikazala se je golicava. Po obronkih so stale
hiSe in gledale z mezavimi okni v dezevni dan.

* Mokrni klanci so se vlekli v brezkoncénost mimo

plotov med vriovi. Pot je padala od koraka do
koraka in se priblizevala tesni grapi.

Noge so mu klecale v kolenih. Bole¢ina v hrbtu
je bila tako mocna, da se je le s tezavo vzravnal.
Omoti¢nost po popitem Zganju je bila ponehala,
trudnost se je stopnjevala. Ko je zagledal belo
hiSo in nad vrati smrekovo vejo, je vstopil.

Ni odlozil deznika ne cule, gledal je skozi okno,
z veliko naglico je umiral dan.

»Se eno merico,« je ukazal. Nato je vpra3al
krémarja: »Koliko je Se do Znojil?2«

»Za Vas eno uro, ¢e ne yec.. .«

»Se?«

»Se, Se,« je gostobesedil kr¢mar. »Pot je Siroka
in pescena; se bo zZe videlo.«

NiZze v grapi, kakih petsto korakov od kréme,

- se je razdelila pot. V globini je Sumela narasla

voda. Studenci in hudourniki so polzeli iz zemlje,
se stekali v struge in Sumeli v dolino. Izmed dveh
poti je bila ena vsa preplavljena, druga se je zdela
Sirsa, med kamenjem je Sumelo komaj za studenec
vode.

Krenil je po nji. Pijaéa mu je bila dala modi,
ni ¢util frudne omotice v nogah, ki so z naporom
tolkle ¢ez kamenje. Pot se mu je vlekla preved
na desno in padala le neznatno. To ga je tiho
zaskrbelo.

Stal je na novem krizpotju. Ena pot je v ostrem
loku krenila na levo, druga je tekla dalje v tesen
mrak grape. Poti v Znojile ni poznal; dvakrat je
bil v vasi, vsakokrat je priSel z druge strani. Le
za njeno smer je vedel. Zdelo pa se mu je, da je
krenil preve¢ na desno. Bal se je ze, da je zaSel.
Novo krizpotje mu je olajsalo srce. Stopil je na
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ozek klanec, ki se je cepil na levo, njegov korak
je zaplesal.

Pot je krenila v naglem padcu navzdol In
prisla do zibajoce se brvi, ki je bila iz enega
samega debla iztesana. Medtem je bila padla no¢
na zemljo. Bele pene narasle vode so vrele pod
brvjo. Misel na temo je pognala starca dalje. Po-
krizal se je in stopil na moker les; ko je prisel
¢ez vodo, si je obrisal znoj s cela.

Postal je. Nekaj ga je s skrbjo zapeklo. Pot
na drugi strani potoka ni bila niti Siroka niti lepa.
Ozka steza se je vlekla preko sirmega pobocia,
se nalahko vzpenjala, bila je mehka pod nogami,
pokrita z listiem in vejami, ki so z vodo obteZene
klonile na pot in Skropile obraz.

Misel, da je priSel vsakikrat po drugi poti v
Znojile, ga je znova pomirila. Omotica pa je na-
rasla. Zbral je vse mo¢i in Sel dalje . ..

Priznica v splitski stolnici, nekdanjem Dioklecijanovem
mavzoleju,

8b* 2

»Zacudila se bo,« je tipal po stezi in mislil na
hcer, ki jo je ta hip obletavala njegova ljubezen.
»,Po kaj ste prisli?' bo vprasala. ,Po Zlico,’ bom
odgovoril, ,doma so jo izgubili." Posadili me bodo
k mizi in mi dali dve Zlici. Dve namesto ene...
Neza je dobra. Njen moz je {uj ¢lovek, a je boljsi
ko lastni sin.« g

Zasel je v grm. Ko se je ves moker izkopal
1z njega, se je hudoval: »Znojile ste ¢udna vas!
[Eno pot imate za ljudi — kam ste jo skrili? Drugo
imate za koze ... Pa jim porec¢em: ,PriSel sem pa
le. Glejte, prisel sem pa le... Zlico mi dajte! An-
drejc mi je hotel pobrati denar...'«

Drevje je izginilo, pred oémi se je zjasnilo.
Primoz je stal pred plotom, v katerem je zijala lesa,
za njo se je prosirla senozet... Splezal je cez
leso, pod nogami je zacutil mahovito blazino...
Da, bila je senozet...

Pot je nenadoma izginila, ne oko ne noga je
nista mogla najti ne na desno ne na levo. Globoko
po strmini, ki je padala navpik v grapo, se je
prosirla golicay ¢isto do visoke skale, na katero
je bilo polozenih nekaj vej, da bi se ujel vanie
klobuk, ¢e bi se skotalil. Pod skalo je zijal prepad,
v globini je grgrala voda...

Primoz se je upognil, da bi otipal stezo z ro-

kami. Mokre, olesenele roke so spustile deznik. -

Tipal je okrog sebe, ni ga mogel ve¢ najti. O¢i
niso videle ni¢ veg, telo je zaplesalo in se pri¢elo
tociti. Grabil je za beZne sence, ki so 3le mimo
njega, ni jih mogel ujeti. ..

»Stojtel« je vpil. »Stojtel« je prosil. sKam?
Kam greste z mano? Ne po obrazu, ne po rokah,
ves sem moker, vse me boli... Deznik mi dajte!
Pustite mi culo, cula je mojal Ne vzemiie mi de-
narja, denar je moj, za pogreb in za mase...
Stojte . .. stojtel ... Jezus nebeski, Marijal. . .«

Dez je padal v curkih, na zemljo je legla gosta
tema; voda je Sumela, se penila in pozirala vse,

VSE\ o
7/

Tistega vecera je prisel Andrejc razjarjen do-
mov. Ko mu je Zena povedala, da je oce odsel,
je razbil skledo z veéerjo in posluhnil v Zenin jok.
Nekaj tezkega mu je sklonilo telo. Slednji¢ se ie
zleknil po klopi in zaspal.

V Znojilah je Neza klec¢ala ob oknu in molila
rozni venec. V zateglo molitev je bilo sliSno pa-
danje dezja. Debla dreves so dobila ¢udovite po-
dobe v temi. Iz njihovih vej se je oglaSalo jecanje.
NeZo je spreletela groza, odmeknila se je od okna.

Po molitvi je povedala mozu: »Sirah me je .. .«

Moz je Sel trikrat po izbi in se je nasmehnil.
»Cesa si ne izmisliSl« ji je dejal.

»Reci, kar hoces, neka) se je zgodilo.«
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Fr.Zupan: Trdnjava Klis nad Splitom. (Akvarel.)

Moz ni verjel ne v strahove ne v sluinje, ven-
dar ga je yvsako prerokovanje hudega neprijeino
vznemirilo.

»Kaj se je neki zgodilol« se je oiresel iz ne-
volje. Pristavil je mehkeje: »Pojdiva rajsi spatl«

Legla sta v posteljo in ugasnila luc.

Bila je tema, le okno se je medlo odrazadlo
iz ¢rnine. Dez je padal na sireho in tolkel z ostrimi
in gostimi udarci. V poSasinih predstavah so se
pletle misli, oko se je zatisnilo.

Neza se je zgenila: »Ali si zaklenil vezna
vrata, Jernejc?«

»Sem.«

Zena se je napol dvignila in posluhnila.

»Kaj je?« jo je vprasal moz.

»Alil nisi slisal, da so se odprla vrata?«

Jernejc ni slisal. Strah njegove Zene se mu je
zdel tako smeSen, da se ni mogel ne jeziti ne od-
govarjat.

»Cuj,« je trepefala Neza iz prisluskovanja in
znova dvignila glavo. Roka ga je zagrabila, kakor
da i5¢e pomodci.

Moz je posluhnil.

Nekdo je stopal s tezkimi koraki iz veze po
stopnicah. Na vrhu stopnic je obstal, kot da raz-
mislja, kaj naj stori. X

»Aj, ajl« je Neza skrila glavo pod odejo in vsa
trepetala. Jernejc je pomislil, ¢e morda v resnici
ni zaklenil vrat in je priSel kdo v hiso. Vstal je,
prizgal lu¢ in stopil iz kamre. Na izbi ni bilo niko-
gar, vezna vrata so bila zaklenjena.

Tedaj je spreletelo nekaj mrzlega tudi Jernejca,
ni ¢util nog nili m vedel, kako je prisel nazaj v
kamro. Zapehnil je vrata in ugasnil lué. Ko je legel
v posteljo, mu je odleglo.

»Kaj je?« mu je poSepnila zena.

»Ni¢l« je odgovoril, da bi ne plasil sebe in nje.

Nastala je tiSina. Le dez je padal, pod vasjo
je lajal pes... Iz fe tiSine in iz enakomernega
Suma dezja sta znova zasliSala, da se je nekaj
premeknilo. Tuj ¢lovek, ki je poprej stal na vrhu
stopnic in ki ga ni bilo, se je premeknil. Vrata so
se odprla, tezki koraki so se priblizali skrinji, ki ie
stala v kotu, ta je zaskripala.

Jernejc in Neza nista sopla... Cula sta raz-
lo¢no, kako je nekdo sedel na skrinjo, da se od-
pocije. Diha ni bilo slidati... Skrinja je znova za-
Skripala, breztelesni neznanec se je dvignil...
Zdajci se je skrinja odprla, tecaji so zajokali. Bila
je skrinja Nezine matere, prinesla jo je za doto
v hiSo. Skrinja se je zaprla znova...

NeZa je v hipu pomislila, da je bila skrinja
zaklenjena, klju¢ je bil shranjen v obleki, obleka
pa je visela na steni... Skljucila se je pod odejo
in se privila k mozu. ..

»Bojim se,« je jecljala, »bojim sel.. .«

»Bodi mirnal« je pozabil Jernejc na lasten strah.
»Saj je bil le macek.«

»Ne, ne, nel«

»Bil je macekl« je irdil moz iz groze, ki se je
prelivala iz- Zene vanj. »Bil je macekl« In se je

tresel tudi on.
8.

V dveh dneh se je nebo spreletelo, nastalo je
par vedrih dni, v katerih je umrlo poletje. Nebo
se je znova pooblacilo, dez je padal iri dolge tedne.
Od juga so se kopicili oblaki, se obesali na obronke
gora, se irgali in zdruzevali. V&asih se je ujasnilo
nebo za nekaj ur, da so se vode umirile in se
utekle poti. Niso se posusile mlake in stopile vode
v svoje struge, ko se je nebo zatemnilo znova,
ulili so se novi curki...

Vlaga je silila skozi zidovje v hiSe in delala
lludi ¢emerne. Poti so bile zmehc¢ane, v rupah so
lezala jezera, v bregovih so zijale razpoke, ki so
grozile z usadi zemlje. Hudourniki so narasli, brvi
so bile odnesene, kose lesa in skale je odnasala
voda med goltanjem in Sumenjem.

»Ce bo to dalje trajalo, bomo poginili¢, so de-
jali ljudje.

»Nekdo je utonil,« so menili drugi. »Dokler
vode ne dajo trupla, se ne bodo umirile.«

Dez pa ni nehal...

Po vaseh je prisla beracdica, ki je pobirala
v vreco zenske lasé in merila trakove na laket,
prenasala novosti in pozdrave in pila kavo.
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Nebo se je bilo bas nekoliko spreletelo, ko
je stopila v Celikovo hiSo. Mica ji je dala pest las,
fa ji je odmerila par komolcey belega iraku, na-
vrgla ji je par Sivank in jo vprasala:

»Alil ni od vase hiSe ena porocena v Znojilah?«

»Mojega moza sestra je.«

Mico je zabolelo, spomnila se je na oceta;
ta Zenska brez dvoma vse ve, zdaj bo raznasala
njihovo sramoto od hiSe do hise.

Beracica pa je dejala: »Pozdravlja vas. Pa
obis¢ite jo kaj, ona ne more od doma, ker bo imela
majhno ... Pa oce, je zdrav?«

Mica je sliSala nadaljnje besede le v medli
zavesti. Nekaj trpkega jo je stisnilo za grlo in jo
je drzalo. O¢&e ji ni¢ ni bil, kljub temu jo je bridko
zbodlo, da vprasuje héi po ocetovem zdravju. Sto
vprasanj in misli je spreletelo njene mozgane. Ali
ni oceta pri nji? Ali se norcuje? Tri tedne si ga je
predstavljala, kako sedi pri syoji hc¢eri v Znojilah
in tozi ¢ez njo in ¢ez moza. Zdajci se je obrnilo
vse. Hotela se je zacudili, nekaj vprasali, a se je
v hipu premislila. Obrnila je besedo.

»Kdaj ste bili pri njih?«

»Pred dobrim tednom. . .«

»Saj je bil o¢e pri njih,« je dejala Mica pre-
vidno in gledala v beracicne oci.

»Nisem ga videla; kdaj je to bilo?«

»Ah,« je dejala Mica, »rkako sem neumnal! Saj
je ze tri tedne od tega.«

9,

Andrejc je prisel iz hleva, tla¢il pipo in gledal
predse. Po oc¢etovem odhodu je pil nekaj dni za-
poredoma, nato je pricel tiho mrziti ljudi, o katerih
je vedel, da vse vedd in se mu na skrivaj posme-
hujejo. V pobesnelosti jih je zacel zmerjati, da so
ga natfepli in ga vrgli na cesto.

To ga je deloma sireznilo. Dolgo ni pogledal
nikomur v o¢i, v krémo ni stopil. Izireznjenje ga je
pricelo muciti z mislijo, obdal se je s sramovanjem
pred ljudmi in pred Zeno, hodil je mracen in vase
zakrknjen okrog.

Bilo mu je sicer prijeino, da oceta ni bilo pri .

hisi, kljub temu je lezala teza sramu na njem.
Zupnik ga je srecal na klancu in ga je izpraSeval
0 Primozu; to brigo mu je Andrejc hudé zameril.

V mislih je videl oéeta, kako se Sopiri pri
sestri. »Tako,« jim pripoveduje, »dela Andrejc.
Tako pije, tdko plazo smo jedli, tako spali. Ej, til«
se je razhudil na sestro in na oceta. Ze se je holel
nekega dne dvigniti in stopiti v Znojile, ponos in
samoljubje sta ga zadrzala. Poleg tega se je bil
zadnje c¢ase znova parkrat opijanil, iz pijanosti pa
ie vselej zrasla mrZnja.

»Prisel bo,« si je dejal, »ko bo zapravil ves
denar, a tedaj mu porecem: Pojdite, le pojdite . . .«

Fr. Zupan: Cerkvica ob morju. (Iz splilske okolice. Akvarel.)

Tega prizora se je veselil. Prizigal je pla-
mencek in se smehljal v pipo.

Mica se je ozrla dvakrat po mozu, v tretje je
spregovorila: »Andrejc .. .«

Naprej si ni upala.

»Kaj je?«

»Po ocetu bi se bilo treba ozreti.«

Andrejc se je zacudil. »Po ocetu? Kaj ti blodi
po glavi?«

»Kaj mi blodi po glavi?« se je vznevoljila Mica.
»Ce se je izgubil, mislim . . «

»Kaj bi se izqubill Pri NeZi sedi, pa bi se¢
izgubil?«

»Ce ga pa ni, ti pravim.. .« je jeknila Mica iz
jeze in strahu.

Moz jo je gledal. Ni je razumel. Proti svoii
navadi ji je pogledal natanc¢neje v obraz.

»Pa zakaj bi ga ne bilo pri nji?«

»l.asarica mi je povedala... NeZza ga po-

" zdravlja ... Poleg tega... ga fa Zenska ni videla

pri njej . . .«

Andrejc je nehal puhati dim predse. Zgenil se
je in Sel po izbi, nato je dejal podasi in odlo¢no:

»Lazejo, 1i reCeml«

Obstal je basS pod podobo svetega Petra.
Tesna misel se mu je izmuznila skozi srce. Ta hip
bi se ne bil upal ponovili, da lazejo. Oceta je :
preklinjal, sovrazil; vse o je izhajalo iz pogoste -
pijanosti in iz stotero hudega, ki ga je rodila pija~
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nost. Dokler je mislil, da se o¢e nahaja pri sesiri,
je bil miren, klel ga je, v pijanosti bi ga bil tudi
udaril. Zdajci, ko je zvedel, da ga ni pri sestri,
in je izginil kdo ve kam, se je nekaj prebudilo
v njegovi globini, kar je bilo globoko skrito pod
navlako in grdobijo, se dvignilo in stopilo na dan.
Morda je bilo prvi¢ v zivljenju, da ga je objel ob-
culek, da tudi on nekaj dolguje ocetu, da se je
zdajei nagromadila praznota okrog in okrog njega
in navalila krivdo na njegovo glavo. Nekaj novega,
doslej neznanega je v njem zacvelo in ga obenem
zapeklo.

Nekaj frenutkov je molcé gledal zeno, nato je
spregovoril: »Ce ga ni, ali sem jaz kriv?« Zamahnil
je z rokami, kakor da vali krivdo raz sebe. »Zakaj
si ga pustila od hise? Saj mene ni bilo doma e

Mica je gledala v moza. Videla je, da se je
nekaj prekotalilo v njem, ko je vrgel pipo od sebe
in odganjal strahove...

»Zdaj pa imatel Lepo ste naredilil«

Dolzil je druge, ker je krivda rastla vanj s
tako silo, da mu je polnila srce in duso in je
v hipu ves stokal pod njeno tezo.

10.

Pozno popoldne je bilo, dez je padal znova,
mrak je lezal nad dolino, ko je stopil Andrejc mo-
ker in upehan v vezo pri svoji sesiri v Znojilah.

»T1 si, Andrejc?« se je Neza zacudila od
ognjisc¢a, si obrisala roko in mu jo podala.

Andrejc je odzdravil in sedel. Zamisljen je
gledal v skrlje-na vezi. Ker je bil brat vedno tako
redek v besedi, se Neza temu ni ¢udila. Pogledala
je na njegov znojen obraz in dejala:

Solnéni Zarek. (Iz Kotora.) Fol. Fr. KraSovec.

»Saj si ves znojen.«

»Sa) ni ¢uda... Tri picle ure sem hodil od
doma.«

Neza ga je pogledala pozorneje, nekam spre-
menjen se ji je zdel, o¢i so drugace sijale.

Vprasal je naravnost: »Povej, Neza, ali res ni
bilo oceta pri tebi?«

Sestra je ostrmela. Najneverjeinejsa misel ji
je planila v glavo, prsi so se skréile v pridrzani sapi.

»Moj Bog, ali ga ni doma?«

»Ali ga ni bilo pri tebi?« je postal Andrejc
nestrpne)si.

»Ni ga bilo ... Ne, ni ga bilo.«

»Niti za minuto ... mimogrede? .. .«

»NC. Ali.. .«

Ni se upala izprasevati, povedal je Andrejc:
»Ze 1ri tedne je od tega, nekaj dni ez, odkar ga
ni vec pri nas.. .«

»Moj Bog, kam pa je Sel?«

Andrejc je skomizgnil z rameni.

»Kako se je to zgodilo?« je javkala Neza.

»Sporekli smo se nekaj,« je povedal brat od-
krito, »pa je pobral culo ... Mene ni bilo doma. . .«

NeZa je gledala v bratov obraz, grebla v misli
in ni vedela, kaj naj sodi, kaj naj rece. Andrejc Ji
je umikal pogled. Sestrine o¢i je ¢util kakor tezo
na svoji dusi. Obtozba je bila v njih, sumni¢enje
jih je vzigalo.

»Tako c¢uden je postal zadnje case,« se je
hotel opravicevatli, a mu beseda ni Sla z jezika.

NeZa je le nerazlo¢no sliSala, kar ji je pravil.
NajrazlicnejSe predstave so se meSale pred njo
in se prekopicavale ko spake. Solza ji je silila v
oCi... Da bi zakrila razburjenost, se je obrnila
k ognju in pristavila ponev za kavo.

» i tedne, pravis?« je vprasala ¢ez nekaj ¢asa.

»Iti tedne. . . .«

»V tem dezevju? Da se mu ni kje spodrsnilo
in se je ubil? .. .«

»Kje?« se je Andrejc zdrznil. Tudi njemu je
zdaj zdaj priplavala taka misel v zavest, a jo je

.Irdovratno odbijal. »Ljudje bi ga bili nasli .. .«

»Kam je 5el? Drugam ni mogel iti.«

Tudi Andrejc je bil preprican o tem, zato je
molé¢al. Da odZene tezko misel na oceta, je vprasal:

»Kje imas moza?«

»Pri sosedovih je. Nekaj hrastovih debel bodo
splavili po potoku do Zage, dokler je tako vreme . ..
Saj se vrne $e pred vecerom.. .«

NezZa je skuhala bratu kavo. Govorila sta z
redkimi besedami 3e to in ono. Zdaj zdaj je spla-
vala iz govora beseda o odetu, Zalostna, zaskrb~
liena, a je znova zatonila v kakem vprasanju, ki
je bilo stavljeno nalas¢, da je obrnilo pogovor v
drugo smer.
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»Ali mi verjames, da smo sliSali spomin?«

Andrejc ni odgovoril.

V mraku je prisel Jernejc. Rahlo se je zacudil,
ko je zagledal svaka, in mu je podal roko. Bil je
prepadel, ¢udno, odvazno so gledale njegove oci.
Tega Neza ni takoj opazila, preveé je bila njena
misel zaposlena z océetom.

Povedala sta mu, radi ¢esa je Andrejc prisel,
da pogresajo oceta ze firi tedne, ¢emur pa se
Jernejc ni¢ preve¢ ni zacudil, kakor da ga vsega
prevzema neka druga misel. Zdajci je pogledala
Zena v mozev obraz. Iz njegovih o¢i je sijalo nekaj
skrivnosinega.

»Kaj ti je, Jernejc?«

»Mriveca smo nasli. ..« In ko Andrejc in Neza
iz zacudenja nista rekla nobene, je pristavil:
»V vodi. . .«

»Moj Bogl« je vzkliknila Neza in sklenila roke.
»Ce je pa nas ocel«

Jernejc je odmajal z glavo. »On ne more biti,
saj ga vendar poznam.. .«

»All si ga dobro videl?« je vprasala Zena, ki
je holela poirditi svoje upanje.

»Seveda sem ga videl ... Zdaj so sli ljudje, da
ga potegnejo iz vode... Ves je zapleten med
rogovile in veje.«

Nato je molcal Se trdnovratneje kot poprej.
Utopljenca ni videl v obraz. Tesna slutnja ga je
drzala v kles¢ah. Ta slutnja je sijala z njegovega
obraza tudi na Zeno in na Andrejca.

NeZa je znova izrekla sum,.Jernejc pa se je
razhudil. »No, ¢e bi bil padel v vodo, bi ga bila ta
zanesla navzdol, ne pa za tri sto korakov navzgor.
Dobili smo ga nad mostom.«

Ta ugovor je drzal. Nezi je bilo laze, tudi An-
drejc je mirneje kadil tobak.

Medtem se je zgrnila no¢ nad zemljo, dez ni
nehal Stropotati na okna.

11.

Ob potoku, ki je divje valil umazane valove
in pljuskal iz ozke struge na breg, je stala kopica
liudi. Na tej strani vode je bil svet polézen, ne-
kaka ravnica, vsa premocena, da je voda Zvekala
pod nogami. Ves ta svet je bil porasel z gostim
leskovim grmovjem, praprotjo in robidoviem, ki se
je na nekaterih mestih sirnilo v neprodirno gosco.
Med grmovjem je sijala tu pa tam majhna jasa.
Na drugi strani vode se je dvigala navpi¢na stena
skalnatih skladov. Na njenih pragovih je rastlo
grmovije in zapletalo svoje korenine v razpoke skal.
Z grma na grm se je spenjal srobot, ki je vezal vso
steno v en sam neprodiren zastor... Pod steno
je odmeval Sum vode. ]

Skupina moskih postav se je gnetla ob 'vodi
okrog kosatega bekovega grma, ki je razpenjal

veje kakor pajkove noge nad valove. Valovi so
jih grabili in potezali nekaj metrov za seboj. Zdelo
se je, da veslajo in se v neprestanem boju tepejo
z valovi.

Tik pod povriino vode je Sirlelo par rogovil
odsekanih vej za komolec dolgih, ki so v poletju
strlele nad vodo, zdajci pa so bile skrite. Na teh
ostrih Stremljih je viselo nekaj cloveskemu telesu
podobnega. Obleka se je bila zapletla in zateknila,
glavo je bilo stisnilo med veje, ena roka in noge
so bile proste. Valovi, ki so butali v presledkih za
grm in odtekali, so zibali ielo.

Medla lu¢ svetilik je sevala v utoplienca, iz
mraka in Sumenja vode je vstajal v posasini sliki
in navdajal navzoc¢ne z grozo.

»Hej,« je spregovoril star kmet, »ali ga bomo
gledali? Dva morata stopiti v vodo, da ga snameta
z rogovil, drugi ga bomo dvignili na odejo in ga
prenesli . . .« -

Nekdo se je prestopil, voda mu je segla do
kolen.

»Ne tako, do pasi, do past... Cakajtel.. .«
Sirokople¢ kmet je stopil v vodo. »Drzite me, da
otipljem dno ... Tako, sem Ze dober.«

Voda se je z vso silo zaganjala vanj, drzal se
je za vejo ... »Se eden,« je vpil. »Pojdi 1, ki s1 Ze
moker do kolen! Za moje rame se primi. .. tako!«

Ljudje so molc¢ali. Od dveh moz je curljala
voda. Stali so okrog mrli¢ca in gledali v njegov
obraz. Bil je ves spremenjen. Zdelo se je, kakor
da se mu je koZa odludéila in da nosi eno lice
ostanek sive brade. O¢i so bile zaprte, le eno je
rahlo strmelo skozi trepalnice.

»Solnce Ze doli gre.. .«
(Vela luka na Korculi. Fot. Fr, Kra3ovec.)
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»Dolgo je bil v vodi.. «

»Kdo ga pozna?«

Stari kmet je pomislil, ni se mogel spomniti,
kje bi bil Ze videl tega ¢loveka.

Mrlica so pogrnili z drugo rjuho, k njegovi
glavi so postavili svetilko. Stari kmet je Ze hoiel
oditi, ko se je vrnil. »Se nekaj,« je dejal. Odkril se
je in se prekrizal.

»Za dusSo tega cloveka.. .«

V molitey je hrumela voda z golé¢ec¢im glasom.

Moza, ki sta bila mokra do pasu, sta odsla.
Ostali so s trudom zakurili ogenj, ki je turobno
razsvetljeval okolico, in strazili mrli¢a. ..

12.

Jernejc se ni mislil ve¢ vrniti k vodi, zdajci se
je nenadoma premislil: »Grem k potoku. Ti, An~
drejc, greS z mano.«

»Grem,« je dejal ta, ki je uganil Jernejéevo
misel. Ista negotovost kot Jernejca je muéila tudi
njega.

NeZa je razumela. MoZa nista mogla ni¢esar
skriti, dasi sta umikala svoje poglede. Oceta je
imela rada, vedela je, da med tem skoprni, ¢e
ostane doma. .

»Tudi jaz grem z vama.«

»V tem vremenu?« se je zavzel Jernejc.

»Grem . . «

»V nocl in taka?« jo je s skrbjo pogledal. Nato
ji ni ve¢ ugovarjal.

Jernejc je prizgal svetiljko in odsli so. — Cudni
strahovi so jih obkrozali. Drug drugega so se bali.

Na poti so srecali dva c¢loveka, ki sta v temi
in premoc¢ena tipala pot domov. Ustrasili so se
drug drugega.

»Hojl«

QOdgovorili so: »Hojl«

Spoznali so se po c¢loveskih glasovih in se
pozdravili.

»Ali ste ga resili iz vode?« je zinil Jerneje.

»Smo,« je odgovoril kmet in meril z o¢mi An-
drejca, ki ga ni poznal.

»Ali je znan?« je vprasal Jernejc; beseda se
mu je zateknila v grlu.

»Ne. Tezko ga bo spoznati, zelo je spremenjen
v obraz.«

»Ce ga je kdo dobro poznal,« je spregovorila
Neza s tihim glasom, »bi ga morda prepoznal.«

»|]a Ze,« ni ugovarjal kmet.

Anhdrejc in Jernejc z Zeno so sli moléé dalje . . .

- Ko so ugledali skozi grmovje sij ognja, so
morali stisniti. deZnike in se pIa7|h upogmem med
goshm grmovjem,

Dospeli so na jaso, na kaicn je gorcl velik
ogenj. Okrog ognja so sedeli mozje, pili Zganje in

si za kratek cas pripovedovali dogodivscine. Ne-
kaj korakov pro¢ je lezal mrli¢, pogrnjen z rjuho,
ob glavi mu je gorela lu¢... Sence ljudi in grmov
so padale po jasi...

Neza je sirepetala. Stopila je do sklju¢enega
frupla in postala. Tresla se je po vsem telesu in
se prvi hip ni mogla premekniti.

Andrejc je postal nedale¢ od mrli¢a. Nekaj ga
je bilo priklenilo na zemljo, da ni mogel odirgati
nog in stopiti dalje. Ta hip si je zazelel pijace in
omame, da bi nikogar ne videl, nikogar ne spoznal.
Nekaj, kakor strah pred sodbo, mu je nasulo Zer-
javice v kri, mu nalilo omame v ude...

Videl je Nezo, ki je stala nekaj hipov od mrli¢a
kakor kip. Nato se je nenadoma upognila. Vzela
je svetiliko od vzglavia mrli¢a, odgrnila rjuho in
pogledala starcu v obraz... Spaéena, od vode
razjedena lica so se zarezala vanjo. Pogledala je
obleko, ozrla se je po ostanku brade na levem licu,
poizkusala je prodreti v njegove o¢i.

Svetiliko je postavila na tla in padla na ko-
lena. Krik je prevpil valove in butnil ob stene na-
sproinega brega.

»0, oCe, moj ocel«

Ta krik je udaril Andrejca kakor sekira po
glavi. Cesar se je bal, je prislo postoterjeno. Zdajci
je bil tako majhen, ponizan, da bi se bil vrgel na
kolena. Tezka obsodba je padla nanj. Se pred
nekaj trenutki je prosil v duhu Boga, naj bi utop~
lienec ne bil oce, in je obljubil . .. saj sam ni vedel,
kaj je obljubljal. Ni mu bilo prizaneseno.

Jernejcu je Sla groza po vsem telesu. Razumel
je, slutil je, bal se je. Pokleknil je, vzel klobuk
v roko, obraz se mu je skremzil na jok.

Zdaj Sele se je Andrejc upal priblizati. Bezno
se je ozrl na oCetov obraz. Pogleda nanj ni mogel
prenesti. Obrnil je o¢i v nasproten breg, ki se je
svetlikal od ognja in hrumel. Zatiral je solze, a jih
ni mogel zatreti.

NezZa je dela roke na o¢i. V prvem hipu obupa
ni nasla solz. Le telo je drhtelo, dusa se je kréila. . .
Sklenila je roke in pricela glasno moliti. ..

Tudi Andrejc je padel na kolena. Sklenil je
roke in molil glasneje nego drugi. V dusi je rotfil
Boga, naj se usmili in popravi, kar je on zagresil.

Mrli¢ je lezal miren, njegov, spaceni obraz sc
ni zgenil. Ni ga bilo mogoce glcdah Neza ga |e
znova zagrnila . .

V Andrejcu se je med tem dvignilo vse, kar je
bilo pod trdo skorjo 3¢ mehkega in dobrega. Bil
je preprican, da postane drug ¢lovek, da vse po-
pravi — le enega ni mogoce popraviti... Oce je
bil za vedno mriev.

Mozje, ki so sirazili mrli¢a, so s klobuki v ro-
kah gledali. Svetli prameni rde¢ega ognja so se
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plazili po grmovju in se sveilikali v vodi. Eden
izmed njih je pristopil, dal Jernejcu lisinico in dejal:
»To smo nasli v njegovi obleki . . .«

V listnici je bilo nekaj premocenih bankovcey.
Ko jih je Andrejc zagledal, je bruhnilo iz njega
kakor plamen iz gore in ga je preklalo. Ni se mogel
zadrzatl. Brez sramu, ne zmeneé se za druge je
sklenil roke in padel na kolena.

»Oce, zakaj ste mi to storili! Oce, zakaj.. «

Beseda se mu je dusila v grlu. Oce pa je
moléal in gledal s polovico ocesa; navzocni so
molcali, le voda se je pretakala pozeljivo mimo
njega, pljuskala in goltala... grrr... grrr...

OKRASNE SPENJAVKE
ZA VRT IN DOM.

OPISAL CIRIL JEGLIC.

Bignénia* (campsis ali técoma) radicans.
Jasminova troba.

Bujna spenjavka s krasnim cvetjem je jJasminova
troba, katero so prinesli v vrinarsko vzgojo iz vlaznih
gozdoy In goScayv Severne Amerike.

Med sijajno zelenim pernatim listjem se razvijejo
v vrsickih mladih, nekoliko pobeSenih poganjkov
v juniju ali v juliju in v avgustu Sopki ognjenega,
orazanstordecega cvetja. Razlikujemo zgodnje in
kesnej3e sorte v svetlejsih in temnejsih barvnih
odtenkih. Veliki, do 8 cm dolgi cvetovi so cevasto
zvoncasti. Sele starejSe rastline zacveto.

Stebla imajo na kolencih zraéne (plezalne)
koreninice, s katerimi se prirastejo na hrapavo
steno kot brsljan. Zato lahko pristevamo jasminovo
trobo med prave plezavke, vendar )i je treba ob
stenah in Spalirjih pomagati s privezovanjem.

Jasminovi frobi ugaja topla, soln¢éna lega ter
rodovitna, rahla in propusina ilovka. Ob juznih
stenah se spne v 10 letih 6 m visoko. Na zaveinih
in solnénih prostorih, kjer ji skrbno zalivamo, doraste
pa tudi do 15 m visine in postane zelo mocna,
poganjki dobro dozoré in ne ozebejo kmalu, le
v mladosti véasih obcuineje pozebe, a se kmalu
okrepi. Vedno ji daj zimsko odejo pri tleh. Navadno
je treba vsako leto ob koncu zime skrajsati predolge
obstranske mladike prejsSnjega lefa.

Vrinarji razmnozujejo jasminovo frobo 1z se-
mena, pod steklom s potaknjenci korenin in tudi
s potaknjenci napol zrelih mladik od bogato cveto-
Zega lesa. Brez posebnih tezav uspejo grebenice.

* Ime po Francozu Bignonu. Pridevek radicans
(— s koreninami, napravljajo¢ korenine) se nanaSa na zracne
Koreninice.
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Izbor roz spenjavk. Od leve na desno: zgoraj Hiawatha

in bela D. Perkins, v srednji vrsti Tausendschon

in roznata D. Perkins, spodaj Sodenia in American
Pillar.

Arisloléchia.* — Pipovec,

Zelo pripravno sluzi pipovec ali podrascec,
kier naj lope, oblokane senéine ali stene hitro
zagrne koSata senca lepega zelenja.

Pri velelistnem pipovcu (aristolochia
sipho ali macrophylla) so 3&itasti listi, &esto
25 cm Siroki, a mali in visedi, rjavkasti cveti, ki se
prikazejo v zacetku poletja, so po zunanji obliki
podobni pipam za puSenje. Manj razSirjen je
kosmati pipovec (aristoléchia tomentésa)l,
ki ima nekoliko manjse liste ter je na poganjkih,
na spodnji sirani listia in na cvelju zunaj obrasel
z mehkimi kosmatinami. Obe vrsti sta doma iz
Severne Amerike.

Velelisini pipovec je bujna spenjavka, ki se
oplete s svojimi ovijatami do 10 m visoko. Glede
zemlje in lege ni izbiréen in je tudi zelo odporen
zoper bolezni in mrées. Rad ima rodovitno, zmerno
vlazno ilovnato zemljo, sicer mu pa pomagaj z

* Ime aristol6chia oznamenjuje porod (lochia) pospe-
Sujoco rastlino (aristos — najboljsi).

Mladika 1929



gnojenjem. Uspeva v senci in na solncu, kjer mu
je pa freba ob susi temeljito zalivati. Ne ugaja mu
zgoce solnce ob razpaljenih juznih stenah.
Orebenice se rade ukoreninijo v rahli zemlji.
Vrinarji pa razmnozujejo pipovec tudi z lesnatimi
potaknjenci spomladi in s spomladno setvijo v mlacni
gredi; mlade rastline rastejo prva lela zelo pocasi.

RoZe spenjavke.

Roza, vrinica ali »gartroza« velja povsod kot
vzor lepote, kot kraljica cvetli¢nega carstva, ki
s svojim razkosjem uresni¢enih sanj budi obcudo-
vanje in radost v milijonih ¢loveskih src. Izmed vseh
rastlinskih rodov obsega rod vrinic najvecje stevilo
raznih sort; éeprav so si mnoge sorte dokaj podobne,
najdemo pri vsaki posamezni vec¢jo ali manjSo
razliko v barvi, v vonju, v gradbi in obliki cvela,
glede rasti in oblike lista. Njih ¢udovito pester izbor
se je tako zmagoslavno razsiril po starih in novih
deZelah, da ¢lovek na prvi pogled niti slutiti ne
more, koliko ljubezni in truda so posvetili rozam
njih vzgojilelji, preden so prelili in zbrali vanje
toliko zlahine krvi. Doslej se je odgojilo Ze okrog
10.000 roznih sort, katere so vrinarji krstili zvabljivimi
imeni; kajpada velika mnozica teh sort ne pride do
trajne veljave. V vseh roznih druzinah in plemenih
pa so nam na voljo ¢arobne krasotice. Posebno so
5e napredovale v zadnjih deselletjihroze spenjavke.

Tudi po nasih krajih so se roZe spenjavke hitro
razsirile in bad na dezeli so se ponekod dvignile
do sijajne veljave. Tu pa tam se vidijo kmetski
vrti¢i, Zaredi od Zivobarvnih valov mogoc¢nega

Clématis vilicélla.

cvelja, ki z neugnano silo kipi i1z veselo rastocih
roz spenjavk. Ob vaskih kapelicah in lesenih zna-
menjih, na pokopaliscu, ob kozlecih in gospodarskih
poslopjih — povsod jih Ze najdes, a najve¢ sadé
nasi ljudje roze spenjavke ob hisnih zidovih, kjer
pa navadno ne uspevajo najbolje.

Izmed divjih roznih vrst imajo te-le rast in
znacaj spenjavk: rosa arvensis, rosa moschala,
rosa multiflora, rosa sempervirens, rosa setigera
in rosa Wichuraiana. Ze na starih vriovih so se
udomacile roze spenjavke. Tako zlasti otroci alpske
roze (rosa alpina ali pendulina); enostavni, karmi~
nastoroznati cvetovi alpske roze, ki raste tudi po
nasih gorah in uspeva prav dobro v svelli polsenci,
se odpro ze zelo rano. Najboljsa vrinarska oblika
alpske roze je stara Mme. Sancy de Parabeére
(iz leta 1875), ki je izmed vseh spenjajocih se vrinic
najzgodnej3a, zacvete Ze konec maja; roznatordeci
cvet je rahlo napolnjen (vrsinat), popki so dolgi in
konicasti, rastlina je popolnoma brez trnja, ireba
jo je pa ob 3Spalirju ali steni ¢esto privezovati;
najpripravneje se prerasca po drevesih in grmovju.

Toda dandanes vsepovsod tako slovece roze
spenjavke so zlahine potomke poglaviino dveh
vzhodnoazijskih vrst; le-ti — roza mnogocvetnica
(rosa multiflora) in Wichurova roza (rosa
Wichuraiana) — imala svojo prvoino domovino
na Japonskem. Divia mnogocvetnica, ki jo je pri
nas videh zal le v botaniénih vriih, razvije izredno
mnozico enostavnega, navadno belkastega cvetja;
njena kri in zivahni nagon cvetenja se prelakala
tudi v ljubkem plemenu polijant. Zaslovela je pa
pri nas rosa multiflora Sele tedaj, ko se je zacela
po evropskih vrtovih razcvetali njena Zzlahina
japonska héerka Crimson Rambler. ‘

Leta 1893 je angleski vrinar Turner prvi dobil
v roke neko spenjavko, ki so jo Ze Japonci vzgojili
na svojih vrtovih in ki mu je zacvetela v bujnih
Sopih zivordecega cvelja. Nazval jo je Crimson
Rambler, in ko jo je spravil v promet, se je izredno
hitro in zmagovito razsirla po evropskih deZelah.
Umevno je, da v japonskih vriovih odgojena roza,
katero poznamo pri nas pod imenom Crimson
Rambler, na nasih tleh in v naSem podnebju redko
najde vse tiste Zivljenjske pogoje, kakor jih je
imela v svoji daljini domovini; trajno lepa Crimson
Rambler je pri nas izjema. Obce lahko frdimo:
Crimson Rambler, ki je doslej pri nas najbolj
razSirjena roza spenjavka, ne spada ve¢ med
najboljSe, ker rada pozebe in jo plesen moc¢no
napada. NovejSe sorte so mnogo bolj zdrave;
nekatere imajo kot olje gladko listje, ki je za
plesen skoraj neobcutljivo.

Kmalu potem, ko je Crimson Rambler nastopila
svojo zmagoslavno pot, je prinesel nem3ki botanik
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dr. Wichura z Japonske $e neko drugo spenjavko
izredno bujne rasti in neob¢&utljivosti za mraz. Krstili
so jo za Wichurovo rozo (rosa Wichuraiana). To
rozo so vzgojevalci brz uporabili za krizanje z
drugimi roznimi vrstami in sortami. Tako so vzgojili
nove krasotice, ki so s svojo blestoc¢o lepoto
zatemnile skoraj vse dotedanje spenjavke. Potomke
Wichurove roze so zelo zdrave rastline, ker imajo
gladko listje, ki se oljnato svetlika in se zdi v toplih
dneh kot polakirano, pa mu plesen ne more do
zivega. Slabsa je dediS¢ina od roze Crimson
Rambler; v njeni krvi je ze mnogo bolehnosti.

Med pozlahinjenim potomstvom roze mnogo-
cvetnice slové po svojih vrlinah:

American Pillar (1909*) ima enostaven,
v premeru 6 do 10 cm velik, krasno roznat cvet
z zivorumenimi prasniki. Cvete v mogocnih Sopih
srednje zgodaj, v juniju in julijju. Zdrava, zelo
odporna sorta.

Carmine Pillar (1906) je podobna prejsnji,
zacvete pa zelo zgodaj, Ze konec maja ali v zacetku
junija, v karminastordec¢i barvi.

GruB an Zabern (1904) je med ranimi
sortami najboljSa bela. Dokaj majhno, a vrsitnato
cvetje je ¢isto belo in dehtivo, rastlina cvete zelo
bogato. lLepa je tudi na grobovih kot Zalobno
drevesce, cepliena na deblo Sipkovega divjaka.

Paul’s Scarlet Climber (1917) velja
kot najboljsa v temnordeci barvi. Srednje zgodnja,
cvet je velik in vrsinat.

Tausendschon (1907). Ta tisockratl lepa
spenjavka si je po pravici zasluzila splosno pri~
znanje. Cvel je dokaj velik, vrsinat in neZno roznate
barve. Najdejo se pa v ogromnih Sopih tudi nekateri
skoraj ¢isto beli evetovi. Odcvete navadno v pri-
¢etku julija, ko se Sele pri¢neta najzivahneje raz-
cvetati Dorothy Perkins in Hiawatha. Rast zdrava,
bujna, rastlina je skoraj brez trnja. — DBela
Tausendschon, nastala od roznate, je znana pod
imenom White Tausendschon (1913).

Veilchenblau (1909 in novejsa Schlof
Friedenstein (1917), obe z vrsinatim cvetjem,
imata zanimivo, vijoli¢asto barvo, ki se pa v od-
cvetanju 1zprevrze in obledi v rdeckasto zamazan,
neprijazen in mrivicav ton in ju zato ne kaze
priporoc¢ati. Sploh pa nimamo v nobeni vrinici
¢iste modrine.

Izmed izrazitih potomk Wichurove roze so si
pridobile posebno slavo te-le krasofice:

Alberic Barbier (1900). Cvet je bel z
rumenkasto sredino, vrsinat, velik 6 do 8 cm.
Zacvele v juniju.

+ Stevilka v oklepaju pri vsaki posamezni sorti pomeni
letnico nienega rojsiva.

Dorothy Perkins (1902). Krasno, bolj
drobno cvetje je lososno roznato, dehtivo in vrsi-
nato. Cvete kesno, v¢asih Se do septembra. Belo
barvo ima njena sestra White Dorothy (1909).

Dr. W.van Fleet (1910) je odlicna novost,*
ki si je pri nekem glasovanju v Ameriki 1. 1923
priborila prvensivo kot najbolj priljubljena izmed
vseh roz spenjavk. Vrsinat, ¢asast cvetl je do 10 cm
velik in mesnalo roznat. Rastlina je raScava, trdna
in ima krasno, bronasto zeleno listje.

Excelsa (1910). Podobna Dorothy Perkins,
kesna in trpezna v cvetju. Vrstnato cyetje je ble~
stec¢e Skrlatne barve.

Hiawatha (1905). Enostaven, majhen cvet
je zivordeé (karmezinast) z belim o¢esom in zlato~
rumenimi prasniki. Cvete kesno, v juliju in avgustu.
Priljubliena in zelo liéna spenjavka s tenkimi,
vitkimi mladikami.

Sodenia (1911) je prav dobra namesto bole-
have roZze Crimson Rambler. Dokaj veliko cvetje je
vrstnato, Zarkordecée barve in trpezno. Spada med
pezne sorte, cvete kot Excelsa dale¢ v poletje.

Silver Moon (1910) je ena najboljsih, kar
jih je prislo iz Amerike. Cvet je srebrnobel, di3eg,
velik v premeru do 11 ¢m in napol vrsinat.

Znani rozni specialist Peter Lambert v Trieru
je umeltno krizal mi¢ne polijante (pritlikave mnogo-
cvelnice) z raznimi spenjavkami ter tako vzgojil

* Letos smo dobili v Ljubljano prve rastline od te sorte,
ki je pri nas $e neznana, iz Nemcije. — Zelo bogato izbero
najrazli¢nejsih vrinic ima na zalogi slovita vrinarija Petra
Lamberta v Trieru; v svojem ceniku nudi tudi preko 150 iz~
branih sort roze spenjavke.

American Pillar.
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Dvajset let stara glicina (ob skednju gosp. Elsbacherja
v Laskem).

novo rozno pleme, rosa Lambertiana, ki je
podedovalo od polijant neutrudno, bogato cvetenje,
in od roz spenjavk veselo ras¢avost. Pleme Lam-
bertovih roz, ki torej poleti ponovno zacveto
(remontirajo), je radi obilnega cvetenja nekoliko
nizje rasti, nekatere sorte pa vzrastejo do 2'/, m
visoko. Pripravno se podajo ob 3palirju ali nizkem
zidu, $e bolj pa ob Zivi meji. Kot prva Lambertova
roza se je pojavila 1.1904 Se danes priljubljena
Trier, ki ima belo, napol vrsinato in dokaj veliko
cvetje nabrano v dolgih Sopih. Novejsa remontantka
je Excellenz Kuntze (1912) z vrsinatim,
disedim cvetijem v Zvepleno inroZnato rumeni barvi.
Enostaven, dehtiv cvet v roZnatordeéi barvi z belim
oc¢esom ima Conrad Heinrich Soeth (1919).

Roze spenjavke sadimo po navadi spomladi,
preden zaéno odganjati. Kakor vse vrinice, imajo
tudi spenjavke najrajsi moc¢no ilovnato (ne pretezko
glinasto) zemljo, ki je dobro obdelana in rahla.
Ako zemlji primanjkuje apna, ji moramo primeSati
pred saditvijo-apnenega prahu, presejano sipo od
starega zidovja ali pa cesino blato, predelano v
kompost, itd. Prav bujno in krepko se bodo razvijale
rastline, ako denemo v izkopano jamo ob siraneh
ali pa tudi na dno nekaj dobro dozorelega govejega
gnoja tako, da stare korenine ne stojé neposredno
na njem, ampak se 3ele pozneje vrasiejo vanj nove
koreninice. Pri saditvi korenine nekoliko prirezemo
in moramo paziti, da se zlasti finejSe koreninice ne
sprimejo vkup, ampak da se razprostro po jami
lepo na vse strani. Ce ho¢emo Se bolje postredi,
denemo okrog posajenih rastlin priblizno dva prsta
debelo plast preperelega hlevskega gnoja. Pri po-
mladanski saditvi rastline takoj prav na kratko
obrezemo, da kmalu krepko odzenejo. In cepray
tedaj ne cveto takoj prvo leto, kakor bi zeleli, se
pa v tem &asu okrepe in bodo tem bogateje cvetele
v prihodnjih letih. ’

Vrinice spenjavke nastavijo najve¢ cvelja na
enoletnih odganjkih, torej na fistih krepkih Sibah,
ki so vzrastle vteku prejsnjega leta. Pri obrezovanju
spenjavk pa marsikdo gresi, ker poreZe in odstrani
bas te mladike in pusti le starejsi les. Ce hoc¢emo
imeti vedno bogato cvetoce in krepke spenjavke,
moramo pravilno obrezovati. Ze poleti, ko odcveto,
odstranimo star, odcveteli les, kolikor je nerabnega,
ter napravimo prostor leto$njim dolgim odganjkom
(Sibam), ki bodo cveteli prihodnje leto. Na ta nacin
lahko starej3e spenjavke prav lepo pomladimo.
Spomladi jih ponovno otrebimo in odistimo, zlash
¢e je bila zima neugodna in so poganjki nazebli.
Zdravih enoletnih »3ib¢, ki bodo cvetele, pa prav
ni¢ ne skrajSajmo, ampak jih le primerno uredimo
in privezimo. (Glej sliko v letodnji Mladiki na
str. 182 in 1831)

Navadno zimo prebijejo vse nastete sorte dokaj
dobro brez posebne odeje. Izreden mraz v prosli
zimi je pa malone povsod pokonc¢al tudi rozam
spenjavkam vse mladjé, kar ga je molelo izpod
snezne odeje. Roze, ki so se prepletle n.pr.po
oblokih in je njih veje tezko spraviti na tla, zascitis
pred ljutimi vremenskimi menjavami najbolje tako,
da ovijes in prevezes, ko nastopi suh zimski mraz,
ves rozni oblok v smrecje. °*

Vrinarji veéinoma tudi spenjavke cepijo na
Sipek, in sicer nizko, tik nad koreninami divjaka,
ki ga vzgoje iz semena. Poirebno pa to cepljenje ni.
Prav tako dobro in lepo se razvijajo spenjavke,
ako jih razmnozujemo kar s potaknjenci, kot to
delajo kmetska dekleta pri mesecnih rozah.

S potaknjenci se razmnozujejo spenjavke na
dva nacina. Poleti, v juliju in avgusiu, napravljamo
zelene potaknjence od mladik, ki so dovolj olesenele.
Potaknjenec naj ima vsaj tri ocesa. Spodnji del
potaknjenca odrezemo poSev in tik pod ocesom,
kier je vsajen pecel] lista, katerega lahko popolnoma
odrezemo, a nadaljnja dva lista le nekoliko pri-
krajSamo. Te potaknjence moramo potekniti v pesek
ali v prav pesc¢eno prst pod steklom (v topli lehi,
rastlinjaku, v kaksni posodi, s steklom pokriti, itd.)
ter jih moramo imeti zaprie v vlaznem zraku, dokler
ne pozenejo koreninic; ¢e so potaknjenci ves ¢as

‘na solncu, kar zelo pospesuje njih ukoreniteyv, jih je

treba skoraj vsake pol ure znova poprsiti. Za pre-
proste razmere je torej ta nacdin razmnoZzevanja,
s katerim si lahko pridobimo mnozico novih rastlin,
preve¢ zamuden in zvezan s stro3ki.

Za navadnega vrinarskega ljubitelila mnogo
bolj prakti¢en in silno preprost pa tudi zanesljiv je
ta-le nadin razmnozevanja z lesnatimi potaknjenci:

Od vrinic spenjavk narezemo v prvi polovici
oktobra po 20 do 30 cm dolge potaknjence, ki pa
morajo biti Ze oleseneli. Spodaj jih odrezemo- tik
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pod kakSnim oc¢esom, odsiranimo jim liste ter jih
v razdalji 30 do 40 cm do polovice potaknemo na
dobro pripravljeno vrino gredico, kjer smo zemljo
globoko prekopali in premesali s preperelim gnojem.
Ko pritisne hud mraz, zavarujemo potaknjence Se
s tenko plastjo iglicevja ali drobnega gnoja. Spo-
mladi ti potaknjenci poZenejo korenine in ozelené.
Na jesen ali naslednjo pomlad jih pa presadimo
na stalno mesto.

Za nekatere namene, zlasti za okras na poko-
palisc¢ih, se najlepSe podajo spenjavke, vzgojene
v obliki visokodebelne zalujke. Te je pa treba cepiti
na Sipek. Jeseni, v oktobru, nakoplji v goscavi lepe,
krog dva metra visoke in ravne Sipke ter jih presadi
na dolo¢eno mesto. Vsajenidivjak pripogni nazemljo
in ga pokrij s prsijo, da ga ne posuse zimski vetrovi.
Ko zacne spomladi odganjati, ga dvigni in priveZzi
h kolu. V drugi polovici julija ali v avgustu okuliraj
na spece oko. V divjak vstavljeno oko bo tedaj
odgnalo prihodnjo pomlad. Za cepljenje (okulacijo)
uporabljaj le dobro razvita o¢esa. Na visokodebelni
Sipek cepljena spenjavka napravi s svojimi tenkimi
visec¢imi vejami zalobni vrbi sliéno krono. Toda
za to obliko niso vse spenjavke enako sposobne.
Crimson Rambler in njej slicne sorte z debelejSimi,
pokonénimi poganjki niso prikladne za cepljenje
v krono, pac¢ pa sorte z vitkimi, voljnimi poganjki,
zlasti krizanke Wichurove roze, n. pr. Excelsa,
Dorothy, Perkins 1. dr.

Po nasih krajih mislijo ljudje, ki se bolj malo
ukvarjajo z vrinicami, da so spenjavke uporabljive
le za okras hiSnega zidovja. Toda povedali smo Ze,
da se zlasti Crimson Rambler, speljana v kakSnem
zakotju na brajdo tesno ob hisnem zidu, redkokdaj
dobro pocuti in da najdemo na takSnih krajih
pogostoma le slaboine in bolehne rasiline. Rozam
spenjavkam se hoce svobode v prostoru, da morejo
v svobodi in svezem ozracju razvijali vso svojo
bujno rast in cvetenje. Sicer je pa res, da Crimson
Rambler in Se mnoge druge potomke roze mnogo-
cvelnice najbolje uspevajo na solncu in tudi ob
juznih stenah, ako dobe iz zemlje, ki takisto ne sme
biti hladna, vedno dovolj vlage; podobno velja
n. pr. za glicino, ki zahteva mnogo solnca in v
propusinih tleh stalen vir za napajanje korenin.

Koliko hvaleznih moznosti se ti povsod nudi
za spenjavke! Lepo se podajo roZe spenjavke,
napeljane v loku nad vhodom v cvellicni vrii¢, na
vrinih lopah in senc¢inah, ob potih in nad pot,
posebno pa Se pokaZzejo vso svojo krasoto, ako
jih pustimo, da se neprisilieno v solncu razras¢ajo
preko vrine ograje ali ¢ez kaksno Skarpo, ki jo vso
odenejo s cvetiem. Hvalezno in mikavno je druzit
rane in pozne sorte v raznih barvah. Da bo torej

Srobot sLasurstern« (z vrta g. Bukovca v Ljubljani).

cvetenje na roznih oblokih, na utah in ob ograjah
dlje trpelo, posadi v eno jamo dve sorli, eno
zgodnjo, drugo pozno.

Prav lepo ucinkujejo roze spenjavke, ako jih
posadimo posamic¢ na kaksni trati in jim naravnamo
rast v obliko cveto¢ega stebra ali piramide. V
zemljo utrdi$ trojico 3 do 4 m dolgih kolov, katere
na vrhu skupaj zvezes, in ob njih goji§ spenjavke.
Posebno lepa je v takem cveto¢em stebru Dorothy
Perkins z obiljem Zarkoroznatega, dehtivega in
jako trpeznega cvelja.

Nizje sorte spenjavk s tanjSimi in vitkimi mla-.
dikami (n. pr. Hiawatha) so prav pripravne, ako jih
zasadimo na kakSnem praznem poboéju, ki je v
marsikaterem vrtu, ali pa na pokopali3¢u na
gomilah. Nasih umrlih, ki jih ljubimo, bi se vse bolj
morali spominjati z rozami, rde¢imi in gorecimi.

Ko rane roze spenjavke odcveto, se lahko po
njih grmih krasno razvijejo marljivo cvetoée kapu-
cinke. Vsadi torej spomladi ob roznih grmih seme
visokih, spenjajocih se kapucink (fropaeolum Lob-
bianum ali fropaeolum peregrinum [canariensel).
Te preproste enoletnice so zelo Zivahne in cveto
do jesenskega mraza. Ne zahievajo nobenih po-
sebnih dobrot, ob suSi jim dobro zalij in fu pa tam

privezi bujne poganjke. (Dalje prihodnjic.)
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IZ ANATOMIJE.

O TUJKAH. CELULARNI ALTRU~
IZEM. SIMETRIJA. METAMERIJA.
NEVROCENTRALA. O TUJKAH.

DR.JANEZ PLECNIK.

Géronte: Dobrol pa — prosim Vas —
kaj pa je prav pravi vzrok, da mi je hci
mutasta?

Sganarelle: Za zavoro v akciji nje-
nega jezika gre. Zavirki- akcije jezika na-
stajajo po tistih humorjih, ki jih. mi — uéenjaki
— oznacamo kot pekantne; so to hlapavice,
prihajajoce iz ekshalacij influenc, ki se Sirijo
v regije bolezni. -

(Moliére: Médecin malgré lui)

Zguba sluha je mo¢éno neprijetnejsa od zgube
vida; dejstvo je to in je obée znano.

Oslepenci se vdajo precej urno v usodo in hho
nosijo novo jim naloZzeno Zzivljenjsko grozoto;
dusevno Zivlijenje p o nesreci jim je Cesto blaze-
nejSe od onega pred nezgodo.

OgluSenci zapro vrata in oknice duse; posta-
jajo nedostopni, trdi, zakrknjeni, razburljivi, po-
padljivi, neusmiljeni. — Razlago dejstva predenimo;
zamislimo se danes le v dejstvo samo.

Gres po cesti sredi temne noci, pa si, kot bi bil
slep. Gres po cesti ob belem dnevu in zapres odi,
pa ti je tako, kot bi bil slep. GreS po cesti, polni
ljudsiva, ti pa i5¢e$ v mnozici zgublijenega sina;

Fr. Zupan: Hvar — dalmatinska Madeira. (Akvarel.)

kar samo eno zeljo imas: sina zagledati. V strahu
si ves, sina res zgqubiti: pa ne vidi$ trgovin, ne vidis$
znancev; slep si za vse, dokler ne najdes sina,
dokler ga ne zagledas. Pa okolica nas, dobrovidne,
torej napravi slepe, pa nas oslepé naSe lasine
zelje in misli.

No¢ te zajame v gorah; grmi, burja besni,
kaplje bijejo v lice; vsega tega ne c¢utis, ne slisis
— samo na eno poslusas: oskrbnik bliznje koce
da bi se oglasil, petelin da bi kje zapel, koza da bi
zameketala — za ves ostali hrus¢ si gluh. — Zazeva
med mozem in zeno: on oglusi, ona oglusi, oglusita
tudi oba: za njene besede postane gluh on, njegovih
Zelja gluho se naredi ona; zivljenjska privezanca,
gluha oba, se v trudu zivita od zemlje, ki jima rodi .
trnje in osat. Vemo, da v taki hisi ni dobro, da se
v njej trdo zivi; vemo, da jesta — ogluSenca oba —
kruh v potu obraza in da jesta zeliSée polja brez
medsebojne tolazbe.

Narod pravi: gluh je za vsako pameino besedo,
in vemo, da je to hudo. Narod reka: gluh je pravice,
in vemo, da vodi v zlo, ¢e ne sliSimo glasu pravice.
Narodno je: gluh me je, in vemo, kako boli, ¢e me
ne mara slisati. Gluho je Zito in zrnje in vemo, kaj
nam pomeni lakota. Roke so gluhe, prsti so gluhi
in vemo, kako smo zgubljeni, ¢e cutljivost udov
odpove. — Narod n e trdi, da tudi gluh e ¢ dobro
besedo slisi; pa narod trdi, da tudi slep a kokos
zrno, da tudi sle p Scéinkavec korito najde.

Narod vidi, da smo ogluSenci ob ve¢ kot osle-
penci, in narod pove, da ne Zivé samo telesni in da
zivé tudi na dusi gluhaki.

Berem v DBreznikovi slovnici (sir.185): »uho je

organ, s katerim kaj zaznavamo; sorodno je um, ker
moremo S to zmoZnostjo kaj zaznati.«

Po 3oli nepokvarjenec opiSe vse to jasno in
silno; pa slédi Se primer, zapisan od preprostega
opazovalca. Sv.Matevz (9. pogl)* pise:

(27) In ko je Jezus od ondod Sel, sta dva slepca
za njim Sla, sta vpila in rekla: Sin Davidov, usmili
se naju. (28) Ko je bil pa domu prisel, sta slepca
k njemu stopila; in Jezus jima rece: Vérujela, de
vama to morem storiti? Ona mu receta: To je de,
Gospod! (29) Tedaj se je njunih o¢i dotaknil, rekog:
Po vajini veri se vama zgodi. (30) In oc¢i so se jima
odprle in Jezus jima je zazugal, reko¢: Glejta, da
nihée ne zve. (32) Kadar sta pa bila odsla, glej! so
mu pripeljali mutastiga in obsedenega (1) ¢loveka.
(33) In ko je bil hudi¢ (1) izgnan, je mutec govoril
in mnozice so se ¢udile (1) reko¢: Nikoli (1) se ni
kaj tacega v Israelu vidilo. (34) Farizeji pa so rekli:
Z vikSim hudicev izganja hudice. u

* Vsa tu navedena mesta 1z sv.pisma so toéno pre-
pisana po Wolfovi izdaji.
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Sv.Marka (9. pogl.; sv. Matevz 17. pogl) po-
roca:

(15) In (Kristus) jih je vprasal: kaj se med seboj
preprirate? (16) In eden zmed mnozice je odgovoril
in rekel: Ucenik! perpeljal sem k tebi svojiga sina,
kieri ima mutastiga duha (1) (Op.: ki je od hudobniga
duha obseden, kieri ga mutastiga in gluhiga dela).
(24) In ko je Jezus vidil, da se mnozica steka, je
zazugal necéistimu duhu in mu je rekel: Gluhi, mu-
fasti duh! jest 1i zapovem: izidi iz njega in ne hodi
vec vanj.

Treba je, da kar sam preberes evangelije in
pazis, kako Zzivahno, kako na S3iroko, kako pre-
fresljivo so evangelisti zapisali ozdravitve gluhih
(muicev) in kako lahno in bezno ozdravitve slepcev.

Oglusenci postanemo pri pogovorih s ¢loveki,
ki v njih dusi ne odjekne nasa beseda; ki iz malo-
marnosti, iz lenivosti, iz omejenosti, iz dusne niz-
kosti, iz dusne samopa3nosti ne sledé nasi besedi;
pa opazimo: da na na$ govor ni odgovora, ni pra~
vega odgovora, da smo nekje, kjer ne slisSimo, kjer
smo gluhi. Nam je, kot bi bili vsiopili v suho skalo
in zasli: la¢ni, Zejni in duSne groze polni vsi in kot
bt se v tej samoti razjokali in bi groze javkali in
rjuli — pa bi se le drobilo z viSin in bi kamenje
zvizgalo navzdol. Pa nismo rjuli, da bi razmajali
kamnic¢je, nismo jokali, da bi privabili uteSevalca
lakote, Zeje; glasili smo se, da bi besedo zaslisali,
ki bi sirla samoto in nam oblozila duso z mehkobo
In upom.

Samota je — za pretezni kos c¢lovestva —
grozna, je zanj moreca in prilisne na osamljenca
do blaznosti. Samota vpliva po sluhu, samota nas
oglus$i; ne mori nas, ker ne vidimo znanega,
ubija nas, ker ne sliSimo znanega. Oglusenci pa
postajajo trdi, nedostopni, razburljivi, nepreracun-
ljivi, neusmiljeni.

Ruski pribegnjenec mi je pravil:

»Z nevoljo je oc¢e poslusal tujkarjenje v (pred-
vojni). Rusiji. Oce je bil dober, znan in znamenit
poznatelj govoric, davnih pa sedanjih, in je bil
slovit poznalec tudi ruske besede; oce je irdil, da
moreS po rusko povedati precej vse, kar mislis.
Bolelo je oceta, da ruski izSolanec nad vse rad
postavi tujko na domace besede mesto. Oce je
ponavljal in ponavljal: ruski kmet, ruski tezak poslje
sina k oddaljenim sorodnikom, on poslje blago v
oddaljena mesta, pa priporo ¢ i sorodnikom sina
in priporo ¢i sprémniku blago; ruski izSolanec
ne premore tega ved: ruski izSolanec vse reko-
manduje’.«

Le-té besede mi ne dajo mird in pogosto raz-
misliam o fem, c¢e ni pdékalo med sloji prejsnje
Rusije prav tudi radi odtujitve slojev po govorici;
&e niso ruski sloji zasli v gluho lozo; ¢e ni nasilni

prevrat v Rusiji nastal od »tiranije, stradanja, knute
in Zidov«, pa tudi po nerazumljivosti govoric zo-
prnih si slojev.

Govorica je sad, ki ga ¢lani naroda rodé ob
delu drug za drugega, ob medsebojs¢ini — pa je
umevno, da zmesanje govorice te¢e ob propadanju
naroda. V Mojzesovih bukvah [, 11 berem:

(1) Bil je pa na zemlji le en jezik in enako
govorjenje. (2) In ko so 3l od jutroviga, so nasli
v dezeli Senaaru ravnino, in so tam prebivali.
(3) In so rekli eden druzimu: Pridite, naredimo opék
in zgimo jih v ognji! In so imeli opeke namesti ka-~
menja in smolo namesti mavie. (4) In so djali: Pri~
dite, sozidajmo si mesto in stolp, kieriga verh naj
se neba dotika, in storimo slovece svoje imé, pre~
den se razkropimo po vsi zemlji. (5) Gospod pa je
stopil doli, de bi videl mesto in stolp, kteriga so
Adamoyvi sinovi sozidali (6) in je rekel: Glej, le en
narod je, in vsi le en jezik govoré, in to so zaceli
delati, in ne bodo odstopili od sklepa, dokler ga
v djanji ne spolnijo; (7) torej pridite, stopimo doli
in zmeSajmo jim tam jezik, da eden druziga ne
bodo razumeli. (8) In tako jih je Gospod iz tistiga
kraja po vsi zemlji razkropil in so jenjali mesto
zidati. (9) In zavoljo tega je bilo tisto mesto ime-
novano PBabel, ker je bil ondi zmeSan jezik vsiga
svetd, in od ondod jih je Gospod na vse kraje
razkropil.(Op.: také kaznuje Bog prevzeinost z zmes-
njavo jezika, uma in vere.)

Fr. Zupan: Zapu$cena kapelica. (Akvarel))
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Zadeva je jasna: napuh zZivljenja je osencil
¢loveke (sozidajmo si mesto in stolp, kieriga verh
naj se neba dotika in storimo slovece svoje ime).
Napuhnjenec ima prav tako malo novih, lasinih
misli, kot ostala okoliSna ponizna para; napuhnjenec
pa skuSa sosedom z nejasnostjo besede prikriti
miselno ubo3ivo in poskusi okolici s {ujo besedo
pripovedovati, prigovoriti in razamiti svojo lazi-
velicavo. Ob napuhu zivljenja se je onim v dezeli
Senaar zmesala govorica, drug drugega niso vec
razumeli, ogluseli so; vrata in oknice dus so se jim
zapirala, trdi so postajali, razburljivi in neprera-
cunljivi; gluhei so popadali drug drugega, postajali
so si neusmiljeni, hiteli vsaksebi in se razkropili.

Mesto in stolp zidamo tudi danes; vrh stolpa
se dotikaj neba in napravi nase ime slovece. Mesto
in stolp sta »veda« in »znanost«, ki naj storita, po
cemer Cloveki zelimo: da se nam oci odpro, da
spoznamo dobro in hudo, pa tudi — da bomo
kakor bogovi.

Ze stopa usoda med nas in Zze nam mesa go-
vorico; ze govorimo »MI ZNANSTVENIKI« narodu
»svoje« misli — »nove, velicasine, svet prekvasivne«
— in to v besedah »preprostemu« neumljivih. Ze
bledemo znanstveniki, da domac¢a beseda NAM ne
more biti prav sluzécéna, da nam je torej treba tujk,

&e naj jasno povemo svoje »idejec, ki so le
prerado navadne, vsakdanje misli, ali pa so na~
misljenke, sanje;

¢e naj obrazlozimo »ideje«, ki se prevrzejo v
slamo, mlacve nevredno, koj ko jih postavis v do-
maco besedo;

¢e naj razpravljamo o »idejah«, ki jih kar ni
Ireba razlagati, ¢e jih osnazi$ tujkarske megle.

Je li Slovencem res ireba govoriti o »miljejug,
¢e gre za vpliv oc¢eta, matere, sorodnikov, temnega
gozda in divjih lovcev? Kaj nam je res treba ozna-
cati pijanega, utrujenega, blaznega, prestrasenega,
veselega kot »psihi¢no alteriranega, perturbiranega,
emocijoniranega«? Kaj nam »meltereolosSke pertur-
bacije« res ve¢ povedd od nasega dezja, strele,
oblakoV, neviht, viharjev? Govorili smo le o teh
besednih skrnjakih, mislili pa Se na tropo mulckov
in muljakov, ki nanje naletis, kamorkoli se obrnes.
Ze nam usoda mesa govorico pri zadevah, ki so
naSega zivlienja »mavta, opeka in smola¢, ki so
vsakteremu jasne, vsakieremu znane, od vsakte-
rega in od nekdaj jasno, znano in domace ozna-
cane. Ze poka med sloji ¢lovekov. Sloji Ze ne
govoré vec tako, kot sodelavec govori sodelavcu,
in Ze govoré tako, kot cerkvene ure v mestih lopo-
tajo: vsaka zase, druga po drugi, druga ob drugi
in ne druga drugi.

V Berlinu je bilo. Mati prinese bolnega otroka
k zdravniku. Zdravnik povprasa po tem, po onem,

pa vprasa tudi po »psihi« (duSevnih pojavih) otroka.
Materi je nerodno; ne ve, kaj bi; premislja, tuhta;
sramuje se svoje »nevednostic, pa se odloci: »V
splosnem povoljno; dvakrat na dan: zjutraj in zve-
cer; vsako toliko je pa mehko.« Vprasanje in od-
govor fe ‘spravita v smeh, vzradostil si se ob njh
in si torej dobre duSe. DBralec pa, ki se smej
materi, je v govorici in v dusi pokveka. Ni
freba, da berlinska in katerakoli mati ve, po ¢em
vprasa »pstha«. Berlinski pa katerikoli zdravnik naj
vé, da ima narodov vsak oznake za duSo, duh,
dusevnost. Zdravnik govoéri-z bolnikom kot govori
dober in pomagljiv ¢lovek z bednim. Zdravnika
placam — pa naj govori Z menoj in po moje;
zdravnik vzame od mene denar, pa je dolZzen go-
voriti mojo besedo. Kdor od mene ni¢esar ne
vzame, od mene nicesar ne zahteva, se mene v
nicem ne dotika, naj govori kakor hoce.

Govorimo o zdravnikih — mislimo pa na vse
stanove. Clani vseh stanov so pretezno
preprodajavci, pa tudi prodajavci
zvédenkarstva.

Narodi so imeli opravka s tujkaci in tujkami Ze
od nekdaj in oéividno tudi v prvih casih cerkve.
Sv. Pavel pise Korinéanom (I list, 14. pogl):

(1) Perzadevaijte si imeti ljubezen; hrepenite po
duhovnih darovih, sosebno pa, de bi prerokovali.
(Op.: Prerokovati se ne pravi, le prihodnje reci per-
povedovali, ampak pomeni veliko ve¢ po navdihovaniji
sv. Duh& uditi in take reéi govoriti in peli, ktere druge
k poboznosti spodbujajo in v nji poterdujejo — v tem
poglavji sv.Pavel tedej udi, de naj listi, ki imajo te
posebne darove sv.Duha, pred zbranimi raji prero~
kujejo, kakor pa v ptujih jezikih govoré, ker imajo
v svoji moéi o in uno delati) (2) Zakaj kdor (ptuje)
jezike govori, ne govori z ljudmi, ampak s Bogam;
nihé¢e namreé ne razume. Po Duhu pa govori skriv-
nosti. (3) Kdor pa prerokuje, govori ljudem v bolj-
Sanje, in opominjevanje in veselenje. (4) Kdor jezike
govori, sam sebe bolj3a; kdor pa prerokuje, cerkev
Bozjo boljsa. (5) Zelim pa, de bi vi vsi jezike go-
vorili, Se bolj pa de bi prerokovali. Ve¢i je namrec,
kdor prerokuje, kakor kdor jezike govori; razun ¢e
razlaga, de cerkev boljSanje prejema. (6) Zdaj pa,
bratje, ko bi prisel k vam in govoril jezike, kaj bi
vam pomagal, ako bi ne govoril z vami ali v raz-
odenji, ali v znanji, ali v prerokovanji, ali v nauku?
(Op.: Ko bi vam ne oznanoval svetliga in razodetiga
uka; svetli ¢isti in razodeti nauk.) (7) Sej tudi kar je
brez zivlienja in glas daje, pisal ali citre, ¢e ne
dajo razloc¢niga glasu, kako se bo vedilo to, kar
se piska ali kar se cifra? (8) In ¢e trobenta neraz-
lo¢en glas daje, kdo se bo perpravil na boj?
(9) Tako tudi vi, ¢e ne govorite z jezikam razlo¢nih
besedi, kako se bo vedilo to, kar se govori? V ve-
ter namre¢ bote govorili. (Op.: Zastonj, brez sadi.)
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Fr. Zupan: Trdnjava v Ercegnovem. Akvarel.

(10) Veliko locin jezikov, kakor se vé, je na tem
svetu in nobeden ni brez (razloéniga) glasu. (11)
Ako mi je tore) neznan pomen besede, bom temu,
s kiterim govorim, ptujic; in kteri govori, bo meni
ptujic. (13) In zato, kdor govori (ptuj) jezik, naj
prosi, de bi razlagal. (Op.: Da bi ravno to tudi dru-
gim v razumljivim jeziku razlozno dopovedal.) (14) Ce
namre¢ v (ptujim) jeziku molim, moj duh moli, toda
moj um je brez sadu. (Op.: To kar jaz -umém, drugim
ni¢ ne pomaga, ker tega oni ne razumejo.) (15) Kaj je
tedaj storiti? Malil bom z duhom, molil bom tudi
z umom; (Op.: de me bodo vsi razumevali); pel bom
z duhom, pel bom tudi z umom. (19) Tode v cerkvi
raji pet besedi razumno govorim, de tudi druge
podu¢im, kakor deset tavzent besedi v (ptujim)
jeziku. (20) Bratje, ne bodite otréci v razumnosti
(Op.: kar bi vi bili, ako bi toliko ne previdili, de je
bolje v poducenje in podbudo druzih moliti in peti,
kakor kaj nerazumljiviga govoriti), ampak v hudobii
bodite otroci (Op.: tako brez hudobij, kakor otroci),
v razumnosti pa popolni bodite. (22) Jeziki tede)
niso v znamenje vernim, ampak nevernim; prero-
kovanja pa niso za neverne, ampak za verne. (23)
Ako bi se tedaj vsa cerkev sosla, in bi vsi v ptujih
jezikih govorili, bi pa prisli noter nepoduceni ali
neverni, ali bi ne rekli, de vam ob um gre? (27) Ce
kdo pluj jezik govori (Op.: &e se v plujih jezikih
govori), naj govorita dva ali k vecimu po frije, in
eden za drugim in eden naj razlaga. (28) Ce pa ni
razlagavca, naj moléi (Op.: kteri zna v plujim jeziku

govoriti) v cerkvi, in naj sebi govori in Bogu. (39)
Perzadevajte si tedej, bratje, prerokovati in govoriti
jezikov nikar ne branite.

Prav Pavlovega mnenja sem. Prizade-
vajmo si tedaj, bratje, prerokovati, tedaj uciti v je-
ziku, ki je vsakemu nasih znan; kdor pa hoce
govoriti tuje jezike, mu ne branimo: govori naj
samemu sebi ali pa tistim, ki ga umejo — torej
tujcem.

Avsirija je imela lepo vodilno misel: drzava naj
je zgrajena na pravici (iustitia regnorum funda-
mentum). Avsirija pa je delila pravico v jezikih in
je ni prerokovala. Pravica ni dala razlo¢nega glasu
in je nismo umeli. Poke so nastale med avstrijskimi
narodi; narodi zo zaS$li v gluhe loze in so priprli
vrata in oknice duSe; postali so trdi, zakrknjeni,
razburljivi, popadljivi; postali so si neusmiljeni,
usmerili so se vsaksebi in so se razkropili.

Prerekanje o opravic¢enosti, o dobrodejnosti,
o Skodljivosti porotnih sodis¢ roja koncem koncev
iz ene skale: iz nejasne govorice pravdavcev.
Pravdniki govoré svojo besedo, porotniki svojo,
price svojo in njim vsem se mudi in govoré si v je-
zikih. Njih besede brzé, in ¢im bolj hitevajo, tem
manj vedo, da so si vendarle bratje, tem glusji
postajajo pravdavci, tem gluSje postaja v obrav-
nalnici. Pa je umevno, da naj so pravdniki dobro
pouceni o vysakrdnih Zivljenjskih in strokovnih za-
devah, da naj so o njih tako pouceni, da jim je
pripovedovanje pravdavcev prerokovanje in da oni
sami ne govoré s pravdavci v jezikih. Pa je tudi
umevno, da kar samoedino poznanje postave ni
vse; postava je zapisana v knjigi, in brati zna vsak.
Samiéne pravniske Sole (fakultete) torej niso pravi
temelj za izobrazbo pravniskega porastka. Prav-
niski porast naj nastaja na v s e - uciliscu, torej na
onem skupku 3Sol, ki se na njih mores pouciti
o vsem in ki prepodaje vsakrSno znanje.

Po vsem kar smo rekli, je Zelja narodov po
lasinih (popolnih) vseuciliS¢ih kar umljiva — Zelja
torej po takih vseucilisc¢ih, kjer se jim znanje pre~
rokuje in kjer narod ne poucujejo v jezikih.

- - »

Tujkarjenje in moda imata en izvor: Zeljo, raz~
liciti se in razlikovati se od »ostalih zemljanov« —
torej napuh Zivljenja (N. Buharin: Teorija histori¢-
nega materializma). Ruski posesinik je prinesel
s seboj iz Pariza ali kako tujinsko odelo ali pa je
pripeljal kako razsipno ljubimko; le-tam je pobral
tudi francosko izgovarjavo r-a in je dokazoval
doma s pohrkljenim r-om, da je ¢lovek »prve do-
brote«. (Buharin.) Moda tujkarjenja privede ¢loveke
tako dale¢, da neki sloji piSejo in govoré le 3e
posebno. »literarno« (knjizno) besedo; razlika med
»literarno« in »vulgarno« (presno) govorico postane
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tolika, »da ¢loveki — vzemi doslovno — prenehajo
drug drugega razumevati«. (Buharin.)

Besedarju ne gre, da bi raziskaval kar samo
besedo in bi se ne brigal za vsega ¢&loveka. (Bu-
harin-Wundt.)

Med naravarstvom in besedarstvom torej ni
nasprofja in ni meja: oba stojita na enega gospo-
darja zemlji. Gospodar se imenuje narod: pa je
umevna gospodarja Zelja, da naj bo vsa njegova
last cela in oplotena z enim protjem.

KRAL) ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz angleséine prevel JOS.POLJANEC.

Osemindvajseto poglavje.

Del mojega okrevanja od dolge bolezni je bil
ta, da sem nasel veselje v malenkostih, v stvareh,
v spuScanju zmajev, v igranju manc v plavaliséu,
v nedolznem nagajanju konjem, v resevanju me-
hani¢nih ugank. Posledica tega je bila, da sem se
navelical mesta. Na posestvu v Dolini meseca sem
nasel svoj raj. Opustil sem Zivljenje v mestu. Vse,
kar so mesta imela zame, je bila godba, glediice
in turske kopeli.

Godilo se mi je dobro v vsem. Delal sem na-
porno, se igral naporno in bil jako srecen. Bral
sem vecC leposlovnih in manj znanstvenih stvari.
Studiral nisem niti desetino toliko, kot sem stu-
diral v preteklosti.

Ampak blizal se je ¢as, kolikor morem videti,
brez vzroka in zveze, ko sem se moral zaceti po-
koriti za dvajsetleino pajdasanje s kraljem Alko-
holom. Tu pa tam so k meni na posestvo prispeli
gostje in ostali neka) dni. Nekateri niso pili. Za
tiste pa, ki so pili, je bilo pomanjkanje vsakega
alkohola huda neprilika. Meni ni bilo mogode, da
bi se bil pregresil zoper svojo gostoljubnost s tem,
da bi jih prisilil prenasati to nepriliko. In narodil
sem celo zalogo — za goste.

Nikdar se nisem dosti zanimal za cocktaile,
da bi vedel, kako se delajo. Zavoljo tega sem se
obrnil do nekega krémarja v Oaklandu, naj jih na-
pravi v ved¢ji mnozini in mi jih poslje. Kedar nisem
imel gostov, nisem pil. Zacel pa sem opazali, da
sem bil vesel, ko sem koncal svoje dopoldansko
delo, ako je bil kak gost v hisi, da sem lahko pil
kak cocktail Z njim.

Bil pa sem tako c¢ist alkohola, da me je Ze en
sam cocktail povzdignil. En sam cocktail mi je
razzaril duha in pris¢egefal smeh na usta za tistih
par minut, preden sem sédel za mizo in pricel s
preprijefnim opravkom zauzivanja. Po drugi plati
pa je bila moé mojega zelodca, moje alkoholi¢ne
odpornosti tolika, da je bil en sam cocktail samo

iskrica zara, samo majhen po3sceget za nasmesek.
Neko¢ mi je neki prijatelj odkritosréno in brez
sramu predlagal drugi cocktail. Spil sem tudi drugi
cocktail Z njim. Zar je bil trajnejsi in toplejsi, smeh
je bil veselejsi in glasnejsi. Clovek ne pozabi takih
izkuSenj. Véasih skoraj mislim, da sem zato zacel
zares piti, ker sem bil tako zelo srecen.
Spominjam se nekega dne, ko sva Charmian
in jaz napravila dolgo jezo po gorovju. SluZab-
nistvu sva dala tisti dan prosto, midva pa sva se
vrnila pozno ponoc¢i k prav prijetni vecerji. O,
kako lepo je bilo, da sem dozivel tisto noé; ve-
cerja se je pripravljala, midva z Zeno pa sva
bila sama v kuhinji! Bil sem na visku veselja do

- Zivljenja. Stvari, kakor knjige in dognanje resnice,

zame ni bilo. Moje telo je bilo sijajno zdravo in
zdravo utrujeno od dolge jeze. Dan je bil krasen.
No¢ je bila krasna. Jaz pa sem z Zensko, ki mi je
bila zakonska druzica, piknikoval v veseli samoti.
(Picknick, izg. piknik, je zabava na prostem, kjer
se jé in plese.) Skrbi nisem imel nobenih. Racuni
so bili vsi plac¢ani in denar je vrel k meni. Bodo¢-
nost se je vedno bolj odpirala pred menoj. In prav
pred mano so na zerjavnici brbotale preokusne
stvari, najin smeh je Zuborel in-moj Zelodec se je
oglasal s prelesinim tekom.

Pocutil sem se tako dobro, da je nekje v meni
vstal nekak nenasiten pohlep, da bi se podutil 3e
bolje. Bil sem tako srecen, da sem zelel svojo
srec¢o Se bolj povecati. In vedel sem, kako. Deset
tiso¢ stikov s kraljem Alkoholom me je to naudilo.
Nekaterikrat sem romal iz kuhinje k steklenici s
cocktailom in vsakikrat jo zapustil za obilno mero
cocktaila bolj prazno. Ucinek je bil prekrasen.
Nisem bil okrogel, nisem bil v rozcah, ampak
ogrelo me je in razzarilo in moja sreda je bila
neizmerna. Kakor mi je bilo Zivljenje blagonaklo-
njeno, sem to blagonaklonjenost Se povecal. Bila
je vélika ura mojega Zivlienja — ena najvedjih.
Toda za to sem placal, placal mnogo pozneje,
kakor se bo videlo.

Neki dan tik pred kosilom, ko je bilo dopol-
dansko pisanje opravljeno, sem spil en cockiail
sam, dasi nisem imel nobenega gosta. Od tedaj
naprej sem vsak dan pred kosilom spil po en cock~
tail, kedar ni bilo gostov. Zdaj pa me je imel kralj
Alkohol v pesti. Zacel sem redno piti. Zaéel sem
piti sam. In zacdel sem piti ne iz gostoljubja, ne
radi okusa, ampak zasiran ucdinka.

Tisti vsakdanji cocktail pred kosilom sem p o -
treboval. Nikdar pa mi ni Sinilo v glavo, da
utegne biti kak vzrok, iz kalerega naj bi ne pil.
In za to sem placal. Da sem hotel, bi bil vsak dan
lahko placdal za tiso¢ cocktailov. In kaj je bil en
cocktail — en sam cocktail — meni, ki sem toliko

306



L=

o0

let ob toliko priloZnostih spil nezmerne mnoZine
mocnejsih pija¢, ne da bi mi kaj bilo?

Moje Zivljenje na kmetih je bilo urejeno takole:
Vsako jutro ob pol devetih, ko sem Ze od cCetrie
ali pete ure zjutraj v postelji kaj ¢ifal ali opravljal
korekture, sem sedel k pisalni mizi. Razne male
pisarije so mi dale opravka do devetih in brez
izjeme ter toéno ob devetih sem zacel pisati. Ob
enajstih, véasih nekoliko minut prej ali pozneje,
je bilo mojih tiso¢ besedi dovrienih. Kake pol ure
sem Se pospravljal pisalno mizo in moje dnevno
delo je bilo konéano, tako da sem ob pol dvanaj-
stih s poStno vreco in jutranjim ¢asnikom legel
v mreznico pod dreviem. Ob pol trinajstih sem
kosil, popoldne pa sem plaval in jezdil.

Neko juiro sem o poldvanajstih 3el in spil en
cocktail, preden sem legel v mreznico. To se je
v naslednjih dopoldnevih seveda ponavljalo in sem

vselej spil Se en cocktail tik pred kosilom ob iri-
najstih. Kmalu sem se zalotil, da sem si sedeé pri
pisalni mizi sredi svojih vsakdanjih tiso¢ besedi
zazelel tistega cocktaila ob poldvanajstih.

Sedaj Sele sem se dodobra zavedal, da sem
si pozelel alkohola. Pa kaj zato? Nisem imel strahu
pred kraljem Alkoholom. Predolgo sem bil v druzbi
z njim. Pijaca me je izmodrila. Bil sem previden.
Nikdar ve¢ se ne bi napil ¢ez mero. Poznal sem
nevarnosti in pasti kralja Alkohola, razli¢ne na-
¢ine, po katerih me je skuSal v preteklosti umoriti.
Toda vse tisto je minilo, davno minilo. Nikdar veé¢
se ne bi napil do otopelosti. Nikdar ve¢ se ne bi
opil. Vse, kar sem si zelel, je bilo samo, da se
ogrejem in razzarim, da si vzdramim veselost in
polozim smeh v grlo in narahlo ozivim ¢rne domis-
lijje v svojih mozganih. O, bil sem vseskozi gospo-

dar nad seboj in kraljem Alkoholom.  (pajie prih.)

PISANO POL)JE

DALMACIJA.

Malena je Dalmacija,
al’ je dika rodu svom’...

Kadar pri nas sredi februarja lezi Se sneg in ledena
skorja pokriva zemljo in je pomlad 3e daleg, tedaj
utrujeni od dolge zime zahrepenimo z vsem srcem po

toplem jugu, po solncu, po pravlji¢ni dezZeli fig in -

rozi¢ev, lavorja, oljk in oranZ, po morju, po deZeli
tisocerih otokov in modrih morskih valov, kjer Ze
pricenjajo cveteti viSnje in poganjajo roznati cvetovi
breskey v vinogradih, v vriovih pa zadehte vijolice.

Ni ¢uda, da severnjakovo srce hrepeni po jugu.
Saj je tam doli doma Clovestvo, tam je stekla zibelka
civilizacije, tam so stara ljudstva in pri¢e njih kulture.

Tudi Dalmacija je stara zemlja. lliri, pa Grki in
Rimljani, pa spet Slovani, Saraceni in Osmani, Ger-
mani in Benecani, taka meSanica ras in plemen je rodila
dalmatinsko ljudstvo, ki zdruZuje v sebi prvine najraz-
li¢nejSih narodov.

Tudi vidni sledovi vseh teh narodov so se ohranili
do nasih dni. Stavbe v vseh slogih pricajo o tem.
Dalmatinska mesta so zakladnice umetnosti in lepote,
veselje ofem preprostega potnika in uzitek ucenjaku,
zanimiv vrelec zgodovinarjev in slast umetniku.

Priroda je na ozkem pasu vzdolZ morja nagroma-
dila toliko raznovrsinih lepot, da se jih tujec kar ne
nagleda. Od Raba do Budve je dalmatinska obala
kakor en sam krasen park z nasadi, slikovitimi zalivi
in lukami, s skalnatimi pobod&ji in belimi mesti —
povsod pa morje, ¢isto in modro kot ribje oko. Po
morju se belé jadra in parniki rezejo globoke brazde
v mirno gladino.

.
Izmed najstarejSih mest v Da}n}aciii je Trogir,
naselbina, zgrajena na ofoci¢u, ki je zvezan po mo-

stovih s kopnim in z otokom, ki ga $Citi. Menda ga ni
v Dalmaciji kraja, ki bi bil tako ohranil svoj starodavni

znacaj, da se h zdi, ko hodi$ po trogirskih ulicah, da
nisi v XX., temvec¢ v XVL. stoletju. V slavni stolnici, ki ie
cudo romansko-golskega stavbarstva, pokaZejo tujcu
nagrobno plosco, ki pravi, da pociva tam in ¢aka vsta~
jenja knez Trpimir, 3¢it Hrvatlov — Trepimirus dux,
clipeus Croatorum.

NaSe glavno pristanis3¢e, mesto bodoc&nosti, je
Split. Ni pa le mesto prihodnjih dni, prav tako, &e
ne 3e bolj, je vse mesto en sam spomenik slavne pro-
Slosti. Njegovo jedro tvori palaga Dioklecijana, ki se je
utrujen od krvavih preganjanj kristjanov in drZavnih
prepiroy umeknil v pokoj na zapusc¢eno ilirsko obal,
odkoder je kot preprost vojak prisel v Italijo. V narodu
car Dukljan 3e Zivi. Zgodovinarji pa pripovedujejo, da
je ta mogoéni rimski cesar, ki je vladal malo pred
razlomom ogromnega svetovnega imperija, na stara
leta sadil zélje na splitskem polju.

Pri¢e njegovega veli¢astja $e stoje. Najbolj ohra-
njen je njegov mavzolej, nagrobni tempelj, ki si ga je
sam Se za zivih dni zgradil. Stoji e skoro nedotaknjeno.
tudi svetis¢e Eskulapa, pa ogromno zidovje cesarjeve
palace z vrati in stolpi. Vse ostalo je veé ali manj
postalo Zrtev cCasa.

Mavzolej je pa skoro nedotaknjen. Kristjani, zoper
katere se je boril vse Zivljenje, so iz grobnice krutega
imperatorja uredili lepo splitsko stolnico. A kje je
pokopan Dioklecijan, tega do danes 3e ne vemo.

Zanimiva je tudi okolica Splita, vsa polna zgodo-
vinskih spominov, zapu3cenih in na pol razpalih kape-
lic, z zidanimi in klesanimi spomini na rimsko dobo, na
benecanske ¢ase in na turSke navale. Saj je meja
Turcije segala malo do nad Splita.

Obmejna trdnjava vrh gorovja, ki lo&i primorje od
dalmatinskega Zdagorja, je Klis. Na Zivi skali kljubuje

" smela trdnjava burji in jugovini. Danes je pravzaprav

le Se ogromen kup starinskih razvalin, napol poruenih
zgradb iz vseh dob. Povsod so sledovi proslosti, na-
pisne plo$¢e v latini¢€ini, italijan3¢ini, v turSkem in
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nemskem jeziku. Napise je zlobna ali roka nespametnih
ve¢inoma vse poskodovala. Le ena sama latinska
plos¢a se je ohranila nepo3kodovana. Vzidana je v
steno nekdanje turske mos3eje, ki je bila kesneje spre-
menjena v kricansko cerkev, in slove: sKar je poboz-
nost zgradila, naj poboZnost ohrani« in letnica iz
XVIL stoletia. S Klisa je c¢udovil pogled na Split, na
sinje morje z otoki, — Bra¢ vidi3, Solto, v ozadju Vis —
na zeleno polje, a ¢e se i obrne pogled proti severu,
se zgrozi$8 nad strasno goloto kamenitih pusc¢av dal-
matinskega krasa. Ne pravi zastonj znani stih:

Tesko Klisu, 5to je na kamenu,
a kamenu tesko, sto je Klis na njemu.

Izmed dalmatinskih otokov je H v a r najbrz najlepsi.
Ima tudi najjuznejSe podnebje, najmilejSo zimo brez
vetrov, brez mraza. Datljeve palme obrodé in dozoré,
mocno vino raste po soln¢nih obronkih. Hvarsko roz-
marinovo olje je znamenito. Sedez Skofije in glavno
mesto otoka je H var, ki Steje dobrih tiso€ prebivalcey,
pa ima najstarejSe gledaliS¢e na vsem Balkanu in je
biser pokrajinske in stavbarske lepote. LeZi naslonjeno
na strme bregove gricev, ki se dvigajo naravnost iz
morja. Potniku, ki se pripelje z ladjo, se zdi, da vidi
pisane jaselce. Visoko nad gomilo belih hi§, med kate-
rimi se dvigajo visoke dalljeve palme, ki se lepo od-
razajo od marmornih, s stebri pretkanih zvonikov, grozé
na golem skalovju mogoc¢ne trdnjave iz casov, ko je
vladal tod Se lev sv. Marka in je po brodovjih v luki
plapolala Se z zlatom pretkana zastava lagunske re-
publike. O Benecanih ni ve¢ sledu, a marmorni levi
na stavbah 3e pripovedujejo o nekdanji mo¢i. Pa mesto
je Se mnogo slarejSe. Ze samo ime nam pove, da je
Hvar gr3ka naselbina. Ime otoka in mesta izvira iz
besede »Pharos« (svetilnik).

Dalmacija je eno, drugo je Dubrovnik. Se
danes pravijo dalmatinski me3c¢ani ¢loveku, ki pride
iz Splita, da je doSel »iz Dalmacije«. Spomin na veé
nego poltiso¢letno lastno drzavo Se ni ugasnil. In Se
danes prav natanko vedé za vsakega someS$cana, Ce
se je njegov praded za Napoleonovih ¢asov »u opan-
cimac« priselil iz krSne Hercegovine v gosparsko mesto.
Pod plemenito republiko sv. Vlaha kmetje niso smeli
priti v mesto v opankah, Se manj bosi, temvec¢ le v
¢istih usnjenih Solnih, katere so lepo v torbi prinesli
do mesinih vrat in jih tam nateknili.

Se danes je Dubrovnik obzidan z moc¢nim zidovjem,
in da ni freh mestnih vrat, ne mores vanj. Zato je mesto,
kolikor ga je v zidovju, kakor da je zaspalo pred sto
leti in se nenadoma prebudilo spet k Zivljenju. Vsaka
hiSa, vsak kamen je spomenik ¢iste umetnosti in zlaht-
nega okusa prejsnjih ¢asov. Marmor je razmetan, kakor
da ni drugega kamenja v kraski Dalmaciji. Po cerkvah
visé slike najboljsih italijanskih mojstrov. Zlate in sre-
brne dragocenosti polnijo cerkvene zakladnice. Cudo-
viti vodnjaki ulivajo vodo iz marmornatih kadunj, ki se
zdé, da so iz starega, malce porumenelega voska.

Pred cerkvijo sy. Vlaha (sv. Blaza), zasciinika po-
nosne ljudovlade in mesta, ki so ga Dubrovni¢ani po-
stavili v svoj drzavni grb, stoji kamenit Roland — orjak,
drzi meé¢ in $¢it v rokah in varuje pravi¢nost in poste-
nost kupcev. Steber se koncuje v drog za beli prapor
sv. Vlaha, ki zavihra ob slovesnih prilikah. Vsako leto,
dne 3.februarja se to zgodi, ko v svecani procesiji

nesejo Skof in kanoniki v srebrnih posodah »svete
moci«, dragocene svetinje mestnega svetca.

Staro obzidje pa obdaja temno zelen venec nasa-
dov pinij, palm, oleandrov in drugih juznih, ve¢no ze-
lenih rastlin; beli dvorci se blesté iz temnega zelenila
cipres, prijazne vile in hiSice se kazejo po bregovih,
Palme se koSatijo in razkazujejo Siroke liste, otoZne,
menisko toge ciprese kipé pod nebo poleg pritlikavih,
skrivencenih oljk, ki se zdé kakor matere, ki v obupu
vijejo roke. Bodljikave agave Sirlé nad strmimi pre-
padi. Pred zasanjanim mestom se pa v temno modrih
valovih ogleduje Lokrum, ki se ne zdi kakor oftok,
temveé kot zelena Ziva pravljica.

Dubrovnik je mesto pomorSc¢akov. Na morju je
zgrajeno in od morja je zraslo. Kar je bogastva, vede
in umetnosti svetd, vse so prinesli dubrovniski brodovi
iz vseh delov zemlje. Se danes so Dalmatinci izmed
najboljsih mornarjev obeh polobel, a med Dalmatinci
slové Dubrovéani kot prvi. Ce kje, velja tudi za Du-
brovnik slavno geslo staronemske Hanze, ki pravi, da
je brodariti treba, Ziveli pa ne — navigare necesse,
vivere non necesse.

Tako ni ¢udo, da je Dubrovnik Se danes eno izmed
najbogatejsih mest drzave, dasi je po -velikosti ne-
znatno. Imovitost stare slave, lepota mesta in skladnost
zivljenja, vse to je vzrok, da Dubrovéani tako gorece
ljubijo svoje mesto, kakor le malokateri prebivalci dru-
gih mest. Na starem poslopju dubrovniSske kovnice za
denar je vklesan latinski stih: Parva domus Ragusae
sed sufficit mundo — majhen Raguze je dom, svetu pa
mnogo velja. . '

Se malo na jug, pa smo v BokiKotorski. Cuden
in skrivnosten je ta zaliv, ki spominja na severne
dezele. Strmi bregovi zapirajo s tesnimi vrati vrsto
zalivov, da ne ves, si li na jezeru, ali je to Se morje.
Brz ob vhodu v:Boko je Ercegnovi, staro mestece,
strmo leze€e nad morjem. Ob obali in nad mestom so
povsod starinske trdnjave, tursSke, benecanske in 3pan-
jolske. Topov v njih ni ve& Onih drugih, modernih
utrdb, ki so nevarnejSe, pa sploh ne opazis. So skrite
pod zemljo, komaj da ozke linice dovoljujejo posadki
pogled na morje. Ercegnovi je mesto palm, pomaranc
in citron, ki se blesté iz gostega zelenja.

Na kraju zaliva lezi Kotor. Na povrsini, ki se i
ne zdi vedja od dlani, je Cudno stisnjeno mestece,
obzidano od vseh strani. Do mestnih vrat vodijo dvizni
mostovi, globoki vodni jarki varujejo okope pred so-
vraznim napadom.

Kotor je ves kakor en sam muzej, naslada slikarjev
in arhitektoy. Po tesnih in vijugastih uli¢icah le redko
posije solnce, da se ti zdi kakor neverjeten, skoraj
nedovoljen dogodek. HiSe so, kakor sploh v dalmatin-
skem primorju, vse iz rezanega kamna, ulice vse tlako-
vane, nad hidnimi vrati grbi, izklesani okraski, vmes
napol propale palace, stare cerkve, benedki levi in
napisne plos¢e. Tujcu prilike za uzivanje brez kraja.
Cuden svet je to, tesen, sam vase zaprt, kakor da se
je tu ura Zivljenja ustavila, da so stoletja neslidno plula
preko tega zadaranega mesta.

Kotor je postal Zrtev propalega dalmatinskega
brodarstva, ki se je zacelo, ko so parne ladje zacele
izpodrivati jadrnice. Mesta so obuboZala, dotok denarja
je ponehal, bogastvo je usahnilo in Zivljenje v nekdaj
7ivahnih trgovskih sredii¢ih je za&elo zamirati. Danes
se ti zdi, da vsa Boka, in z njo tudi Kotor, spi...
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Preko dne Zari dalmatinska obala v solncu, da fi
jemlje vid. Ko pa se zareca obla, ki je ves dan ne-
usmiljeno Zzgala in popalila Se tisto malo svezega
zelenja, kar ga vzklije iz skopih kraskih tal, nagne k
zatonu, ozivi vsa bozja priroda. Oglasé se pti¢i po
cipresah in olj¢jih gajih tako sladko, kakor da nikdar
ni bilo dneva in pripeke solnca, ki ne pozna usmiljenja.

Kdor je kdaj slisal v mracnem grmovju grofovskega
parka v Kastelu Luksicu blizu Splita peti slavca, ne
pozabi nikdar tega vecera, ko je grenkoopojno dehtel
cveloéi lovor in se je z njegovim vonjem spajal vonj
oranzevcev v ¢udno omamne diSave, ko je pod parkom
pokojno, kakor velika spea zver enakomerno dihalo
morje, ko so ¢ricki gnali svojo visoko pesem in je luna
vsemu stvarstvu dajala videz neresni¢nega, sanjskega
syeta — ta nikdar ve¢ ne pozabi cara juZzne noci.

In popotnik s severa, ko ga zveler visoko nad
Dubrovnikom in nad mirno morsko gladino pelje pot
med mracnimi cipresami, ki sveze diSe po smoli, mimo
s cveljem preoblozenih oleandrov, nagnjenih preko
visokih zidov, ki varujejo poruSene in propale ple-
miske dvorce, bo gotovo razumel ljubezen teh juznja-
koy do morja, ki opasuje belo, na pecinah &epece
mesto, in do svoje lepe domovine.

Kdor je kdaj na vse zgodaj, komaj da se je zdanilo,
plul po mirni gladini na starodavni jadrnici, in opazoval,
kako se drami dan nad morjem, vdihaval slani zrak in
opazoval zagorele postave zdravih in krepkih mor-
narjev, ki sami in njih jadrnice tako neverjetno slicijo
odisejskim brodovom in njihovim pomor3¢akom, ta je
spoznal lepoto in velicastnost morja.

Bolje in popolneje od najboljsih umeinosinih in
zgodovinskih knjig mu bo posebnost proslih vekov
vstala Zivo pred ofmi, ¢e se bo po noénih uli¢icah
Sibenika, Raba ali Trogirja sprehajal in se mu bo vsak
hip zazdelo, da mora zdaj zdaj okoli vogala zaviti
v rde¢i barzunast pla3¢ zavit, zakrinkan plemi¢ z vi-
hrajo€o perjanico na pisanem klobuku. ..

.

Zato pa, kdor le more: popotni les v roke, pa hajdi
na jug do morja, pa na morje, na otoke! Saj je ta
zemlja nasa, saj je to morje nase, in lepo, da nikoli
tako! Zato ob dobi poéitnic seznanja Mladika po
slikah svoje bralce vsaj z nekaterimi lepotami te naSe
Riviere. K. Dobida.

DR. GREGOR ROZMAN

je bil rojen dne 9.marca 1883 v Smihelu pri Pliberku
na Koroskem. Obiskoval je v letih 1896 do 1904 ce-
loviko gimnazijo in jo dovrSil z odliko. Od leta 1904
do 1908 je studiral bogoslovje v Celovcu. Za duhovnika
je bil posveéen leta 1907. Leta 1908 je Sel kot kaplan
v Borovlje, odkoder ga je Skof Kahn Ze prihodnje leto
poslal v Avqustinej na Dunaj. Tam je dovrsil v’ dveh
in pol letih vse skusnje in se L. 1912 vrnil v Celovec,
kjer je bil imenovan za vzgojnega prefekta v Marijaniscu.
Prihodnje leto je postal docent cerkvenega prava na
bogosloyskem uéilis¢u v Celovcu, leto za tem pa je bil
postavljen za rednega profesorja moralke in cerkve-
nega prava. Obenem je bil 3e spiritual in podravnatelj
v bogosloviju, ki je bilo med vojno preme3ceno v Tan-
zenberg. Po vojni je bil do leta 1920 kancelar general-
nega vikarja slovenskega dela Koroske, prosta Randla
v Dobrli vesi. Po nesre¢nem plebiscitu je od3el

dr. Rozman v Ljubljano, kjer je bil postavljen 1. 1920
za honorarnega docenta za cerkveno pravo. Po smrti
profesorja dr. Janezi¢a je bil imenovan za predsednika
cerkvenega sodis¢a. Leta 1924 je postal izredni pro-
fesor cerkvenega prava, leta 1927 pa mu je bila po-
del)ena cast konzistorialnega svéinika.

V nedeljo 14.julija 1929 je bil dr. Gregor RoZman
vklilfjblianski stolnici sv. Nikolaja slovesno posvecen za
Skofa.

NOVE KNJIGE.

Knjige Slovenske Matice za leto 1929. To poleg
Mohorjeve najstarejSe slovensko knjizevno drusivo je
z letoSnjimi knjigami, recimo, prislo v pravi tir: Knjige
so res odli¢ne po vsebini in po opremi. Vsak izobra-
Zenec mora biti le vesel, da se je to staro knjizevno
drustvo zopet razgibalo, povzelo staro dedis¢ino in
s ¢asovnim napredkom tudi po kakovosti knjig napre~
dovalo. Clani so dobili tele Stiri knjige, in sicer za
clanarino 50 Din: 1. Reymont ~ Glonar: Kmetje, I.del
(»Jesen«), roman; 2. Bevk France: V zablodah, roman;
3. Cankar lzidor: Zgodovina likovne umetnosti v za-
hodni Evropi, — (retji zaklju¢ni snopi¢ l. dela); 4. Kidri¢
France: Zgodovina slovenskega slovsiva, 1.snopi¢. —
Za leto 1930 bo poskrbel drustveni odbor Se 2a vedji
knjizni dar kot je letosnji. V svoji seji dne 11. maja 1929
je odbor Slovenske Matice postavil za leto 1930 na-
slednji program: 1. Reymont - Glonar: Kmetje, II. del
(»Zima«); 2. en izviren leposlovni spis, ki bo izSel v
Knezovi knjiznici; 3. Izidor Cankar: Zgodovina likovne
umetnosti v zahodni Evropi, prvi snopi¢ Il. dela; 4. France
Kidri¢: Zgodovina slovenskega slovstva, drugi, zakljuéni
snopi¢. Poleg teh knjig bodo dobili ¢lani leta 1930 Se
eno knjigo, torej skupaj pet knjig. Peto knjigo si bodo
¢lani izbrali sami iz mati€ne knjizne zaloge, in sicer:
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1. Lon¢ar Drag., dr.: Politiéno Zivljenje Slovenceyv; 2.
Mencinger 1., dr.: Izbrani spisi, 3.zv.: Povesti, satire,
¢lanki ali 4. zv.: Abadon; 3. Knezova knjiznica XXIL zv.,
Jus Kozak: Razori, Rado Murnik: Tujec itd.; 4. Lermon-
tov - dr. VI. BorStnik: Junak naSega ¢asa; 5. Vida Jera-
jeva: Iz Ljubljane ¢ez poljane. Naklada leto3njih knjig
je tako velika, da novo pristopivsi ¢lani lahko dobé
tudi naknadno 3e leto3nje knjige zaradi kompletacije
posameznih del, katerih izhajanje je preradunano na
daljSo dobo. Ob draginji in bornih dohodkih izobra-
Zencev je pot Matice prav tisti kot Mohorjeve: da ne
bo preprost ¢lovek in ne izobrazenec brez knjig, mu ti
dve drustvi nudita za neverjetno nizko ceno, ki jo zmore
vsak, ve¢ tako lepih knjig. Opozarjamo vse izobra-
zence, da pristopijo kot ¢lani k Slovenski Matici. O
posameznih knjigah Se spregovorimo.

Franjo Lov3in: Veseli pastircki. V Ljubljani,
1928. — »Vendar spet nekaj dobregal« vzkliknes, ko
preberes te drobne, otroSke pesemce. Ljubke so, nezne
kakor ofro€iéi — in resni¢ne — kar je najvaznejSe.
Videti jim je, da jih je spesnil &lovek, ki otroke pozna,
ne samo na pogled, marve¢ tudi po njih Zivljenju in
misljenju in hotenju. »Veseli pastiréki« so res ti mladi
drobljan¢ki in avior jih je lepo doumel v verzih. Tudi
nas, ki smo Ze »ftrhli pastirji«, razvedri ta knjizica. Ze-
limo ji mnogo uspeha in jo priporocamo zlasti Solskim
knjiznicam pa tudi druZinam, da jo precitajo otrokom
doma! — Gasparijeva naslovna risba na platnicah
se lepo ujema z vsebino in je tudi okusen okras drobne
zbirke. Km.

Anton BoStele: Pesmi. Celje, 1929. — Citam
ponovno te pesmi in vedno bolj uvidevam, da so izSle
prezgodaj. Bostele Se ni dozorel niti miselno niti pe-
snisko. Razklana dusSevnost za na$ ¢as ni ve¢ moderna,
in taka pesem — tudi socialna ni. Bostele je pac rastel
v takem literarnem ozradju, zato grebe sam vase in ne
more priti do duSevne ubranosti. Potem i5¢e utehe v
resignaciji, uzitku in pozabi — pa se spet sprozi v visine
duhovne lepote, ki jo i5Ce v naravi in ljudeh. Tudi nje-
gova oblikovna sila je slaboina. Ali so te pesmi Zivi
organizmi, ali jih narekuje enoino notranje oblikujoce
pocelo? Vzemite n. pr. »Zrtvenik« (10) pa boste vedeli,

Rolandov steber pred cerkvijo sv. Vlaha v Dubrovniku.
Fot. Fr. KraSovec.

da to ni zgrajeno, ampak samo sestavljeno, samo na
zunaj zvezano. Pa to je hiba cele zbirke. Tudi oblikovno
naj bi Bostele bolj cenil zunanja pesniska sredstva, ¢ist
verz in rimo, kajti njegov notranji, prosti verz ni dovolj
ucinkovit. A eno prednost ima Bostele: gledati zna na3o
kmecko in planinsko zemljo. Ce se bo poglobil in nasel
v krajinskih razpolozenjih tudi — du3$o, zna postati
v pesmi glasnik nasih polj in planin, ki kar s kruto
mogo¢&nostjo oblikujejo duSe in srca. Joze Pogaénik.
Dela novoborcev. l.zvezek. Oton Berkopec:
Pesmi, Ivo S ever: Slavica, tragedija v treh dejanjih.
Knjiznica »NasSa gruda«. 1928. — ZaloZba »Na3a grudac
v Zagrebu je zacela izdajati vrsto leposovnih in eseji-
sticnih del za ozji krog slovenske inteligence, kakor
pravijo prireditelji. Zakaj si sami oZijo svoj delokrog,
pac ni niti z umetnosinega niti s knjigotrskega stali3¢a
razumljivo, morda je to samo zaradi predobcduta od-
pora, ki ga bo vzbudil Ze reklamni naslov »Dela novo-
borcev«. Pa kljub knjiZevnemu naznanilu na zadnji
strani ne kaZejo zvezki, ki so dosedaj iz3li, nobene
nove umetnosine smeri ali vsaj novega nadina ustvar-
janja. Optimizem je sicer plodna dusevna podlaga, toda
tudi literarne odkritosti je treba, pred seboj in pred
javnostjo. — Berkopeve pesmi pri¢ajo o zmoznosli,
o finem posluhu za melodiko in pesniski jezik ter o ¢utu
za lep, ¢esto romancni motiv. DovrSenih-pesmi je med
njimi dokaj malo (Voznik, Sveti vecer, belokranjske in
Se katera), druge so pa poetiéni drobci, véasi res iz-
oblikovani, v€asi pa tudi le izpiski brez dozorelega,
izvirnega dozivetia (Poldne, Jesen, Vstajenje). Pesmi
kakor »Bratom«, »Poet«, »Nasim modernim poetom« je
izsilil najbrz program izdajateljev, zato se jim pozna
njihova prisiljenost. V prid zbirke naj bi izostale. Pa
ce bi pesnik bolj pomislil na vsebinsko kakovost slo-
venske moderne poezije, bi pesem »NaSim modernim
poetom« raj$i opustil — zaradi sebe in iz resnicoljub~
nosti. Berkopec je najboljsi v lirski pesmi-vloZnici v
slogu narodne pesmi in Zupancicevih belokranjskih
romanc. Tu je njegova mo¢. — Severjeva tragedija Sla-
vica hocCe biti zgol) dusSevna drama. Dalj$i zagovor te
vrste dramatike je cel drugi zvezek te knjiznice: Oton
Zupanci€¢. No, noya umetnost to ni, saj e za ekspresio-
nizma, ki jo je najbolj gojil, ni bila. Slavica je malo
prikupen dramatski- junak: dekli¢ z zavoZeno vzgojo,
dete ni¢vredne, hinavske matere, dete materialisti¢ne
boljSe druzbe izza pretekle kulturne dobe; Zivi brez
vere v Boga in ¢loveSsko dobroto, brez zmisla za vse
vzviSeno, zalo brez zmisla za Zivljenje in je zalo trmasta
in odurna. Ko spoznava gnusno propalost svoje okolice,
matere, spostovanih gospodov, ko zve o Zivljenju svojih
vzgojnih vodnikov Rousseau-ja in Darvina in ko se ji
na peripetiji zrusi Se vera v Pera, ki je tutka in ni
merjen po njenem znacaju, tedaj se je zanjo koncalo
vse in Slavica se zasirupi. To je razvoj in konec fe
ubijajoce naturalisticne vzgoje. V kolikor so z njo Slavo
zastrupili, v toliko je njena usoda tragi¢na. Druge
postave je pisatelj porabil samo zaradi nasprotja, zlasti
otroSko se ljube&i par Srecka in Danice. Ker oseb
razen Slavice in Mihe ne oznacuje Ze njihova beseda,
jih pisatelj oznacuje navadno s prvim nastopom enkrat
za vsele). Protigre pravzaprav ni, tudi Slavina igra
je bistveno kon¢ana v prvem dejanju, drugo ji prinese
le 3¢ nekaj razocaranj in njena duSevna drama, za
katero se pisatelj izkljutno zanima, je tu zaklju€ena,
tretie dejanje je zgolj slikanje druzbe 'in zunanjega
konca Slavine zgodbe. Jezik je &ist, lepotni utrinki v
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njem so dobre domislice. Dramati¢na tehnika je v mno-~
goc¢em zidala na slucajnost, dvogovori se ne kresejo
v dramatski napetosti, kakor bi se morali — po zgledu
svetovnih dramatskih del. Vem, da je Sever zmozen
in da ima prav, ko se trudi za Zivo umetnost, vendar —
vrednost prizadevanj se spozna ne po hotenju, ampak
po delih. Joze Pogaénik.
Al Benkovic¢: Henrika Heineja izbrane pesmi.
l.zv. Liri¢ni intermezzo. 1929. Tiskal in zalozil
Hinko Sax v Mariboru. — Kakor imajo vecji evropski
narodi prevod povsod znanega nemskega romanti¢nega
pesnika Heineja, tako ga bo nam Slovencem oskrbel
znani prevajalec pesnidkih del Benkovié. Izdati ga misli
v treh zvezkih. Prvi je ta zbirka, v kaleri so pesmi iz
prve dobe Heinejevega pesnenja. Nad sto let stare
pesmi, pa vendar 3¢ vedno tako vzigajo, da najdejo
celo prevajalca — znamenje, da je bil nesre¢ni Heine
res velik poet. Saj so ga vedno z ljubeznijo brali, tudi
pri nas. Saj je znano, kako se je naS Simon Jenko
vnemal zanj in ga tudi po svoje posnemal. Zlasti ga je
cenila mladina v svojih romanticnih, zasanjanih letih,
cepray je bil Heine marsikakemu ¢ustvenemu znadaju
nevarno in 3kodljivo étivo. — Intermezzo pomeni v la-
$¢ini — saj so skoro vsi izrazi za glasbo vzeti iz la5€ine
— samostojno glasbeno to&ko, ki jo igrajo med odmori
odrskih predstav — godbeno medigro torej. Ta glas-
beni izraz je prevzel Heine tudi v jezikovno umeinost
in tako z »liriénim intermezzom« oznacil svoje pesmi:
kratke, samostojne pesmice, ki se odlikujejo s svojo
pojo¢o zvonkostjo. Heinejeve pesmi zares cudovito
pojejo, lahko sluzijo za zgled melodi¢ne pesmi. Vsebina
je skozinskoz ljubavna, zaljubljenost je edini motiv teh
pesmi. Ko za&ne$ ¢itati, ti postane ta neprestana lju-
bezensc¢ina ze nadlezna, dokler ne prideS v bolj po-
globljeni in tudi pesnisko moc&nejsi srednji in sklepni
del. Vse je kakor pesnikov dnevnik: najprej pijana in
nerazsodna ljubezen, potem podrta in konc¢no v spo-
minu Zalujo¢a ljubezen. Proti koncu vedno bolj pre-
vladujejo baladno-romanti¢ni motivi: ljuba v grobu, pol-
no¢ni duhovi, mese¢na no¢ in vihar v lesu. Povrh pa
listo zadeto slikanje ob&utja s slikami iz narave, kakor
je znal samo Heine in za njim na$ Jenko. Konec pesmi
pa nenadni skok v resni¢no vsakdanjost, ki razpolo-~
7enja nikakor ne ubije — kakor so ocitali Heineju —
ampak ga odresi in razloZzi ter nas spet postavi v zdravo
custveno ravnovesje.Tega je pa romantika morala iskati.
— Benkovi¢ev prevod ne zaostaja za izvirnikom. Teko¢
je in izpiljen, da niti ne ¢uti§, da je fo samo prevod.
Ce more pesnika prevajati le pesnik, potem ta prevod
prica o Benkovi¢evi zmoznosti. Jezikovno je vseskoz
sodoben, tutam se pokaZe tudi tvorna jezikovna zmoz-
nost. Sicer je neckaj verzov, ki so nekoliko plehki,
prazni ali lepotno premalo fini v izrazu, a so redki.
Kakor je vsa Heinejeva poezija kar mol jasna, pre-
prosta, a vendar izbrana, tako je v jeziku in izrazu
preprost, jasen, nazoren in pesnidko izbran tudi prevod.
Kakor se je trudil Heine, da je dobil pojo¢ verz, tako
prica prevod o velikem frudu prevajal¢evem. Zato pa
se je Benkovi¢ tudi tako ugledno priblizal vrednosti
izvirnika. Sienkiewiczevo pisanje o Heineju, katero
sluzi za uvod, dokazuje, da je Benkovi¢ pregledal tudi
druge, zlasti slovanske prevode tega syetovnega ro-~
mantika. — Povedati pa je treba tudi to: kakor je pre-
vajalca vodil umetnosini vidik, tako naj vodi tudi cita-
telja, Zlasti naj bi brali knjigo fisti, ki Zelé res ume}-

niSkega Ctiva, pa ne morejo s pridom uZivati moderne,
¢esto precej temne pesmi. Ta nazorna jasnost misli in
besede pri Heineju jim bo, kakor da se je odreSujoce
pred njimi odprla lepa zemlja, doslej zaveSena z me-
glami. Tudi ustvarjajo¢i umeinosini delavei naj bi tu
izboljSevali okus za nazornost in jasnost. Mladini pa,
ki ¢ita zaradi zabave, knjiga ni vzgojno primerna.
Joze Pogacnik.
Planinski kralj. Povest s Stajerskega Pohorja. Spi~
sal Arthur Achleitner. Z avtorjevim dovoljenjem
poslovenil dr.lvan Dornik. Cirilove knjiznice XXIX. zv.
Maribor, 1929. Tisk in zaloga tiskarne sv. Cirila v Mari-~
boru. Bros.26 Din, vez.35 Din. Strani 175. — Pohorje
je prav gotovo tako lepo in tako posebno, da Zivo
poirebuje svojega posebnega glasnika, ki ga doslej
res Se ni bilo v zboru slovenskih pisateljev. Morda je
vpray zato Cirilova — iz ljubezni do Pohorja — zaloZila
in izdala prevod Achleilnerjevega Planinskega kralja.
Bolje nekaj kakor ni¢. Vendarle pa moram reci, da ta
povest skoro ni tega zasluzila. Ni dobra. Vse nase
kmecke povesti so brez dvoma boljSe. Ne poznam
Pohorcey, slutim, da jih ta moZz ni zadel in jih ni

Onéfrijev vodnjak v Dubrovniku. (XV. stol.)
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doumel. Naj bi ta Sibka povest izpodbudila koga v Ma-
riboru, da bi bil pesnik Pohorju. Pa ¢e je Ze povest
1z8la, bi bil pa moral prevajalec vsekakor vliti vanjo
cisto drugacen jezik. Odkritosréno povem, da marsi-
kakega stavka nisem prej razumel, da sem si ga do-
slovno prevel v nems$¢ino. To je suzenjski prevod —
z veliko skrbjo delan, pa sta prevajalca nemski st in
fraza tako prevzela, da mu je sluh za sloven3&ino pre-
veckrat kar oglusil. N. pr. dirjajoca jetika
(galoppierende)!!! Sneg je prevec — (odveg, ali ga
je prevec); zaradi koSarice — ¢e ze po Caso-
pisju Sari ta grdoba (da namre¢ dekle, ki fanta zavrne,
ga ne mara, odkloni, ki se mu snubitev izmalici, skrha,

pofrti¢i, se podere, so podrli itd. — da fantu ko$,
kosek, koSarico —), naj bi bila vsaj v lepi knjigi ne-
poznana. Boli do Zol¢a. — Kdaj pa slovenski kmet

oblece slavnostnitelovnik ? Ima praznjo oble-
ko, zakmasno, nedeljsko ruto. — Ravnala je z njim od

zgoraj doli!! Kako se to zgodi po slovensko, vé
menda samo prevajalec. — Janez je vzkliknil
laskan (geschmeichelt, jeli?). — Ob postelji smrti

posvecenega sina —. Dovolj naj bo. Res bi
vsaka zalozba morala imeti strogega ocenjevalca jezika
in take prevode ali korenito popraviti ali jih gladko
odkloniti. F.S.F.

Dr. Stanislav Bevk: Zdravilne rastline v
besedi in podobi z navodilom, kako se nabirajo in
suSe. Knjiznica Podmladka Rdecega kriza. 2. zvezek.
Izdal in zalozil oblastni odbor Podmladka Rdeéega
kriza. V Ljubljani, 1929. Sir. 80, cena 6 Din. — Kakor
oznanja Podmladek Rdeéega kriza, je ta knjizica, ki
obsega popis in slike 44 najvaznejsih zdravilnih rastlin,
rasto¢ih v vedjih mnozinah po nasih krajih, zato iz3la,
da bi nabiranje teh rastlin nudilo revnejSim slojem vir
dohodkov. Avtor je podal strokovnjaska navodila, kako
se te rastline nabirajo, susijp in prodajajo in dodal
priroCen koledaréek za nabiranje, KnjiZica je pisana
domace in prijetno. Priporo¢amo jo vsem slojem; pri-
pravna je zlasti za deZelo in mladino. Dobi$ jo po vseh
knjigarnah. K.

NASE SLIKE.

Slikar Franc Zupan nasim bralcem ni popol-
noma tujec. V zadnjih dveh letnikih smo priob¢ili Ze
par njegovih del. Zupan je skoro izkljuéno pokrajinar
in si je v akvarelni tehniki, ki jo predvsem goji, pri-
dobil velike zmoZnosti in dosegel prav ¢asino mesto
med nadimi pokrajinarji. Zupanova poglavitna zasluga
pa je, da je mnoge, doslej ve¢inoma neznane lepote
naSe zemlje odkril za umeinost. Znane so njegove
zbirke pokrajinskih slik iz raznih krajev Slovenije, pa
poine impresije s potovanj po Bosni, Srbiji in Dalmaciji,
in viisi ter spomini na Pariz, juzno Francijo in Halijo.

Na$ priznani mojster-fotograf Franc KraSovec
pa je s kratkega potovanja po Dalmaciji prinesel ved¢
beZnih slik z ulice, ki pa tako znadilno predstavljajo
svojevrsten nacin Zivljenja in nevsiljivo podajajo kra-
jevno posebnost teh mest, da z jasno in prepri¢evalno
besedo govoré vsakomur. Z esltetskega stalis¢a so
njegovi posnetki kar prvovrsini, tehniéno pa, kakor
Krasevéeva dela sploh, naravnost vzorni. Poglejte si
le »Solnéni Zarek«! Kar vidi$, kako svetlo, toplo solnce
zmagoslavno prodira v vlazno in hladno kotorsko ulico,
in te prevzame obéutek zadovoljsiva.

POMENKI Z NAJMLAJSIML.

Atanas Grigorjev. Saj ima$ cut za pesnisko snov
in razpolozenje! Le eno hudo hibo imajo 3e ti sicer
dobri in obetajoc¢i prvenci: izoblikovani niso. N. pr.:

Vedno mi bilo je drago zvezdnato nebo
v tihi noci, ko posedal sem

ob reki in gledal v vodo,

polno je bilo bleska moje oko,

molk mi je tajni segal globoko v srce,
narava vdahnila mi misel neskoncnosti. ..

To naredi vtis, da je sicer zapisano, a ni zapeto. Muzike
ni, zanesenega vzleta ni. Ne re¢em, da ti verzi niso
doziveli, pa drugo je dozivljati (o je dano vsakemu
cloveku — bridkost smrti vsak more doziveti) in umet-
nisko dozivljati. Enako je. dvoje: znati povedati (i to
zmore vsak clovek) in lepo, pesnisko povedali. Sele
kdor zmore oboje: lepo doziveti in lepo povedati, je
pesnik. Na Siroko opisovati ni pesniSko. Tvoje pesmi
so Se gostobesedne. Treba se bo 3e resno zbrati. Prav
tako je za zacetnike znacilno, da .pesmi bolj zacnejo
kakor izdelajo, veckrat je, kakor da polovice vsebine
nedostaja. Enako ivoja »Golgota«. Pravis, da gredé
ljudstva in pevec z njimi na daljno, temno Golgoto.
Potem sklenes brez miselne zveze s prej$njim in brez
notranje upravic¢enosti tako-le:

O Golgota, dalina Golgotal

Le kriz na rame, trpljenje v roke
nam prislo.

A kako dolga vecénost bo,

nam srce ne pove.

Vidi$, pesem ni zaokroZenal — Podobno velja tudi za
drugo poslano gradivo. — Pa zmisel za pesem imas.
Prosim, razmisljaj ob zgledih dobrih pesnikov, kaj je
pesnisko vezana beseda, kaj je melodika v liriki in kaj
je lep slog. Potem na svidenje!

Jurij Podgorski. Ti si pravi slovenski fant! Pises:
»Slovenci radi pojé. To je vzrok, da bi se 3e jaz rad
naucil zlagati pesmi. Ker pa je to delo silno tezavno
in nerodno, bom raje zlagal kratke in krepke. Prosim,
porocajte za uk!« Potem zapojeS »Cerkvi vrh gorec;
da navedem le dve kilici, zadostuje:

Moja dusa te srca je vesela,
v tebi imam vera prava,

lija gori grem vsaka nedelja
¢asht tvoja slava.

Vabljivi tvoji pevei so zvonovi,
hia gori nas vse vabijo;

»Gori pridi, pridite rodovi,
tukaj gori se nebesa sluZijo.

'

Vidis, tako-le je: Slovenci imamo lepo zvonjenije,
povrh pa cerkvico v vsaki vasi in skoro na vsakem
hribu, torej zvonjenje povsod. Golovo se ne motim, ¢e
reCem brez pretiravanja, da nikjer tako lepo ne zvoni
kakor pri nas, vsaj pritrkovati Se nikjer drugod nisem
slidal. (Zato je naSemu ¢loveku v tujini tako dolg¢as
po nasih zvonovih.) Drugi¢ imamo pri nas visoko raz ~
vito cerkveno petje v domacem jeziku. Tudi to
je nasa posebna prednost. Ker imajo drugod vsako
nedeljo pete mase (romanski narodi, Nemci 3e veliko,
Madzari, Slovaki), zatlo se pri drugih narodih umetna
cerkvena pesem v materin$¢ini ni razvila. Paé pa po-
nekod, n.pr. pri Slovakih, Zivi Se narodna naboZna
pesem, ki jo poje vsa zbrana mnozica pred zacetkom
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sluzbe bozje, kak star ofanec pa poje naprej. Pri nas
je drugace. — Zvonjenje in petje pa vpliva na vsakega
¢loveka, posebno pa 3e na mladino. Vsak ve iz lastne
skusnje, kako dvigne srce prazni¢no priudarjanje ali
n. pr. bozi¢no ali velikono¢no petje. Ker smo Slovenci
kakor Slovani sploh ¢ustven, prisréen narod, zato nam
gre ta lepota Se bolj v duSso. Od dobrega zvo-
njenjaincerkvenegapetjadobijootroci
posluh in zmisel za glasbo ter pesem.
Prav zato smo Slovenci glasbeno in
vob¢e umetnisko nadarjen narod — saj
se pri nas toliko poje — in imamo torej tudi dovolj
pesniskih zmoZnosti, ki jih potem razvije 5e nasa dobro
razvita in razSirjena knjiga. Odiod ¢uti vsak drugi v
sebi kos pesniSskega poklica — in zlaga pesmi. Saj je
v marsikom res vsaj iskra pesniSke moci; takega je pac
treba negovati, da se razvije, kar je v njem. Seveda
vsakemu pa le ni dano, mnogo jih zlaga pesmi tako,
da iz vseh znanih, stokrat nasliSanih pesmi naredé eno
po svoje, nekako skrpucalo iz vseh. Ti imajo ¢ut za
pesem, zato jo ljubijo in gojé skrito Zeljo, da bi mogli
Se sami kaj podobnega zlozZiti, ko se vendar tako
krasno Cuje izvirna pesem, kajne? — Ali ni gornja
pesem nekako podobna tej vrsti pesmi? Takoj se
spomnimo raznih cerkvenih pesmi, celo isto besedje
najdemo pri obeh (moja dusa, vera prava, slava, rodovi,
nebesa). Pesem je nastala, ker je na pisca mocno
vplivalo nase umetno cerkveno petje. Pa se ni mogel
dvigniti do lastnega pesniSkega sveta in izraza. Vesel
pa sem te pesmi, ker me prepri¢uje, kako gre nasa
pesem zares do srca in kako je last vsega naroda.
Kako prav piSe$ torej, dragi, zgoraj: »Slovenci radi
poj6. To je vzrok, da bi rad tudi jaz zlagal.«
Pravim: zivite z naSo pesmijo, ker je res velike vred-
nosti, pojte z njo! Po svoje zapeli ti pa ne bo
uspelo, kakor sodim po gornjih verzih. — (Mimogrede
Se eno! Ker so to pomenki in ker jih beré tudi taki,
ki sami ne gresijo z zlaganjem pesmi, smem povedati:
Ker je torej od lepega zvonjenja in petja odvisen posluh
otrok in zmisel za lepo sploh, zalo bi bila nekaka
vzgojna dolZnost nasih vasi, da oskrbijo vsaki cerkvici
zvonove, in sicer bronaste, ter da skrbijo za ritmicno
zvonjenje in neoporekljivo nedeljsko petie. Cim lepse
bodo peli nasi zvonovi in nasi pevski zbori, tem vec
umetniskega naras¢aja bomo dobili.)

PO OKROGLI ZEMLJL

Sladko zivljenje. Otok Trinidad ob severni obali
Juzne Amerike ni bas velik, pa vendar je Ze skozi 16 let
pridelal vsakikrat okoli 55.000 ton sladkorja, lani pa
celo 80.000 ton!

Kanadski med. Po prerijah ali ogromnih travnatih
planjavah Kanade so zasejali deteljo. S tem so pa tudi
¢ebelarstvo tako zelo dvignili, da pridelajo na leto
200.000 angleskih centov medu. (Ker ima angleski cent
50-80 kg, znese to nad 100.000 nadih centov ali 10.000 ton
ali 1000 vagonovl!)

Redka sre¢a je v drzavi Minas Geraes v Braziliji
doletela mozZa, ki je naSel velik diamant roZne barve.
Vreden je nad pol milijona dinarjev. V DBraziliji so
1. 1852 nasli tudi slavni diamant »JuZna zvezdac.

Zimski sport v Avstraliji. Ko je pri nas poletje, je
v Avstraliji zima. V Avstralskih Alpah se drsajo in

smucajo in na loboganu vozijo, da je veselje. Najvisji
rilcu za narodno svobodo, umrlem I. 1817.

Mlekarne na Novi Zelandiji pri Avstraliji so v An-
glijo izvozile 1. 1913 kakih 125.000-centov sirovega masla
in 275.000 centov sira, ¢ez 15 let nato, torej 1. 1928, pa
Ze 613.000 centov sirovega masla, 775.500 centov sira.
KolikSen napredek!

Sola za potrkovalce na zvonove. Tisti, ki pridejo
z deZele v mesto, pravijo, da v mestih ne znajo po-
trkavati. A tudi vaski fantje se prerekajo, v kateri fari
da bolje potrkavajo, in ved6, da potrkavanje ni karsi-
bodi in da ni vsak za to. Da je potrkavanje zares
»velika kun$t« — umeinost, prizna tudi ostali svet. Se
vec: v Belgiji imajo v mestu Mecheln posebno
Solo za potrkovalce, edino te vrste na svetu. Tudita Sola
ni »karsibodi«, saj fraja njena uéna doba celih pet lel!
Tako dolgo morajo ostati u¢enci mojstra Jef-a Denyn-a
in njegovega pomoc¢nika Gustava Nees-a v Mechelnu,
¢e se hocejo izuditi za priznane, izveZzbane potrkovalce.
Prebivalci mesta Mechelna so zelo ponosni na svojo
izbrano Solo in cel6é radi prenasajo zvonjenje, ki jih
moti od jutra do no¢i. — Gojenci te Sole se morajo
uciti tudi vseh drugih predmetov, kakrsni se poucujejo
na sleherni visji glasbeni Soli ali konservatoriju. Mimo
tega pa jim je treba poznati tudi zvonove, njih ustroj,
glas in podobno. Zakaj zvonovi, bodisi veliki ali majhni,
imajo tudi svoje muhe in se pokoravajo le tistemu, ki
pozna vse njih tajnosti. — Prava ucilnica teh gojencev
je visoko zgoraj v zvoniku cerkve sv.Rombout-a.
Dandanes visi ondi 45 ugladenih zvonov, ki so raz-
deljeni na tri hromati¢ne skale. Ti zvonovi izvirajo iz
let 1510, 1557 in 1619. V udilnico drZi 500 stopnic. Sredi
nje je Siroka usnjena klop, pred to pa stoji stara pri-
prava z 39 tipkami in 12 pedali. Uéenec-poirkovalec
sedi na klopi in mora venomer delati z rokami in no~
gami -(podobno ko pri orglah). Tak gojenec mora biti
tudi mocan in spreten, saj tehta samo Sestero velikih
zvonoyv 26.000 kg. V poslednjih Sestih letih se je na tej
Soli izobrazilo 48 ucencev. Od teh je 12 nastavljenih
v Evropi in Ameriki. Angleska, Francoska, Nizozemska,
Irska in Zdruzene drzave imajo take iz3olane potrko~
valce. Ta sluzba je zelo dobro plac¢ana, zakaj kdor
hoce biti pravi mojster v potrkavanju, potrebuje dolge
izobrazbe, in le malo jih je, ki bi fo umetnost resni€¢no
obvladali.

Mesto z rizem obogatelo. V francoski zahodni
Afriki je najvazneje trzis¢e mesto Timbukiu ob reki
Niger. Zdaj pa tekmuje z njim za prvenstvo mesto Gao,
ker goji velikanska polja riZza in je njegov irg ba$ po
rizu zaslovel.

Ubogi kusé¢arji! Krokodilovo usnje je v modi, zato
gorje Zzivalim, ki imajo zanj pripravno usnje! Pitoni
(ka¢e velikanke), krokodili pa tudi kuscarji so lovcem
v Indiji zaZelen plen. Polovijo jih na leto nad 3,500.000
in dobé za njihove koZe okoli 96 milijonov dinarjey.

Lososi v Novi Fundlandiji. Otok Nova Fundlanaija
ob Kanadi ni ba$ rodoviten in ljudje se Zivijo z ribo~
lovom. Lani so splo3no cenjenih rib lososov izvozili
1,200.000 funtov (544.800 kg, ker ima angleski funt
454 gramov).

Boj kobilicam! V francoski AlZiriji v severni Afriki
imajo najetih 60.000 ljudi, ki se z vsemi mogo¢&imi sred-
stvi borijo zoper kobilice: iz aeroplanov me&ejo nanje
ogenj in strupe, z avtomobili jim vozijo in potresajo
zastruplieno pico, posebne ekspedicije posiljajo raz-
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iskovat, kje imajo svojo zalego; pa doslej njihovih kotis¢
niso odkrili. Kobilice se 3e vedno blizajo dezeli kot
pogubonosni oblaki: okoli mesta Alzira so pokrile
100.000 juter zemlje, okoli Konstantine 50.000 juter,
okoli Orana 80.000! Clovek pa je omejen v boju zoper
nje Se vedno le na obrambo: armada 60.000 ljudi se
spravi nad nje in jih poZene na ogromne plahte ali na
obSirna skladiSc¢a zarjavelega Zelezja ali pa v jarke in
tam jih zastrupljajo.

Nemcija in reparacije. Drzave, ki terjajo od Nemdije
vojno odSkodnino, so sprejele predlog drzavnika Younga
(Janga), da bo Nemcija placevala od3kodnino (repara-
cije) Se 37 let po 100 milijonov funtov (27 in pol milijarde
dinarjev) leino, naslednjih 22 let pa po 80 milijonov
funtov (22 milijard dinarjev). Kak3ne ogromne vsote
bo torej placala, preden bo |. 1988 prosta vseh dolz-
nosti! Ce vzamemo povprecno letno odskodnino, bo od
nje dobila najve¢ Anglija, namre¢ 20,450.000 funtov,
najmanj Poljska s 25.000 funti; Jugoslavija pa 4,200.000
funtov (eno milijardo in 155 milijonov dinarjev). Repa-
racij so delezne sledede drzave: Anglija, Francija,
Italija, Belgija, Zdruzene drzave Severne Amerike, Ja-
ponska, Jugoslavija, Rumunija, Portugalska, Gréija in
Poljska.

Spanski riz. Juzna Spanija je ze tako vroca, da riz
prav dobro uspeva. Samo na Anglesko so ga lani iz-

D R U Z I

VRTNE JAGODE.

Izmed vseh sadnih plemen je jagodasto sadije
najbolj primerno za domac¢i vri. Ono ne potrebuje
mnogo prostora, ne zasenéi preve¢ svoje okolice, ne
zahteva posebne nege in raste v najlepSem soglasju
z raznovrstnim drugim vrinim rastlinjem. Posebno hva-
leZne so v fem oziru vrine jagode, kajti ni je brz
vrine rastline, ki bi bila tako pohleyna in skromna,
pa bi dajala tako kmalu in tako Zlahten pridelek. Ce
sadimo proti koncu avgusta dobro vkoreninjene in za-
stayne sadike, nam dadé Ze drugo leto prav lep pri-
delek. In kaksen pridelek je to! Plodovi mnogih debelo-
plodnih sort so kakor debel oreh ali drobnejsi krompir,
zagorelo-rdece barve in izvrstnega okusa. Seveda, tako
diSavni niso nikdar kakor plodovi njihove sorodnice —
gozdne jagode, vendar pa odtehta obila rodovitnost in
debelost, kar jim manjka prijeine diSavosti.

Ali ni torej ¢udno, da naletimo po nasih vriovih
tako redkokje imena vreden nasad jagod? Pa &e je
kdo zasadil kako gredico, jo navadno zanemarja, da
je Cez dve, tri leta goSCava, od katere nima nikakega
pravega haska.

Vrine jagode se razmnozujejo z Zivicami ali pri-
tlikami, ki poganjajo vse poletje iz osréja vsake rastline
v obilnem Stevilu. So to kot vzigalica debeli dolgi
motvozi, ki imajo v nekih razdaljah brste za bodoc&e
mlade rastline. Ko tak molvoz prispe po zemlji izpod
svoje matere, nastavi na koncu brst, ki poZene kore-
ninice in se ¢vrsto zasidra v zemlji, navzgor pa poganja
istiCe iz osr¢ja — in mlada rastlinica je tu. To pa 3e
uifdovoli. Iz brsta, ki se je ukoreninil in razvil v novo
rastlino, raste Zivica dalje in v primerni razdalji, od
prvega »mladi¢a« se tvori nov brst, ki se zopet prime

vozili nad 25.000 ton. Tudi v Jugoslaviji pridelamo nekaj
riza, in sicer ob Vardarju v Juzni Srbiji.

Kmalu bomo v zraku! Neka bogata tvrdka v Cikagu,
ki gradi aeroplane, jih je zacela na drobno prodajati
po 55.000 Din. Lahko sede$ vanj kar na tvrdkinem
letaliS¢u ali pa ti sam prileti na dom. Primerjajmo to
ceno s ceno aviomobilal

Majhna Zival, velika ovira. V Ruskem Turkestanu
so kobilice poZrle nasade bombaza. Tudi na tra¢nicah
jih je bilo toliko, da so jih kolesa zmastila in zacela
polzeti, pa se je moral zato vlak ustavili.

Varstvo Zivali. V Belgijskem Kongu v osréju Afrike
so med jezeroma Kivu in Edvard ustanovili prirodni
park, to je, doloéili so okolis, v katerem ne sme nihée
frgati rastlin ne loviti zivali. Tako bodo ohranili tudi
kakih 600 goril, da tako ena najmoc¢nejsih opic¢jih vrst
ne izumre,

Gozdni poZari so na japonskem delu rusko-japon-
skega otoka Sahalina uniéili ogromne gozdove in okoli
tiso¢ his.

Zi¢na cesta. Iz mesta Katmandu, ki je prestolica
himalajske drzave Nepal, so doslej blago prevazali v
Indijo kuliji ali vozaci s samotezi. Zda} so pa zgradili
nekaksno Zi¢no cesto: na ogromnih jeklenih stebrih
napeljana Zica vozi vagon&ke preko 2400 m (Grintavec)
visokih gord; kuliji so pa seveda ob kruh.

N A

zemlje in razvije v drugo mlado rastlino. Tako razposlje
en sam grm vrine jagode po deset in Se ved takih
motvozov na vse strani po meter in Se dalje okrog sebe.
Ce vzamemo, da so na vsaki pritliki samo po trije brsti,
iz katerih zrastejo mlade rastlinice, si lahko izraéunimo,
kako hitro bi se ta rastlina sama od sebe razsirila po
zemljis€u, ako bi je ne ovirali s tem, da ji sproti po-
rezujemo vse pritlike.

Izpocéetka dobivajo mlade rastlinice hrano po pri-
tlikah od svojih mater. Ko pa se irdno primejo tal,
prencha polagoma dolok od matere in mladice se
za¢no prezivljati same. Tudi ne propadejo, ako jih
lo¢imo od mater, Se preden so se dobro zasidrale v
zemlji. V tem slucaju sicer nekoliko zaostanejo, vendar
pa se prav kmalu zopet opomorejo in potem bujno
rastejo, zlash, ¢e naleté na rahlo, sprsteninasto, rodo-
vitno zemljo, ki je dovolj vlazna.

Jasno je, da rastline, ki jim pustimo, da se na
opisani na¢in mnozé, mo¢no opesajo in ne dadoé prida
pridelka. Zato moramo pa od tiste dobe dalje, ko smo
pospravili sad (od zacetka julija), skrbno odsiranjevati
vse pritlike, ki silijo neprestano iz vsake rastline. Le
tako dosezemo, da se rastline &ez poletje okrepé za
drugo leto. Izognemo se tudi, da se nasad ne zgosti
v neprodirno go3€avo. Neovirano pustimo rasti pritlike
le na tistih izbranih, najrodovitnejSih rastlinah, ki jih
hoéemo razmnoZiti.

Sredi julija meseca je najprimernejsi ¢as za raz-
mnoZevanje in zasajanje vrinih jagod. Najprej si vzgo-
jimo iz mladih rastlinic krepke in zastavne sadike. V ta
namen odlo¢imo mlade, Ze nekoliko vkoreninjene rast-
line od njihovih mater, jim porezimo pritlike ter jih
posadimo po 10 cm vsaksebi na dobro pripravljeno
gredico z rahlo sprsteninasto zemljo. Ko jih prav dobro
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zalijemo, jih nazadnje pokrijmo za teden dni s kako
rahlo odejo (slama, veje). Ako ni dezja, poprsimo vsak
dan gredico, da ostane zemlja pod odejo vedno
vlazna. Cez 8—10 dni zac¢no sadike rasti. Tedaj od-
stranimo odejo. V enem mesecu se tako razvijejo, da
jih lahko presadimo na stalno mesto.

Vrine jagode v zemlji niso izbiréne. LjubSa jim je
pa lahka puhlica nego tezka ilovica. Bolj pogodu so jim
tudi nekoliko vlaznejSa nego presuha tla. Naj si je
zemlja sama na sebi kakrSnakoli, dobro pregnojena in
globko obdelana pa mora biti. Solnéne lege so kajpada
tudi ugodnejSe nego sencne, vendar nekoliko sence
ne 3koduje preved. V drugi polovici avgusta sadimo
sadike na stalno mesto, in sicer 40—50 cm narazen.
Ko bi sadili gosteje, bi se bohoino rastoce rastline
v drugem in tretjem letu tako zagostile, da bi plodovi
ne mogli zoreti; ob deZevnem vremenu bi pridelek
izvedine zginil, ker bi vlaga preve¢ zaostajala med
gostimi in velikimi list. Do zime se rastline dobro
razrastejo in razkosatijo, ako jih plevemo in rahljamo
zemljo med njimi. Ob susi jih je treba tudi zalivati.
Dobro je, ako pozno jeseni potrosimo med vrstami
za dva prsta na debelo drobnega gnoja, ki varuje na-
sad pred hudim mrazom in obenem tudi gnoji. Spomladi
gnoj previdno podkopliemo. Vrvice z zarodkom, ki Ze
prvo jesen poganjajo iz rastlin, moramo skrbno po-
rezavati. Le tako si zagotovimo mocne in zelo rodo-
vilne grme.

Nasad jagod pa ni trajen. V treh, Stirih letih se
izrodi in ga je treba obnoviti na drugem kraju. Rastline
iz starega nasada niso veC dobre. Njihovo mesto je
na kompostu. Jagode sadimo lahko tudi spomladi, toda
prvo leto ne bomo imeli od njih pridelka.

Vrinih jagod je mnogo sort, ki se razlikujejo med
seboj po debelosti plodov, po barvi in po dobi zoritve.
Preizku3ene sorte so: Laxtous Noble, kralj Albert
Saski, Sharpless, zmagovalka, Margerita in Se mnogo
drugih. Sadike se dobé v vseh vedjih vrinarijah in
drevesnicah. :

Po drugih pokrajinah, kakor n.pr.v Nemdiji, v
Franciji in sploh v okolici velikih mest, pridelujejo vrine
jagode na veliko po njivah, zlasti pa po opuscenih
vinogradih in pravijo, da se bolje izplacajo nego
grozdje. V Frankfurtu ob Meni je junija meseca vsak
dan na stotine centov vrinih jagod na trgu. Najlep3se
prodajajo za sveze uZivanje. DrobnejSo robo oddajajo
pa v konservne tovarne, kjer izdelujejo iz jagoed razna
sadna jedila (marmelado itd.) in pijace.

O ZAKONLU.

R.C.
Motnje miri.

So zakoni, ki so tako lepi, da veseli vzkliknemo:
Ti so bili-res v nebesih sklenjenil In ni takih zakonov
malo. Najveé jih je tam, kjer je' prirodna preprostost
in kjer je ta ozarjena od solnca boZje pomoci (zakra-
mentalne milosti zakona). V takem zakonu se res moz
in Zena prelijeta in zlijeta v eno, in sicer duhovno ter
celo nekako telesno. Iz pradavnine nam pripovedka
opisuje dva taka zakonca, ki ju bogovi Se po smrti niso
hoteli loéiti in so ju strnili v eno drevo, ki je rastlo
kakor dve objeti telesi, kakor dve sirnjeni dusi Se po
sinrti obeh zakoncev v veéno Zivljenje. Slutnja in pri-
rodno spoznanje te ¢udovite enotnosti je po podobi

prikazana v starodavnosti. Kar je bila poganu izjema,
C¢udovitost, bi moralo biti kristjanu pravilo. In res je
tam, kjer je bilo prvoino spoznanje dovolj moé&no, da
gresta v zakon zaradi obcestva, zaradi druzine, ne iz
gole sle in samopridne sebi¢nosti, kjer Zivita in gradita
z boZjo pomocjo in na bozjo milost — res je pri takih
parih zakonski mir in medsebojna ljubezen pravilo.
Tako se zraseta v eno, da ni ve¢ dveh dus, dveh volj,
vse je ena sama ubranost. Vprav zato — to opazamo
pogosto — kar eden brez drugega ne moreta ziveli.
Po dolgoletnem zakonu umre eden — in kar naglo
za njim se poslovi od sveta Se drugi. Brez posebne
bolezni — kar gasne in hira, dokler ne ugasne. Ko mu
je zmanjkalo zakonskega druga, je kakor ob pol duse
in ob pol srca. Ni mu ve¢ Zivljenja. To niso bajke in ne
slucaji. Izkustva so.

Mnogo je takih zakonov, trdimo. Toda veliko ved
pa je zakonov, kjer je mnogo motenj, mnogo nemira,
razdorov, toliko tiho in skrivno kljuvajo¢ih kraguljev
v srcih, da boli, boli in lezi tezka senca kriza preko
vse hiSe in druzine. Le preredko pa je v takih primerih
krivda samo enega, dasi po ¢lovesko valita krivdo
vselej vsak od sebe na zakonskega druga. Teza teh
nemiroy, nesporazumljenj in zdrah ima pac¢ korenine
v Cloveski naravi, ki je, tako razodeva vera, nagnjena
bolj na slabo nego na dobro. Navadno so vse spotike
miru zveline le ¢loveske slabosti, ¢loveska revscina
in ne zloba. (Kdor bi iz gole zlobe mucil zakonskega
druga, ta bi bil zares uteleSen satan!) Da pa iz teh
napak naslajajo zdrahe, je pa¢ vzrok v tem, da za-
konca 3e zdale¢ nista spoznala bistvene naloge za-
kona, nista namre¢ dospela do spoznanja, kako se je
treba sebi odreci, sebe kajkrat zatajiti, lastni, sebi¢ni
jaz podjarmiti vi$ji zapovedi ljubezni do bliznjega —
do najblizjega — do zakonskega druga. In tisti, ki to
doseZejo, so zmagali z duhom telo, naturo, ¢e hocete.

Ce smo rekli da sta nesporazumljenj, nemirov
redno oba kriva, je pa seveda vendarle res, da je v
vedini primerov enega druga krivda vendarle vedja
nego drugega. Ali ¢e ne re¢emo krivda, recimo slabost,
napaka, obremenjenost od rojstva. Ob takih primerih
velja edino zmagoslavno pravilo: Na komur je manj
krivde, tisti mora ve¢ storiti za mir in spravo. Oglejmo
si nekaj primerov.

Najbolj navaden primer zadirénosti in motenj v
zakonu je sodobna bolezen, ki ji pravimo nervoznost.
Cul sem sicer izobraZenega mozZa, zelo Sibkega telesa,
ki je odlo¢no irdil, da je vsa moderna nervoznost —
modna sitnost. Vse, je irdil, se premaga, ¢e ima kdo
kaj volje. In ko bi ljudje le kolickaj hoteli, bi te sitnosti
ali nervoznosti sploh ne bilo na svetu. — V fem mozu
je res ni bilo. Gotovo ni imel povsem prav; ker so
Zivéne razbolelosti, da si ¢lovek res ne more kaj, ¢e je
tak. Pa ko bi bil morda tak pravofasno se zacel zdra-
viti z odlo¢nim: No¢em, ne bom, bi bilo morda drugace.
Da pa ta bolezen za premnoge ni drugega kakor pri-
beZalis¢e gre3nikov, o se pravi, nervoznost jim je
silno pripraven izgovor, da rogovilijo, se kujajo, jezé,
niso za delo, jokajo in godrnjajo ter vzdihajo za prazen
ni¢. Saj to Ze otroci vedé. Ze nekajkratov sem ¢ul od
puncke ali pobica, ki je komaj dobro shodil, da se je
cmeril, jezno odklanjal tolazbo in kar povedal: »Pustite
me, sem také nervozen...« Da je za tako nervoznost,
¢e zdravnik ne ugotovi resni€no drugade, edini lek $iba,
bi ne bilo treba razlagati. Je torej nervoznost tisti ko-
ticek, kamor ¢loveska nepotrpezljivost, sebi¢nost, samo-~
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ljubje smukne vselej tedaj vanj, kadarkol bi bilo treba
sebe samega pritisniti ob tla, se ponizali, svoji trmi
odrec¢i. Kljub vsemu temu je pa vendarle res, da je
sodobno stoletje nervozno, da je vse zivljenje takoé
ustrojeno, kakor za zivce ni dobro, in je tudi hrana,
delo po pisarnah in tovarnah kakor nalas¢ za ugo-
nabljanje Zivéevja.

Torej predstavimo si zakonskega druga, ki je res
nervozen, razdrazljiv za vsako malenkost, razburljiv,
hud, kri¢a¢, obcutljiv kot zlatna vaga. Ze v navadnem
druzabnem krogu se takega bojé in so zelo oprezni
v njegovi druzbi ali se ga pa ogibajo. Kaj pa v zakonu,
ko sta si zakonska druga tako in vedno tako blizu?
Sto sitnosti vsak dan: otroci, posli, opravki, Zivina, ter-
jatve, nesponesla se dela, juzno vreme, izgubljena fajfa,
zalozeni kljuéi — moj Bog, tiso¢ ni¢vrednih malenkosti
— do muhe, ki brenéi in se zaletava v okno — vse to
je vsak dan, vsak hip lahko vzmet, ki vrZze njega ali
njo iz tira. Pa naj pride potem Se skazena obleka v
hiSo, ali naj mozu poide denar, da ne more z Zeno tja
in tja — potem so vsi krizi doli — z eno besedo, ni
mogoce ve¢ zivehi. Ali res ne?

Ob taki priliki ni drugega leka nego velika uyidev-
nost zakonskega druga, ki ni nervozen. Ta mora spo-
znali, da na vsolaS¢ zakonski drug tega vendar ne
uganja; ima paé to slabost: morda jo je nekaj prinesel
s seboj na svel, morda mu jo je zvecal siten poklic,
bolehavost. Zato torej: Zakonski drug bodi za takega
potrpezljivi, razumni sirelovod, ki naj odvaja vso
selekiriko« sitnosti, vse grome in bliske jeze. Naj ti bo
razumljivo vse to — pa te ne bo Se malo ne bolelo.
Misli si, da je to pac teater in komedija, pa igraj modro
in hladno svojo vlogo ter odvajaj — odvajaj. Prav
gotovo, da pride tudi razdraZljivi prej ali slej do spo-
znanja (to mu tudi povej, kadar je najboljSe volje in sta
najbolj tesno prijatelja), kako abotno je vse to njegovo
vedenje. Zadel se bo premagovati — in Slo bo. In
zacelo se bo tisti hip, ko bo spoznal, kako neumno in
brezplodno je to njegovo ravnanje, ti burki in te jeze,
in ko bo seveda uvidel, da ni sam, da je v druZini,
v obcestvu, za katéro podvrzi sebe in svoje »muhe«
visjim namenom, pravi bozji sluzbi.

Drug primer. O nezadovoljni Zeni. Mlada Zena
ima dobrega, modrega, podjelnega moZa. Seveda je
dobro desetletie starejsi od nje. Imata zdrave, ljube
otroke, urejeno gospodarstvo — tako, da Zena po ljud-
ski sodbi ne pogresa nic¢esar razen pli¢jega mleka. Pa
je kljub vsemu ve&no nezadovoljna! Vse, kar ima, ne
pomeni zanjo ni¢, dasi bi tiso¢e trpecih Zend po golih
kolenih $lo za tako sreo. Moz je zelo zaposlen, go-
spodarstvo, podjetie mu pouziva ¢as; ludi polovat
mora. Z vso in edino mislijo se trudi samo za Zeno
in otroke, da bi jim bilo dobro, zelo dobro 3e tedaj,
ko njega ve¢ ne bo. Toda Zena hoc¢e od njega vel in
ved — hote zlasti tiste in take ljubimkavosti, ki se zdi
mozu dela in uma ze vendarle smesna. In ker jo ljubi,
ji postane suZenj, da sam ne ve kdaj — ona pa ne-
zadovoljna. Kaj ¢uda, ¢e tak moZ obupa in zacne izven
doma iskati pri prijateljih, morda tudi pri prijateljicah,
mird in solnca. To pa je nezadovolini Zeni nova pobuda
za muhavosti, loti se je ljubosumje in nazadnje iz
nekak3ne osvete taka precesto sama zabrede, docim je
moz ostal zvest in Cist.

V takem primeru je lek res tezak. Presitost najtezje
uzene$. Vsa nesreéa mozeva je v tem, da ji je postal
suzenj — pa ne suZenj dobre Zene — suZenj njene

muhavosti, njenega »hudica«, ki jo je obsedel. Zato
tako krepak priroden ljudski nasvel: Zeno najprej »s
polenom hudi¢a reSi«. Nihée ne bo tega dobesedno
razlagal. Je pa to: sirehi ji je treba muhavost kakorkoli.
V naSem primeru bo to najbolje opravilo delo, delo,
delo. Pa resno delo, ne kako prazno igrackanje. Resno,
odgovorno, skrbi polno delo. Naprezi jo v delo, v »sla-
dek jarem« — kaka lu¢ se bo razlila med vaju in po
vsej druzini! To ji bo odprlo tudi spoznanje, kako
strasno krivicna je bila do moza, do Boga, do otrok,
ki se od mame nalezejo teh trmic in muh za vse Ziv-
lienje.

Za oba in za vse druge primere, ki jih utegnemo
S5e navesti, velja: Cloveski revscini, slabosti ne po-
more$ z grajo, z zanicevanjem, temve¢ z uvidevno
modrostjo in dobrotljivostjo. Eden izmed obeh zakoncev
pa mora s tem zaleti — in sicer vselej tisti, ki je ne-
dolzen.

DR. KREKOVA MESCANSKO-
GOSPODINJSKA SOLA

(v Zgornji Siski pri Ljubljani).

»Vsaka kuharica ni gospodinja, a vsaka gospodinja
mora biti tudi kuharica«x — je nedavno zapisala »Mla-
dika« — in to je tudi resnica. Reva je mlada, poro¢ena
Zena, ki nima pojma o gospodinjstvu, ne o kuhi, Sivanju,
vzgoji otrok. Dom take Zene — saj je le prebridko res,
da »drZi Zena tri vogale hise« — ni dom, ker mu ne-
dostaje trdnosti, mo¢nega temelja, jedra domacnosti.
Zaka) neizkuSena gospodinja je suzZnja svojih poslov,
ki jo po mili volji izrabljajo v svoj pray, je nadloga in
breme za moza, je slab zgled svojim otrokom. Res je,
da je smisel za gospodinjstvo Ze v krvi; héere dobrih
gospodinj-mater so navadno tudi same dobre gospo-
dinje in matere. Vendar se da nekaj, a z marljivostjo
veliko priuéiti in nauéiti. Za vzgojo gospodinj imamo
zato posebne 3ole, ki so dokaj vaznejSe ko vse druge
Sole. Saj se v teh 3olah ne trapijo mozgani z nauki,
ki jih ¢lovek éesto niti malo ne polrebuje v Zivljenju,
zlasti izlahka Zivi brez njih Zenska, ki vodi gospodinjstvo
in dom in ji ni treba samostojno sluziti. Marve¢ ima
gospodinjska Sola namen, nuditi mladenkam po do-
vrieni splo3ni izobrazbi priliko, da se s temeljito stro-
kovno izobrazbo pripravljajo za bodo¢i’ gospodinjski
in materinski poklic.

Blizu Ljubljane, v Zgornji Siski, imamo Slovenke
novo, moderno urejeno, z vodovodom in elektri¢no raz-
svetljavo opremljeno »Dr. KrekovomeScansko -
gospodinjsko Solo« ki jo vodijo Solske sestre.
Ze ob pogledu na zunanje lice te Sole — sredi smre-
kovega parka in lepih nasadov, z razseznim vriom,
sadovnjakom v ozadju, s prekrasnim razgledom na
Smarno goro, Karavanke, Kamnidke planine — zacutis,
da je tu véliki dom, matica malih domov. Sola nudi
bodo¢im gospodinjam in materam nauke za um, srce
in roke. U&ijo se verouka, vzgojeslovja, zdravystva, ne-
govanja otrok, knjigovodstva za domace potrebe, po-
spravljanja, ravnanja s perilom, kuhanja, serviranja,
Sivanja in prikrojevanja, ro¢nih del, vrinarstva, petja,
glasbe, tujih jezikov — in celd &ebelarstva. V to 3olo
se sprejemajo seveda le redne ucenke, ki so dolZne
udelezevati se vsega pouka vse 3olsko leto. So no-
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tfranje, ki bivajo v zavodu, in vnanje, ki morejo sta-
novati drugje. Na 3Soli poucujejo uéne moéi, ki imajo
za fa pouk drzavne izpite. Dr. Krekova gospodinjska
Sola je imela lelos tudi tromeseéni gospo-
dinjski tecaj za kmecka in delavska
dekleta iz ljubljanske okolice (34) in so imele tako
tudi revnejSa dekleta priliko izobraziti se v gospo-
dinjstvu. Na zavodu se prirejajo tudi teéaji za
konserviranje sadja, zelenjadi in sadnih sokov.
(Letos od 19. do 24. avgusta; uénina 200 Din, oskrbo-
valnina 180 Din; priglasiti se je do 15.avgusta t.1.)

Da se morejo gojenke gospodinjske 3ole poblize
seznaniti z ravnanjem otrok, je na tej 3oli tudi otro -
Skivrtec (z nad 50 otroki).

Pouk na gospodinjski 3oli traja deset mesecev. —
(Solsko lelo 1929-30 se zacne 1. oktobra. Vse podrob-
nosti so navedene v posebnem prospektu, ki ga je
dobiti na tej Soli.)

Poleg gospodinjskih Sol (ki jih imamo Ze nekaj, a
vendar mnogo premalo v Sloveniji) smo dobili tudi to,
od Kreka ustanovljeno, sedaj vso izpopolnjeno in raz-
Sirjeno. V ¢asu, ki ga sedaj zivimo, ko je irda za denar,
je razumna gospodinja za hiSo najve¢ja gospodarska
pridobitev. Zato denar, ki ga starsi potrosijo za go-
spodinjsko izobrazbo svojih héerd, tvori tisti del dote,
tisti trdni kapital, ki ga ne more nihée zapraviti, in daje
najvisje obresti od roda do roda. Vsi veliki narodi so
to Ze davno razumeli, zato imajo toliko zelo odli¢nih
in prvovrstnih takih strokovnih Sol.

KUHARICA.

Popravi: V 3t VIl Mladike je v navodilu »Bo-
rovni¢ev odcedek z limonovim sokom« izpu3&eno: ko
se sladkor stopi, postavi sok na ognjis¢e in ga kuhaj
petnajst minut, nato ga nalj iid. (Je to samo
po sebi umevno in sem prepri¢ana, da nase kuharice
vedo; saj bi se sicer sok skisal ali pa bi tudi steklenice
razgnalo, ko bi zacel vreti.)

STROC]I FIzOL, KONSERVIRAN S SOLJO.

Zelo priljubliena jed je fizol v stro¢ju, zato ga
pripravimo za zimo na zelo preprosti nadin v soli,
kakor tudi v slani vodi s kisom. Tak fizol bi
morale imeti zlasti one druZine, kjer so otroci. Saj
zivimo v »dobi vitaminove, ki so zdravju tako potrebni
in jih najvec "vsebuje zelenjad. Te je pa pozimi malo
na razpolago.

Za 5 kg fizola vzemi 1 kg soli. Strodji fizol operi,
osusi in na konceh obreZi. Nalozi v veliko lonéeno
posodo eno plast fizola, ga dobro posoli, zopet fizol
in sol, dokler ni posoda polna. Na vrhu mora biti sol.
Polozi na sol deScico in snaZen, opran kamen (precej
tezak). Postavi posodo v klet kakor zelje. Zelo velike
koristi je ta fizol pozimi, ko nam primanjkuje prikuh. Pri-
pravlja se kakor svezi fizol. Fizol vzemi prej$nji dan iz
lonca, ga daj v skledo in nalij nanj mrzle vode. Drugi
dan mu odlij vodo in ga operi. Zavri v loncu vodo in
stresi vanjo fizol. Ko zavre, mu vodo odlij in zaljj
na novo z vro¢o vodo ter ga skuhaj do mehkega. Ako
rabid fizol za juho ali omako, ga, ko prvi¢ prevre,
odcedi in zrezi na rezance. (Kadar vzame3 fiZol iz
piskra, de3&ico in kamen vselej omij, kakor za kislo
zelje.)

FiZolova juha s krompirjem in paradiZnikom.

Zrezi na rezance majhen kroZnik prevretega fiZzola,
stresi ga v lonec, zalij in kuhaj skoro do mehkega.
Posebej pa kuhaj 2—3 olupljene in na kocke zrezane
krompirje v dveh litrih vode, ga osoli in kuhanemu
krompirju prideni kuhani in odcejeni fizol, redko pre-
Zganje iz 5 dkg maslti in moke ter eno Zlico paradiz-
nikove mezge. Vse skupaj kuhaj 3e nekaj minut, na kar
prilij Zlico kisa in velik $¢ep popra.

FiZzolova juha z rizem.

Skuhaj majhen kroznik prevretega in na rezance
zrezanega fizola. Posebej pa skuhaj !/, | riza v 27/, 1
osoljene vode. Ko riz 10 minut vre, mu prideni kuhani
in odcejeni fizol ter kuhaj vse skupaj 3e kakih 10 minut.
Napravi prezganje iz 5 dkg mashi in moke, v prezganje
deni nekoliko drobno zrezane &ebule in zelenega pe-
tersilja; ko prezganje bledo zarumeni, prilij zajemalko
juhe ali vode (mrzle), da se razpusti; nato stresi raz-
redéeno prezganje v riz; ko nekoliko povre, prilij kisa
po okusu.

FiZolova juha s krompirjem in riZzem,

Pripravi to juho kakor fizolovo z rizem, le da pri-
denes pripravljeni juhi debel, na majhne kocke zrezan,
kuhan krompir in nazadnje 5e eno Zlico kisle smetane.

Juha sirocjega fizola s kaSo in krompirjem.

Skuhaj v litru osoljene vode '/, | z vro¢o vodo
oprane kaSe. V drugi posodi pa kuhaj v slani vodi
1—2 na kocke zrezana krompirja, kuhana siresi s
krompirjevko vred h ka$i. Prav tako majhen kroZnik
na rezance zrezanega in kuhanega fizola. Prideni pre-
Zganje in vejico majarona. Ko vse skupaj nekaj minut
vre, postavi juho na mizo.

Juha strocjega fizola z jeémenckom.

Namodi zvecer '/, | srednje debelega je¢mencka.
Drugi dan ga zavri, odcedi in zalij z 1%/, | juhe od
svinjskega mesa. Ko je jeémenc¢ek kuhan, mu prideni
strok sesekljanega Cesna, Zlico zelenega petersilja in
majhen kroZnik na rezance zrezanega kuhanega fizola.

Strodji fizol s smetano.

Skuhaj kroznik pripravljenega fizola, odcedi ga in
stresi v skledo. Razgrej za pol jajca sirovega masla in
polij po fizolu, ki si ga prej potresla s krusnimi drob-
tinami; nato zavri 3e 4 Zlice kisle smetane in jo tudi
polij po fiZzolu.

Strodji fiZzol ocvrt.

Skuhaj pripravljeni fizol in kuhanega odcedi. (Naj-
bolje je, da ga das na reSeto, da se dobro odtece.)
Se gorkega povaljaj v moki, raztepenem jajcu in v
drobtinah ter ocvri v vro¢i masti. Postavi fiZol s krom-
pirjem v papriki kot prikuho na mizo.

Stroéji fizol z oljem in kisom.

Skuhaj pripravljeni fizol, ga odcedi in $e gorkega
oblij z oljem, kisom, potresi s poprom, zelenim peter-
Siliem ali sesekljanim ¢esnom.
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Strodji fizol v omaki.

Skuhaj pripravljeni fizol. Kuhanega odcedi in stresi
v prezganje, ki si ga razredd¢ila z juho ali krompirjevko,
prideni velik $éep popra, zlico kisle smetane in neko-
liko kisa. Ko vse skupaj prevre, postavi s krompirjevim
piréjem kot prikuho na mizo.

Strodji fiZzol, konserviran v kisovi vodi.

Osnazen, na obeh konceh obrezan fizol kuhaj 10
minut v slani vodi. Stresi ga na re3eto in ko se odtece,
ga zloZi v kozarec in zalij s pripravljeno okisano vodo.
(Zavri 1 1 vode, */, | kisa, Zlico soli, eno zrezano &ebulo
in nekaj zrn celega popra.) Ko se voda ohladi, prideni
2 grama salicila, preme3aj in kozarec s fizolom zaveZi
in shrani. Kadar fiZol rabis, ga vzemi iz kozarca, stresi
na kroznik in polij z oljem, z nekoliko juhe, potresi
z drobno zrezanim petersiljem in poprom ali €esnom.
Fizol tudi lahko prevre3 v zavreli vodi, in ko zavret
nekaj minut stoji, ga odcedi in uporabljaj kakor svezi
fizol.

Malinova pena.

Kuhaj 1 |1 malin tako dolgo, da se popolnoma raz-
kuhajo. Nato maline precedi skozi znazen prti¢, pridaj
sladkorja po okusu in nekoliko ko3¢kov limonove lupine
in pusti, da Se enkrat prevre; poberi limonovo lupino
iz soka. Napravi sneg iz 2 beljakov in pocasi pridevaj
ohlajeni sok ter postavi v kozarcih ali steklenih posodah
na mizo.

ZAKA) SE POKVARI
VKUHANO SADJE.

MARTIN HUMEK.

Spis pod tem naslovom v zadnji S$tevilki »Mla-
dike« na sir. 278 je treba popraviti, ker bi utegnil ne-
ves¢o gospodinjo zapeljati v popolnoma napa¢no rav-
nanje.*

Najprej moramo opozoriti, da so v tem spisu na-
vedena navodila »nacelnika nekdanje knezje kuhinjec
tako zastarela, da se dandanes nih&e ne bo ravnal po
njih. Kdor kolickaj pozna novodobne nadine konser-
viranja, se mora za glavo prijeti ko bere ta navodila.
Dandanes ve Ze vecina mlajsih kmeckih gospodinj, da
se more vkuhano sadje kvariti le v enem samem slu~
¢aju, ako namre¢ ostanejo v izdelku, ali pa pozneje
pridejo vanj Zive kali glivic, ki povzro¢ajo gni-~
lobo, plesnobo ali pa kipenje. Ta z golim odesom ne-
vidna mala Ziva bitja, ki se nahajajo povsod v zraku
in na vseh predmetih, moramo torej pri vkuhavanju na
ta ali oni nadin ali zamoriti, ali pa vsaj trajno
ovirati, da se ne morejo v izdelku razmnoZevati.
Zamorimo jih s sterilizacijo, 1. ).z razgrevanjem
do 80° C. Le prav trdno sadje (n. pr. hrudke) razgrevamo,
t. j. kuhamo do 100° C, kar pa ni neogibno potrebno,
kajti vse kali glivic, ki se nahajajo na sadju, so tako
rahlega Zivljenja, da jih zamori %e toplota 60—70° C.
Razgrevati pa sadja ni nikdar treba kar cele ure, ker
zadostuje ¢etrt do pol ure popolnoma. In

* Za ta popravek je urednidtvo zelo hvalezno. Kar
dobra 3ola je za vse spisovalelje takih in podobnih &lankoy,
ki se ne ficejo njih stroke. Sodimo pa, da je to navodilo
prinesel inozemsk ¢asopis le kot opozorilo, kako so nekdaij,
ko niso poznali 3¢ glivic, sku3ali ohraniti sadje; tega L.F.
ni omenil.

kaksne bi bile neki ¢rednje, Ce3plje, slive, marelice in
breskve in nezne maslenke, ko bi jih kuhali »iri in
cetrt« ure, kakor navaja navodilo dotiénega nacelnika?!
»Bolj trdo in nedozorelo sadje« naj bi pa po doti¢nem
navodilu kuhali celo Se enkrat »tri in Cetrt« ure ~—
torej skupaj celih Sest ur in pol. Ta je pa predebelal
Tu mora biti pomota ali nesporazumljenje.

Sterilizacija je najnaravnejsi in zato najbolji na-
¢in za konserviranje sadja, zelenjadi in vseh drugih
zivil. Tako konservirano sadje ¢aka tudi 10 let in Se
dlje brez kakega dodatka. Za ta na¢in konserviranja
je pa treba posodja, ki se da zanesljivo in trajno ne -
produ3no zapreti, da vsebina ne pride z zu-
nanjim zrakom v dotiko in se znova ne zatrosijo glivice.

Kdor si pa ne more omisliti posodja, ki se nepro-
dusno zapre (kakrdno izdeluje svetovna tvrdka Weck,
Offlingen v Nemdiji, in Se ve¢ drugih), mora pa konser-
virali sadje s pomo&jo ohranjujoé&ih snovi, ki
glivic sicer ne unicijo, pa¢ pa jih ovirajo, da se ne
morejo razvijati in kvariti sadja. Taka snov, ki hodi
v postev pri sadju, je sladkor. Dodatek 80—100
sladkorja varuje vsako sadno konservo pred kvarjen-
jem, ker v tako gosti sladkorni raztopini glivice ne
morejo delovati. Ce so poleg tega posode s sadnimi
konservami pravilno zaprte z dvojnim pergamentnim
papirjem in z vmes vloZzenim bombazem (vato), so te
konserve skoro prav tako trpezne kakor bi bile nepro-
dusno zaprte. Salicilna kislina, ki jo zadevno navodilo
priporoca, je strup, ki ga dandanes uporablja le tista
gospodinja, ki ne pozna novodobnih nadinov konser-
viranja sadja oziroma drugih Zivil.

Tretji nadin konserviranja sadja je pa izpari-
vanje vode. To uporabljamo pri susenju in pri
napravi raznih me z g ali marmelad. Iz sadja, oziroma
iz sadnega mesa izsuSimo ali izparimo toliko vode, da
glivice ne morejo delovati, in izdelek je ohranjen za
daljSo dobo.

Iz teh temeljnih pojasnil vsaka gospodinja, ki ima
le kolickaj pojma o konserviranju, lahko posname,
zakajsejetaalionasadna ali kakr3na-
koli konserva pokvarila.

Kar je pa Se drugih navedb v tem nesmiselnem
navodilu, ne spadajo k stvari. Da bi bila glavna stvar
pri vkuhanem sadju barva, bi utegnilo veljati kveéjemu
za kako kneZjo kuhinjo. Za nas je pa glavno, da ohrani
sadje svoj naravni okus in obliko, da torej ne razpade.
Ce bi ga kuhali tri in cetrt ure (Bog ve, kaj pomeni tisti
Cetrt, ko je Ze tri ure desetkrat preve¢?), in potem
morebiti Se enkrat tri in Celrt ure, kakor zahteva na-
vodilo, pa ne bo imelo ne barve ne okusa, in se mora
popolnoma razkuhati v redko brozgo. Cudno se tudi
slisi,"da bi imela mas$coba cloveske roke tak vpliv na
trpeznost konserve. Saj delamo vendar z umitimi ro-
kami, ki ne izloc¢ajo toliko masS¢obe, da bi hodila v
Skodo. Kaj imajo pri sadju nohti in »podnohina mocac,
nam je tudi uganka. Ce bi hoteli vsak sad, ki ga ho¢emo
vkuhati, prej obdrgniti z limono, bi imeli dosti posla,
pa jako malo uspeha. Samo ob sebi je umevno, da mora
biti sadje samo in vse karkoli pride z njim v dotiko,
torej roke, orodje in posodje, skrajno snaZno in &isto.
Dodatek sladkorja se ravna po kakovosti sadja in po
okusu in se ne more za vse slucaje predpisati bas
s/, kg na liter vode. Ako sadje steriliziramo in nepro-
dusno zapremo, ga lahko vkuhamo tudi brez slad -
korja, pa je prav tako neomejeno stanovitno, kakor
¢e bi ga vkuhali v 100 % sladkorni raztopini.
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ZA KRATEK CAS

ZA SMEH.

Amerikanska.

»Kaj Vam pa je, mister Stops, da ste zalostini, ka-
kor da se Vam je ne vem kaj zgodilo?«

»Oh, mister Dibbs,« odvrne mister Stops, »Cudna
stvar je to. Tri mesece je Ze, kar bi rad obiskal svojo
tasSco, ki jo imam tako neizreceno rad, pa mislite, da
mi je mogoce?«

»Kako pa to, da ne, mister Stops?«

»Vidite, mister Dibbs, to je takole. Od svoje farme
do postaje imam namre¢ tri ure hoda. No, in ko sem
prisel prvi¢ na postajo, je bil vlak Ze proé.«

»Smola, mister Stopsl«

»Tudi jaz mislim, da je, mister Dibbs. Drugi pot
vstanem uro prej, toda pihal je tako mocan veter, da
sem prav s tezavo rinil naprej. No, kratko in malo, ko
pridem na postajo, je bil vlak Ze spet pro€.«

»Prav prokleta smola, mister Stopsl«

»Tudi meni se zdi, mister Dibbs. Nocoj vstanem Ze
opolnoc¢i, kajli od vzhoda je pihal naravnost besnec
orkan! Meni je bilo teh burk Ze dovol). Zberem torej
vse syoje modi in jo udarim proti postaji, toda — vrag
vzemi vse skupaj, mister Dibbs — ko pridem na po-
stajo —«

»Je bil vlak v trelje pro¢, mister Stops!?«

»Ne, mister Dibbs, postajal«

Dobrodusna zakonska dvojica.

»No, ljubi mozic¢ek! Nocoj si pa pozen. Tri je Ze
ura, dragecl« :

»Kaj pa ti je, zlata Zenic¢ica? Glej, ¢e bi bil doma
ostal, bi bila zdajle tudi tri ura, dusical«

Past.

Sodnik: »Vi zanikate, da ste ta robec ukradli,
priznavate pa, da ste ga ponoc¢i vzeli svoji gospodinji
iz Zepa in ga spravili v svoj kovceg.«

Dekla: »Da, to sem storila, in sicer samo zato,
da bi gospo zasacila. Odkar sem nastopila sluzbo,
sem opazala, da mi nekdo s ponarejenim klju¢em od-
pira kov€eg in brska po njem. Priskrbela sem si torej
ta robec in ga dejala v kovCeg, da bi se prepricala,
¢e je moj sum na gospodinjo utemeljen, in, kakor vi-
dite, gospod sodnik, — jel«

Velikodus$nost.

Premozen zasebnik je oddajal literatlom sobe prav
poceni v najem. Zgodilo se je, da je temu zasebniku
hisni gospodar podrazil stanovanje, toda kljub temu
so ostale podnajemnine iste. Vsi podnajemniki so bili
s tem zadovoljni, samo enemu se je zdelo, da je za-
sebnik pri podnajemnini prikraj$an, in se je torej obrnil
do njega: »Gospod, Vam je gospodar podraZil stano-
vanje. Zato sem tudi jaz pripravljen, da Vam odslej
placam po 50 Din ve& za sobo na mesec.«

Zac¢udeno mu odyrne zasebnik: »Me prav veseli,
da ste se spomnili name, toda prosim, da mi prej pla-
tate, kar ste mi v zadnjih deselih mesecih osfali za
sobo dolZni.«

Prednost.

V blaitnem vremenu se na ozkem hodniku srecata
dva gospoda in nobeden se noce drugemu umekniti
v blato. Tedaj pravi eden: »Dovolite, gospod, da Vas
vprasam, kdo Vam C¢isti ¢evlje?«

»Sluga v hotelu,« odgovori drugi.

»Jaz pa si jih snazim sam,« odvrne prvi, »torej se
imate Vi umeknitil« '

Cudak.
»Kadite ne, igrate ne, pijete ne, — s ¢im se pa
potemtakem pravzapray bavite ves dan?«

»Delam.«
»Da, da, Vi ste bili zmerom &udakl«

Poziv.

Izginila mi je denarnica s 40 Din. Najditelj ali tat
se iskreno prosi, da se vsaj, ¢e ze noce vrniti denarja,
javno izjavi, da denarja nisem jaz zapravil, kakor trdi
moja zena. Hrabroslav Zajec.

Recept za dobro kavo.

Gost: »Ali bi lehko dobil skodelico dobre kave ?«

Gostilnic¢ar: »Seveda.«

Gost: »Saj) imate tudi cikorijo doma.«

Gostilnic¢ar: »Kakopak, Se prav izvrsino.«

Gost: »Lepo! Prosim, pokazite mi jol« (Gostil-
nicar odide i pride kmalu z zavojem cikorije.)

Gost: »Dobro, ampak gotovo imate 3e kak zavoj?«

Gostilnic¢ar: »No, en zavoj ima menda moja
stara Sel«

Gost: »Kar sem z njiml« <

Gostilni¢ar: »Toda to je tudi poslednji.« (In
prinese res 3e en zavoj.)

Gost: »Tako, zdaj mi pa skuhajte dobro kavo!l«

Nevarna radovednost.

Potepuh (na bregu): »Hej, gospod, kje pa
imate obleko?«

Gospod (v vodi): »Cemu vprasas?2«

Potepuh: »Na uro bi rad pogledal.«
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Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Sgonico, p. Prosecco, Trieste,

Besedna uganka.
(A. D., Ljubliana. — 8 fock.)

1.2. otok v Dalmaciji,
. masnisko oblacilo,
2.3. del hise,
vec klasov,
3. 4. cas v letu,
kmecko orodje,
1.2, ‘| hrib,
pripadnik mongol, plemena,
2.0, kopitar,
3.— reka v Bosni.
Zlogovnica.

(tIMiklavié Oskar, Livek. — 11 tok)
Kdo, ima, ler, par, mer, kam, moj, ovs,
vsi, bar, pri, tec, Iva.
Uredi skupine in jim zamenjaj ¢rke,
pa dobi$ znan pregovor.

Crkovna podobnica.
(lanez LoZar, Liubliana. — 11 to&k.)

- AA

Zemljepisna uganka.
(+ Miklavi¢ Oskar, Livek. — 9 tock.)

Chiari 12.500 prebiv.; Strassburg
161.819; Miunster 100.149; Aalesund
16.460; Cedad 11.600; Halmstad 18.162;
Carigrad 1,000.000; Trnovo 12.500; Cam~
pobasso 16.180; Malaga 151.646; Bo-~
logna 211.151.

UGANKE.

Trobojnica.
(S. O, Sele. — 14 lock.)

Ribi¢.
{Stric Joze, Bloke. — 14 tock.)
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Italia.

Velik dobroinik.

(Janez Lozar, Ljubliana. — 10 lock.)

Neki dobrotnik je razdelil med ljudi:

leta 1876 . . . .. 4.621 zlatih dinarjev
21 8O 1 5.420 » »
», 1893 .7 % 3.725 » »
*is OO LA 6.921-80 » »
1 190255 i 4.530 » »
210051 .2 3.611 » »
» 1909 ... .. 5425 » »
S LY b e 6.718:30 » »
e [ Ve s 5.306 » »
»: 10165 5. 5.810 » »
», I918'% & s s 6.112 » »
» 9198 o 471650 » »
2] O N 3.940 » »
») 1923t 4.801 » »
#1925 % . s . 3.951 » »

Kdo je ta veliki dobrotnik?

Crkovnica.

(S. 0., Scle. — & {otk.)
BODGAVASKEUMVSLEE]SVEBPI
ODLEILSVAKGEASETMBNIAJEC
SCCGEOROKRACZVEILLLVESTKI

Vremenska uganka za avgust.
(—zl—, Ljubliana. — 8 lock.)
O eemstv celnoruyv in eejjnru ehilp din,
es adkosv eeijns ahklo eeilsy.

Skrili gori.
(France, Sredid¢e. — 6 tock.)

Kaliski vrh, Golica, Baselisko sedlo,
Pegunj$cica, Tolsti vrh, Velika Kapa,
Velika Poljana, Govednjek, Grintavec,
Kriska gora.

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, ViZzmarie, p. Senl Vid nad Ljubljano.

RESITEV UGANK V JULISKI STEVILKL

Magicen kvadratl

2 11 58 51 30 39 54 15
59 50 3 12 53 14 31 38
10 1 52 57 40 29 16 55
49 60 9 4 13 56 37 32
64 5 24 45 36 41 28 17
23 48 61 8 25720 33 42
6 63 46 21 44 35 18 27
47 22 7 62 19 26 43 34

Da bila bi tvoja mo¢ nad vse velika,
vendar ne vbrani$ se muh, ne zlob-
nega jezika. (Levstik.)
Crkovnica. Kdor za mladih dni
ne skrbi, v starosti trpi.
DA 2oand 8 17 16 26
24, 14 .6 8 17
130 5 1 3 9 18
222l el 10 19 27
2 21 11 20 28 33
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Pike.

Skrit napis. V 1.vrsti premak-
nemo vsak samoglasnik za enega na-
prej (u a, e iitd.), v 2. vrshi pa za
enega nazaj (e a, o i itd.): Pravic
veliko, pravice malo.

Rakove besede. Svela Ciril in
Metod, varujta na$ rod!

320

Steber. Zapoved: Delaj in moli.
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Vremenska uganka za ju-
1ij. Stevilke pomenijo, kolikokrat vza-
memo posamezne ¢rke. Dobimo: Ka-
dar v malem srpanu krt moéno izriva
zemljo, mora doslikral kosec brusiti
koso.

Karikatura, Dvorni todaj.



